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IVADAS

Vystomasis bendradarbiavimas — tai neatskiriama issivys¢iusiy $aliy uzsienio politikos dalis,
kuria sieckiama jgyvendinti globalius vystymosi tikslus, skatinti ekonominj augima ir socialinj
stabiluma pasaulyje, integruoti besivystancias Salis | pasaulio ekonomika. Tarptautiné donory
bendruomené, skirdama savo nacionalinius isteklius, nuosekliai prisideda prie skirtumy tarp
i§sivyscCiusiy ir besivystanciy Saliy mazinimo.

Lietuva, 2004 metais jstodama j Europos Sajunga, tapo Sios tarptautinés donory bendruomenés
dalimi — i§ Salies paramos gavéjos tapo Salimi donore ir kartu jsipareigojo teikti parama
besivystanCioms valstybéms. 2005 m. geguzés 24 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadose buvo
numatyta, kad 2004 m. ir véliau Europos Sgjungos narémis tapusios Salys iki 2015 m. oficialiai
paramai vystymuisi (toliau — OPV) skirs ne maziau kaip 0,33 proc. bendryjy nacionaliniy pajamy
(toliau — BNP). Sie jsipareigojimai pakartoti 2015 m. geguzés 26 d. Tarybos i§vadose, nukeliant
igyvendinimo terming iki 2030 m. Tai akcentuojama ir 2015 m. rugséjo 25 d. valstybiy vadovy
patvirtintoje Jungtiniy Tauty Darnaus vystymosi darbotvarkéje iki 2030 mety.

Prisidédama prie jvertinimo, kaip pasiekiami keliami tikslai ir uzsibrézti uzdaviniai,
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija kasmet renka duomenis apie suteikta parama.
Statistikoje siekiama parodyti globaly besivystanciy Saliy vystymuisi skiriamos paramos vaizda.
Nuolat tobulinant atsiskaitymo procesa, siekiama pagerinti apie vystomagji bendradarbiavima
teikiamy duomeny apréptj ir kokybe, padidinti vystymusi skiriamos paramos skaidrumg ir
matomuma. Informacija renkama, analizuojama ir vieSinama jvairiais pjuviais, siekiant jvertinti ir
parodyti tarptautinei bendruomenei vystymosi tiksly bei uzdaviniy ir Kity tarptautiniy jsipareigojimy
lgyvendinimo progresa.

Lietuvos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos jstatyme
numatyta, kad valstybés ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos i$ joms patvirtinty biudzeto asignavimy
teikia dviSale ir (arba) daugiaSale paramag valstybéms partneréms. Vadovaudamosi Valstybés ir
savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir
humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2017
m. vasario 22 d. nutarimu Nr. 129, 112 punktu, valstybés ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos,
vykdancios vystomojo bendradarbiavimo veiklg ir (arba) teikianc¢ios humanitaring pagalba, iki
kiekvieny mety sausio 31 d. Uzsienio reikaly ministerijai pateikia informacija apie praéjusiais
kalendoriniais metais suteikta paramg vystymuisi ir (arba) humanitaring pagalbg, jskaitant

informacijg apie perduotg turta.



Remdamasi §ia pateikta informacija, Lietuvos Respublikos Uzsienio reikaly ministerija
kiekvienais metais rengia ir teikia Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos Paramos
vystymuisi komitetui! ir Europos Komisijai statisting Lietuvos suteiktos paramos vystymuisi ir
humanitarinés pagalbos ataskaitag. Remiantis Uzsienio reikaly ministerijos Vystomojo
bendradarbiavimo departamento, kuris yra atsakingas uz Lietuvos vystomojo bendradarbiavimo
politikos koordinavima, praktika, nustatytos pagrindinés problemos, su kuriomis susiduria Lietuvos
valstybinés institucijos skai¢iuodamos ir teikdamos ataskaitas apie Lietuvos OPV:

= Nors vystomojo bendradarbiavimo ataskaity teikimas yra kasmetinis procesas, tacCiau
atsizvelgiant ] darbuotojy kaita ar pareiginiy funkcijy perskirstymus institucijy viduje, néra
uztikrinamas institucijos OPV skaiciavimo patirties perdavimas.

» Daugeliui valstybiniy institucijy kyla neaiSkumy dél veikly, kurios turéty biiti apskaitytos kaip
OPV. Daznai galimos paramos formos suprantamos abstrak¢iai, neatkreipiant démesio | tai, kad
parama gali buti teikiama ne tik jgyvendinant projektus ar mokant jnasus tarptautinéms
organizacijoms, bet ir kitomis formomis, pavyzdziui, perduodant technines ir praktines Zinias patirties
perdavimo vizity metu.

» Informacijos apie vystomaji bendradarbiavima ir jos galimybes trukumas vietos savivaldos
institucijose.

» Reciau pasitaikancios klaidos, tokios kaip Saliy ar tarptautiniy organizacijy, nesan¢iy paramos
gavejy sarasuose, jtraukimas ] ataskaitas (atitinkami sgrasai siun¢iami kartu su praSymu pateikti
informacija apie per pra¢jusius metus suteikta paramg besivystancioms valstybéms).

= [Sskirtini su Sakiniy institucijy teikiamos paramos veiklomis susije aspektai, tokie kaip:

- Krasto apsaugos ministerijos parama, kurios naudos gavejos dazniausiai yra Salies partneres
kariuomenés ir susijusios struktiiros, dazniausiai neapskaitoma kaip OPV. Nepaisant to, remiantis
Paramos vystymusi komiteto Statistinémis ataskaity teikimo direktyvomis, yra iSim¢iy, kuomet
karininiy strukttiry jsitraukimas teikiant parama gali buti apskaitomas kaip OPV.

- Parama Svietimo sektoriuje: stipendijy, studenty apgyvendinimo ir kity su studijomis susijusiy
islaidy jskaiGiavimas, Svietimo ir mokslo ministerijos ir Lietuvos universitety teikiamos paramos
atskyrimas, dvigubos apskaitos iSvengimas.

- Su pabégeliy priemimu ir kitos su imigracija susijusios Vidaus reikaly sistemos islaidos.

Siekiant institucijoms palengvinti informacijos apie suteikta OPV teikimg ir ataskaity rengimo

procesg, 0 Kartu ir padidinti Lietuvos teikiamy duomeny apréptj ir pagerinti kokybe, toliau

! Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos Paramos vystymuisi komitetas (toliau — Paramos
vystymuisi komitetas; angl. Development Assistance Committee, OECD-DAC) — nustato pasaulinius standartus ir kryptis
pagrindinése vystomojo bendradarbiavimo srityse, tobulina ir jgyvendina vystomojo bendradarbiavimo politika. Jkurtas
1961 m.



pateikiamos vadovaujantis EBPO Paramos vystymuisi komiteto Statistiniy ataskaity teikimo
direktyvomis ir jy priedais? parengtos rekomendacijos. Atsizvelgiant j tai, kad Lietuva paramos
teikéja yra santykinai neilgai, galima pastebéti, kad dalis metodikoje pateikiamy paramos formy ir
kategorijy dar néra naudojamos teikiant Lietuvos OPV (arba iki Siol nebuvo jtraukiamos j ataskaitas).
ISsamesnis valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy atstovy supazindinimas su paramos
vystymuisi finansy architektiira turéty prisidéti prie didesnés Lietuvos perduodamos informacijos
apie vystomojo bendradarbiavimo veiklg apimties ir geresnés kokybeés.

Metodikoje bendrai aptariami Paramos vystymusi komiteto statistikoje renkami ir kaupiami
duomenys apie parama, didziausig démesj skiriant OPV, kaip pagrindinei paramos vystymuisi daliai.
Pateikiamos rekomendacijos, kaip apskaityti su konkreciomis paramos formomis ar sritimis
susijusias veiklas, taip pat supazindinama su Paramos vystymuisi komitetui teikiamy ataskaity
reikalavimais, jos naudojamos Kreditoriaus atsiskaitymo sistemos (angl. Creditor Reporting System,
CRS) ir jos atskiry daliy ypatumais, taip pat su UZzsienio reikaly ministerijoje naudojamos Europos
Komisijos oficialios paramos vystymuisi ataskaity teikimo informacinés platformos (EU-DEVFIN)
naudojimo instrukcijomis. Prie atskiry paramos klasifikavimo daliy pateikiami Paramos vystymuisi
komiteto nustatyti kodai, naudojami klasifikuojant paramos veiklas. Metodikoje vartojamos sgvokos
pateikiamos taip, kaip jas apibrézia Lietuvos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo ir

humanitarinés pagalbos jstatymas.
Metodikoje vartojamos sagvokos

Besivystanti valstybé — valstybé ar teritorija, jtraukta ; Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (toliau — EBPO) Paramos vystymuisi komiteto sudaroma paramos gavejy sarasa.

Daugiasalé parama vystymuisi — privalomi ir savanoriski jnasai ir jmokos j vystomojo
bendradarbiavimo veikla vykdancius ar koordinuojancius fondus ir tarptautines organizacijas,
tarptautines finansy institucijas, jskaitant dalj jimoky j Europos Sgjungos biudzeta.

Dvisalé parama vystymuisi — valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy teikiama parama
valstybés partnerés institucijoms ar pilietinei visuomenei, jskaitant nevyriausybines organizacijas,
atsizvelgiant | jy poreikius.

Humanitariné pagalba — priemonés ir veiksmai, kuriy tikslas gelbéti Zzmoniy gyvybes,
palengvinti jy kancias ir i§saugoti jy oruma per stichines ir dél Zmogaus veiklos kylancias nelaimes
ir esant jy padariniams. Tokia pagalba taip pat apima nelaimiy rizikos maZinima, jskaitant

pasirengimg nelaiméms ir atsigavima po jy.

2 Paramos vystymuisi komiteto Statistiniy ataskaity teikimo direktyvos (toliau — Statistiniy ataskaity teikimo
direktyvos; angl. DAC Statistical Reporting Directives) — metodinés taisyklés, taikomos skai¢iuojant OPV ir rengiant
vystomojo bendradarbiavimo ataskaitas.



Oficiali parama vystymuisi — valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy teikiama parama
ir humanitarin¢ pagalba besivystancioms valstybéms.

Parama biudZetui — j valstybés partnerés, vykdancios skurdo mazinimo programa, biudzeta
pervedama finansiné parama, priklausanti nuo partneryste ir tarpusavio atsakomybe grindziamo
dialogo, veiklos vertinimo ir geb¢&jimy stiprinimo.

Tarptautiniai donorai — uzsienio valstybés, tarptautinés organizacijos, privatis fondai,
nevyriausybinés ir verslo organizacijos ir kiti subjektai, dalyvaujantys vystomojo bendradarbiavimo
veikloje ar teikiantys humanitaring pagalba.

Techniné parama — parama valstybei partnerei, jskaitant stipendijas, teikiama finansuojant
mokymo, gerosios patirties perdavimo, gebéjimy stiprinimo projektus ir programas.

Valstybé donoré — valstybé, teikianti paramg valstybéms partneréms

Valstybé partneré — tarptautiniy donory paramg gaunanti valstybé.

Valstybés ir savivaldybiuy institucijos ir istaigos — atstovaujamosios, valstybés vadovo,
vykdomosios, teisminés valdzios institucijos, teisésaugos institucijos ir jstaigos, audita, kontrole
(priezitirg) atliekancios institucijos ir jstaigos, kitos valstybés ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos,
kurios finansuojamos 1§ valstybés ar savivaldybiy biudzety bei valstybés pinigy fondy ir kurioms
Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymo nustatyta tvarka yra suteikti vieSojo
administravimo jgaliojimai, jmonés ir jstaigos, teikian¢ios asmenims viesgsias paslaugas; taip pat
valstybés ir savivaldybiy jmonés, vieSosios jstaigos, kuriy savininké arba bent viena i§ dalininkiy yra
valstybé ar savivaldybe, akcinés bendroveés ir uzdarosios akcinés bendrovés, kuriy akcijos ar dalis
akcijy, suteikian¢iy daugiau kaip 1/2 visy balsy visuotiniame akcininky susirinkime, priklauso
valstybei arba savivaldybei nuosavybés teise.

Vystomasis bendradarbiavimas — valstybiy donoriy ir valstybiy partneriy bendradarbiavimas,
kai valstybés donorés remia ilgalaikj ir darny valstybiy partneriy vystymasi, jy pastangas mazinti
skurdg ir integruotis j pasaulio ekonomika.

Vystomojo bendradarbiavimo veikla — dvisalés ir (ar) daugiasalés paramos vystymuisi
teikimas ir kiti veiksmai, kuriais prisidedama prie Lietuvos vystomojo bendradarbiavimo politikos

tiksly jgyvendinimo.



1. PARAMOS VYSTYMUISI KOMITETO STATISTIKA

EBPO Paramos vystymuisi komitetas yra parama vystymuisi teikianciy valstybiy forumas
(iskaitant Europos Sajungg, kuri yra didziausia paramos vystymuisi teikéja pasaulyje, kaip atskirg
nar¢), nustatantis vystomojo bendradarbiavimo standartus (OPV apibrézimas, OPV gavéjy sarasas ir
pan.) ir kaupiantis tarptautiniu mastu pripazjstama statistikg apie paramg vystymuisi. Pagrindinés §io
komiteto veiklos apima: duomeny apie paramos vystymuisi srautus rinkimg ir stebéseng; analiziy bei
apzvalgy rengimg ir konsultavima vystomojo bendradarbiavimo politikos klausimais; tarpusavio
vertinimus (angl. Peer reviews); dalijimosi gergja praktika skatinima; politikos suderinamumo
vystymosi labui skatinimg ir kitg ind¢lj, prisidedant prie paramos vystymuisi procesy tobulinimo.

Kasmet Paramos vystymuisi komiteto renkama informacija apie besivystancioms Salims
valstybiy donoriy perduodamy iStekliy srautus apima parama, suteikta Paramos vystymuisi komiteto
OPV gavéjy sarase (Paramos vystymuisi komiteto Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 1 priedas)
esancioms Salims ir teritorijoms, taip pat jnaSus, imokétus daugiaSaléms institucijoms, jtrauktoms }
OPYV salygas atitinkanciy tarptautiniy organizacijy sarasg (Paramos vystymuisi komiteto Statistiniy
ataskaity teikimo direktyvy 2 priedas).

Duomenys renkami tiek apie vieSus (oficialius), tiek ir privacius srautus (angl. Official/Private
flows). Oficialtis srautai apima paramg vystymuisi, kurig savo rizika ir atsakomybe suteikia valstybés
ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos. Skiriamos léSos gali buiti asignuotos 18 valstybés biudZeto arba
skolintos 1§ vieSojo sektoriaus. Privatiis paramos srautai — parama, surinkta ir suteikta i§ privataus
sektoriaus subjekty ar individualiy asmeny. Pabréztina, kad teikiama parama vertinama pagal
subjekta, skiriantj léSas. Nevyriausybinéms organizacijoms ar kitiems privatiems subjektams suteikta
vieSojo sektoriaus parama yra laikoma oficialia parama, o0 privatiis jnasai vieSajam sektoriui yra
laikomi privacia parama.

Paramos srautai skirstomi j lengvatinius ir nelengvatinius. Negrazintina parama (angl. Grants)
yra lengvatiné pagal savo apibrézimg. VieSajam sektoriui suteikiamy dvisaliy paskoly Paramos
vystymuisi komiteto statistikoje lengvatiné dalis nustatoma pritaikant negrazintinos paramos dalj?,

apskaiciuotg pagal tai, kokiai besivystanciy Saliy grupei priskiriama Salis, kuriai suteikta paskola.

3 paramos vystymuisi komiteto statistikoje lengvatiné dalis (angl. concessionality) paskoloms jvertinama apskai¢iuojant
negrazintinos paramos dalj (angl. grant element), kurios metu vertinami teikiamos paskolos terminai (atidéjimo ir
grazinimo) ir zemos paliikany normos.

Negrazintinos paramos dalis yra sandorio finansiniy salygy lengvatinés dalies (kiek paskola yra lengvatiné lyginant su
rinkos salygomis) apskaiCiavimas matematine israiSka: tai yra skirtumas tarp paskolos nominaliosios vertés ir esamyjy
skolos tvarkymo islaidy (kurias paskolos gavéjas mokeés per visa paskolos terming) iSmokos metu, apskaiciuotas pritaikius
diskonto norma (pagal sandorio valiuta) ir iSreik§tas nominaliosios vertés procentine dalimi.
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Oficialas srautai skirstomi j Oficialig parama vystymuisi ir j kitus oficialius srautus. Privatis
srautai skirstomi j srautus rinkos saglygomis ir labdaringg negrazinting paramg (angl. charitable
grants). Srautai apima jnasus daugiasaléms vystymosi agentiiroms, kurios pacios yra viesS0S
(oficialios) institucijos. Siekiant pateikti kuo iSsamesnj paramos besivystanioms Salims vaizda,
atskirai renkami duomenys ir apie srautus i$ tokiy organizacijy (angl. outflows). Lenteléje Nr. 1
pateikiamas struktiiruotas iStekliy srauty (paramos) klasifikavimas.

1 lentelé. Paramos srautai EBPO Paramos vystymuisi komiteto statistikoje.

Lengvatiné parama Nelengvatiné parama
(angl. Concessional) (angl. Non-concessional)
Oficialas | Oficiali parama vystymuisi: Kiti oficialas srautai (angl. Other official
/Viesi | - Negrazintina parama; flows, OOF):
(angl. | - Lengvatinés paskolos; - Nelengvatinés  paskolos  (pavyzdziui,
Official) | - Techniné parama. suteiktos  Vystomojo  bendradarbiavimo

finansy institucijy);
- Su investicijomis susij¢ sandoriai,
- Su eksportu susij¢ sandoriai.

Privatiis | Nevyriausybinés organizacijos, | Privatis srautai rinkos salygomis:
(angl. | fondai ir kiti paramos (labdaringi) | - Tiesioginés uzsienio ir netiesioginés
Private) | srautai (portfelinés) investicijos (angl. Foreign direct

investment and portfolio investment);
- Eksporto kreditai;
- Obligacijos (angl. Bonds)

1.1. Pagrindinés sgvokos, apibréziancios paramos srauty apimtis ir kategorijas

Paramos vystymuisi komiteto statistikoje naudojami jvairiis paramos klasifikatoriai*, pagal
kuriuos sisteminami renkami duomenys, atlickamos analizés ir skelbiamos ataskaitos. Toliau

pateikiami pagrindiniai i$ jy, kurie naudojami klasifikuojant ir Lietuvos suteiktg OPV.

1.1.1. Dvisalé ir daugiasalé parama vystymuisi

DviSalg paramg (angl. Bilateral) Salys donorés teikia tiesiogiai besivystan¢ioms valstybéms
arba per tarptautines organizacijas, jneSdamos tikslinius, konkre¢ioms valstybéms paramos gavéjoms
ar programoms skirtus, jnasus. DviSalé parama taip pat apima paramg, suteikta per vystomojo
bendradarbiavimo srityje veikianc¢ias nevyriausybines organizacijas, it vidines Salies donorés islaidas,
susijusias su vystomuoju bendradarbiavimu. Pastaroji parama apima tokias veiklas kaip visuomenés

informavimas apie vystomajj bendradarbiavima, skoly pertvarkymas ar administracinés islaidos.

4 Visas Paramos vystymuisi komiteto naudojamas paramos klasifikavimo kategorijas ir subkategorijas galima rasti adresu
internete: www.oecd.org/dac/stats/dacandcrscodelists.htm.
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Kad parama bty laikoma daugiaSale (angl. Multilateral), ji turi atitikti du esminius kriterijus —
tiek institucija, kuriai pervedamos 1éSos, tiek ir pats jnasas turi turéti daugiaSaliSkumo pozymius.
Tokiu atveju turi biiti jvertinta, ar:

» [Institucijos gavejos jgyvendinamos/finansuojamos veiklos pilnai/i§ dalies skirtos vystymuisi
skatinti ir orientuotos j besivystancias valstybes;

» Institucija gavéja yra tarptautiné agentira arba organizacija, kurios narémis yra Saliy
vyriausybés, atstovaujamos oficialiy pareiginy auks¢iausiu sprendimy priémimo lygiu, arba tai yra
fondas, nepriklausomai valdomas tokios daugiasalés agenttros, kuri atitinka nustatytus pozymius;

= LéSos yra sujungiamos (angl. pooled) ir tampa integralia institucijos gavéjos biudzeto dalimi.

Pirmosios dvi salygos nurodo agentiiros daugiasaliSkumo pozymj, o tre¢ioji sglyga — jnaso
daugiasaliskumo pozymj. Ne visuomet i§ karto yra aiSku, ar daugiasalei organizacijai skirtos 1éSos
yra laikomos sujungtomis. Tokiu atveju turi baiti vertinamos Salies donorés galimybés kontroliuoti ar
daryti jtaka Siy 1é8y panaudojimui. Jeigu nustatoma, kad $alis donor¢ i§laiko jtakg priimant sprendima,
kur tos 1éSos bus panaudotos, §i parama laikoma dvisale (tokie jnasai klasifikuojami kaip tiksliniai
jnasai — dvisalé parama, suteikta per daugiasales organizacijas, 0 Paramos vystymosi komiteto
statistikoje — angl. ,,multi-bi“). Siekiant tinkamai jvertinti §j aspekta, nagrinéjama, kas priima
sprendimg dél: 1) gavéjo, kuriam bus suteikiamos/skolinamos 1éSos; 2) projekto ir tiksly, kuriems tos

1éSo0s bus naudojamos; 3) skiriamy 1éSy dydzio.

1.1.2. Pagrindiniai paramos srauty tipai

Remiantis Statistiniy ataskaity teikimo direktyvomis, paramos vystymuisi statistikoje
isskiriami $ie paramos srauty tipai (angl. Types of flows)®:

OPV srautai (kodas CRS sistemoje — 10): negrazintina parama, taip pat paskolos ir Kiti
paramos srautai, kuriems taikomas OPV negraZintinos paramos ekvivalento rodiklis (detaliau — 12
psl.). Reikéty pazyméti, kad trumpesnés nei vieneriy mety paskolos néra jtraukiamos j Paramos
vystymuisi komiteto statistika.

Kiti oficialiis srautai, iSskyrus eksporto kreditus (kodas CRS sistemoje — 21). Tai tokia
parama, kuri nors ir yra suteikiama i§ vieSojo sektoriaus, taciau neatitinka visy salygy, kad buty
apskaityta kaip OPV. Dazniausiai dél to, kad jos pagrindinis tikslas néra parama vystymuisi, arba ta
parama néra pakankamai lengvatiné. PavyzdZiui:

* Negrazintina parama, suteikiama besivystan¢ioms Salims reprezentaciniais ar komerciniais

tikslais;

> Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 10a priedas.



= VieSojo sektoriaus dvisalés finansinés operacijos, kurios skirtos vystymuisi, bet néra
lengvatinés;

= VieSojo sektoriaus paskolos privatiems eksportuotojams salyje donor¢je;

= Vyriausybiy ir centriniy finansy institucijy grynieji vertybiniy popieriy, isleisty daugiasaliy
vystymo plétros banky rinkos salygomis, jsigijimai,

= Subsidijos (negrazintina parama) privaiam sektoriui, skirtos sumazinti jsiskolinimus
besivystan¢ioms Salims;

= Parama privatiems investuotojams — vie$ojo sektoriaus suteiktos paskolos ir negrazintina
parama privaciam sektoriui Salyje donor¢je, siekiant prisidéti prie konkreCiy privaciy
investicijy besivystanciose valstybése;

= Viesojo sektoriaus tiesioginés ir netiesioginés (portfelinés) investicijos, kurios neatitinka OPV
salygu;

* OPV tinkamumo sglygy neatitinkan¢iy skoly pertvarkymas, prisiimtas vie$ojo sektoriaus
nelengvatinémis sglygomis, kariniy skoly panaikinimas.

Oficialiai remiamo eksporto kreditai (angl. Officially supported export credits; kodas CRS
sistemoje — 22). Oficialiai remiamo eksporto kreditus komerciniais tikslais suteikia valstybés
valdomos arba kontroliuojamos specializuotos eksporto finansavimo agentliros ar institucijos,
siekdamos finansuoti konkreciy prekiy ar paslaugy pirkima i$ Salies skolintojos. Apima oficialius
tiesioginius kreditus eksportui ir privacius eksporto kreditus pagal oficialias garantijas ar draudima.
Uz eksporto kredity draudimg sumokeétos premijos ir pagal tokj draudimg iSmokétos kompensacijos
néra jtraukiamos | Paramos vystymuisi komiteto statistika.

Privati negraZintina parama (angl. Private grants; kodas CRS sistemoje — 30). Tai
vystymuisi skirta negrazintina parama ir Kiti lengvatiniai srautai, kuriuos suteikia NVVO ir Kiti privatts
subjektai, reziduojantys Salyje donoréje. Taip pat gali bati jtraukiamos vystymuisi skatinti skirtos
religiniy jstaigy ar privaciy pelno siekianciy subjekty islaidos, jeigu tokiy iSlaidy pagrindinis motyvas
atitinkamai néra religiniai ar komerciniai tiksliai.

Privacios tiesioginés uZsienio investicijos (angl. Private foreign direct investment; kodas CRS
sistemoje — 36). Privaciy tiesioginiy uzsienio investicijy finansiniai sandoriai (srautai) apima tris
pagrindines finansavimo i§ privataus sektoriaus riisis: 1) nuosavo kapitalo jsigijima ar perleidima; 2)
pajamy, kurios néra paskirstomos kaip dividendai, reinvestavimg; 3) tarpbendrovines skolas
(mokétinos/gautinos sumos, paskolos, skolos vertybiniai popieriai). Tiesioginés investicijos apima
finansavima i$ ataskaitg teikiancioje valstybéje esancio subjekto, kuris turi tiksla jgyti arba islaikyti
ilgalaikj interesg besivystancioje valstybéje esanc¢iame subjekte. llgalaikis interesas suprantamas kaip

ilgalaikiai santykiai, kai tiesioginis investuotojas turi reik§Smingos jtakos jmonés valdymui, kurig
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atspindi maziausiai deSimties procenty jmonés akcijy nuosavybé arba lygiavertés balsavimo teisés ar
kitos kontrolés priemonés.

Kiti privatiis srautai rinkos salygomis (angl. Other private flows at market terms; kodas CRS
sistemoje — 37). Kiti privatis ilgalaikiai (daugiau nei vieneriy mety trukmés) kapitalo sandoriai rinkos
salygomis (iSskyrus privacius kreditus pagal oficialig garantija arba draudimg), kuriuos sudaro
rezidentai i§ Salies donorés, jskaitant netiesiogines (portfelines) investicijas. Apima obligacijas,
nuosavybg ir privaty daugiasaliy vertybiniy popieriy jsigijima.

Nefinansiniai srautai (angl. Non-flows; kodas CRS sistemoje — 40). BNP, OPV procentas nuo
BNP, visos paramos procentas nuo BNP, gyventojy skaicius.).

Kiti srautai (angl. Other flows; kodas CRS sistemoje — 36). OPV salygy neatitinkancios taikos

palaikymo operacijy sudedamosios dalys.

1.1.3. Finansiniy priemoniy tipai

Pagal finansavimo rasis (angl. Types of finance) teikiama parama klasifikuojamos j
negrazinting parama, skolos valdymo priemones, tarpinio finansavimo priemones (angl. mezzanine
finance instruments), nuosavybe ir akcijas, kolektyvinio investavimo priemones. Finansinis
priemoniy klasifikatorius apima ir priemones, kurios nebttinai sukuria finansinius srautus
(neapibréztieji jsipareigojimai), tokius kaip garantijas. Pagrindiniai finansiniai instrumentai®:

NegraZintina parama’ (kodas CRS sistemoje — 100) — tai neatlygintina finansiné parama arba
parama natira (angl. in kind). Tokiu atveju paramos gavéjui neatsiranda jokiy teisiniy
jsipareigojimy/skolos. ] OPV statistika jtraukiama: nekariniy skoly panaikinimas, parama
nevyriausybinéms organizacijoms, tam tikros paliikany subsidijos ir tam tikros iSlaidos, patirtos
teikiant paramg.

Paramos vystymuisi komiteto statistikoje prie negrazintinos paramos priskiriamas ir pasiraSytasis
kapitalas (angl. Capital subscriptions), kuris §iuo atveju apibréziamas kaip rasytinis pasizadéjimas

daugiasalei agentiirai besalygiskai apmokéti pagal pareikalavima.

6 Pilng sgrasg su visomis subkategorijomis galima rasti Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 10b priede.

7 Paramos vystymuisi komiteto statistikoje prie negragzintinos paramos (angl. grants) priskiriami finansiniai instrumentai
apima: negrazinting paramg (dotacijas), pasirasytaji kapitala, palikany ir kitos subsidijas. Prie negraZintinos paramos
nepriskiriami (angl. non-grants) finansiniai instrumentai apima: paskolas, grazinama parama, skoly atidéjima, skolos
vertybinius popierius (obligacijos ir turtu garantuoti vertybiniai popieriai), tarpinio finansavimo priemones, akcijas
kolektyvinio investavimo subjektuose. Garantijos ir kiti neapibréztieji jsipareigojimai, priskiriami prie nefinansiniy
operacijy, taip pat néra laikomi negraZintina parama.
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Skolos valdymo priemonés (angl. Debt instruments; kodas CRS sistemoje — 420): Paskolos,
grazinama* parama, skolos vertybiniai popieriai (obligacijos ir turtu garantuoti vertybiniai popieriai;
angl. Bonds and Asset-Backed Securities).

Tarpinio finansavimo priemonés (kodas CRS sistemoje — 430): subordinuota paskola,
privilegijuotosios akcijos.

Nuosavybé ir akcijos kolektyviniuose investavimo subjektuose (angl. Equity and shares in
collective investment vehicles; kodas CRS sistemoje — 500): bendroji nuosavybé, akcijos
kolektyviniuose investavimo subjektuose.

Garantijos ir Kiti netiesioginiai neapibréZtieji jsipareigojimai (angl. Guarantees ant other
unfunded contingent liabilities; kodas CRS sistemoje — 1000).

Skoly panaikinimas/pertvarkymas (angl. Debt relief; kodas CRS sistemoje — 600). Skolos
panaikinimas vystymosi tikslais laikomas OPV skolos panaikinimu (angl. ODA debt forgiveness).

Kaip matyti i§ pateikty srauty ir finansiniy priemoniy tipy apraSymo, OPV yra tik dalis visos
Paramos vystymuisi komiteto renkamos statistikos. Kita vertus, atsizvelgiant j tarptautinius donory
jsipareigojimus, $iai daliai skiriama daugiausiai démesio — siekiama apskaityti visus OPV srautus,
suteiktus besivystanéioms valstybéms ir priartéti prie uzsibrézty uzdaviniy jgyvendinimo. Toliau

metodikoje aptariama OPV gavéjy sarasai, klasifikavimas ir atskiry OPV veikly ypatumai.
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2. OFICIALI PARAMA VYSTYMUISI

Sioje dalyje pateikiamas OPV klasifikavimas ir atskiry OPV formy ypatumai. Reikeéty
pazyméti, kad daugiausiai démesio Paramos vystymuisi statistikoje skiriama biitent OPV apskaitymo
procesy tobulinimui. Nuo 2015 mety Paramos vystymuisi statistikoje pradétas taikyti OPV
negrazintinos paramos ekvivalento skai¢iavimas (angl. ODA grant equivalent)®, kuriuo siekiama
apskaiCiuoti tarptautiniy donory pastangas skiriant 1éSas vystymuisi. Negrazintina parama, taip pat
paskolos ir kiti srautai, kuriems taikomas $is skai¢iavimas, laikomi OPV srautais.

OPV srautai — tai paramos srautai j Paramos vystymuisi komiteto paramos gavéjy sgrasus
jtrauktoms Salims ir teritorijoms arba daugiaSaléms vystymo institucijoms, kurie atitinka Siuos
pagrindinius pozymius:

»  Suteikiami vie$0jo sektoriaus subjekty (zr. apibrézimg valstybés ir savivaldybiy
institucijos ir jstaigos);

» Kiekviena operacija:

> turi pagrindinj tikslag — besivystanéiy valstybiy ekonominio vystymosi ir socialinés
geroves skatinima,

» yra lengvatiné. Negrazintina parama yra lengvatiné pagal savo apibrézimg. Dvisaliy
paskoly vieSajam sektoriui atveju Paramos vystymuisi komiteto statistikoje apskai¢iuojama, kokia
apimtimi suteikta paskola yra lengvating, ir atitinkamai nustatoma vystymuisi skirta negrazintinos
paramos dalis (angl. grant element), ne maziau kaip:

- 45 procentiniai punktai, jeigu paskola suteikiama maziausiai i8sivys€iusioms Salims
(angl. least developed countries, LDC) ir kitoms maZas pajamas gaunané¢ioms $alims (angl. low
income countries, LIC), apskaiciuota taikant 9 procenty diskonto norma;

- 15 procentiniy punkty, jeigu paskola suteikiama Siek tiek maziau nei vidutines pajamas
gaunancioms Salims (angl. lower middle-income countries, LMIC), apskaiciuota taikant 7 procenty

diskonto norma;

82014 m. Paramos vystymuisi komiteto auksto lygio susitikime buvo nuspresta atsisakyti atsiskaitymo uz paskolas
finansiniy srauty pagrindu ir palaipsniui pereiti prie negraZintinos paramos ekvivalento skai¢iavimo paskoloms.
Numatytas pereinamasis laikotarpis teikiant ataskaitas uz 2015-2017 m. suteiktg paramg, kuomet valstybéms palikta teisé
rinktis, pagal kurig sistema teikti ataskaitas:

- Finansiniy srauty pagrindu (angl. Cash flow), kuomet ataskaitose pateikiama visy besivystan¢ioms Salims
perduoty iStekliy suma. Taikoma visiems srautams (OPV ir ne OPV): negraZintinai paramai, lengvatinéms ir
nelengvatinéms paskoloms, privac¢iam kapitalui ir t.t.;

- Negrazintinos paramos ekvivalento pagrindu: tai yra paskolos nominali verté, padauginta i$ jos negrazintin0s
paramos dalies (taip nustatant paskolos lengvating dalj). Taikoma tik OPV.
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- 10 procentiniy punkty, jeigu paskola suteikiama Siek tiek daugiau nei vidutines pajamas
gaunanc¢ioms Salims (angl. upper middle-income countries, UMIC), apskai¢iuota taikant 6 procenty
diskonto norma.

Dvisaléms paskoloms vieSajam sektoriui, kurios atitinka auks$¢iau iSvardintas sglygas, OPV
negrazintinos paramos ekvivalentas apskai¢iuojamas metines paskolos iSmokas (angl. disbursements)
padauginus i$ paskolos negrazintinos paramos dalies, apskaiciuotos jsipareigojimo metu. Jeigu tokios
paskolos neatitinka nurodyty slenksciy, tokiu atveju ataskaitose jos néra laikomos lengvatinémis ir
turéty biiti pateikiamos finansiniy srauty pagrindu ir priskiriamos prie kity oficialiy srauty
(negrazintinos paramos ekvivalentas j ataskaitas nejtraukiamas).

Atkreiptinas démesys, kad, vadovaujantis Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy
vystomojo bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2017 m. vasario 22 d. nutarimu Nr. 129, 61
punktu, i§ vystomojo bendradarbiavimo paramos negali baiti finansuojamas ginkly, karinés ir kitos
jrangos, branduolinés technologijos, neskirtos taikiems tikslams, prabangos prekiy, paslaugy ar
dovany jsigijimas, komercing ir kita veikla, prieStaraujanti Lietuvos uzsienio politikos interesams.

Atitinkamai $i informacija neturéty biti jtraukiama ir j paramos vystymui teikimo ataskaitas.

2.1. Oficialios paramos vystymuisi gavéjy sarasas

] EBPO Paramos vystymuisi komiteto paramos gavéjy sarasag (Statistiniy ataskaity teikimo
direktyvy 1 priedas) yra jtrauktos Salys ir teritorijos, kurioms suteikta parama gali biiti apskaitoma
kaip OPV. Sis sarasas parengtas statistiniais tikslais, jis neatspindi paramos teikimo rekomendacijy
ar preferencijy. Paramos paskirstymas yra nacionalinés politikos sprendimas ir atsakomybé. Statistika
apie srautus saraSe nesancioms Salims néra renkama.

OPV gavéjai yra klasifikuojami pagal pajamy grupes, remiantis Pasaulio banko duomenimis
(pagal vienam gyventojui tenkancig BNP dalj). Atitinkamai pagal EBPO Paramos vystymuisi
komiteto nustatytas Saliy pajamy grupes diferencijuojami ir OPV negraZzintinos paramos ekvivalento
matas, ir tinkamumo OPV slenksciai. Paramos vystymusi komitetas sarasa perzitri kas tris metus,

aktualig redakcijg galima rasti internete adresu Www.oecd.org/dac/stats/daclist.®

% Pastaba: 2014, 2015 ir 2016 m. ataskaitas teikiant taikytas Saliy ir teritorijy sgrasas galios ir duomenims uz 2017 ir
2018 m.
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2.2. Oficialios paramos vystymuisi reikalavimus atitinkanciy tarptautiniy organizacijy
sgrasas

Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 2 priede yra numatytas daugiasaliy vystymo institucijy
— tarptautiniy organizacijy, agentiiry ir tarptautiniy nevyriausybiniy organizacijy — sarasas, kurioms
pervesti pagrindiniai jnaSai (angl. Core contributions) gali buti pilnai arba i$ dalies apskaitomi kaip
daugiasalé parama vystymuisi.

Sarasa kasmet perzitri ir atnaujina EBPO Paramos vystymuisi komiteto darbo grup¢, atsakinga
uz vystomajam bendradarbiavimui skiriamy finansy statistikg (angl. DAC Working Party on
Development Finance Statistics, WP-STAT). Pasitlymus sgraSo pakeitimams gali teikti tick Paramos
vystymuisi komiteto nariai, tiek ir Paramos vystymusi komiteto sekretoriatas. Pastarasis perzitiri
pasiiilymus ir pateikia rekomendacijas darbo grupei, kuri formalaus posédzio metu priima atitinkama
sprendimg. Neigiamo sprendimo priémimo atveju, organizacijos jtraukimas pakartotinai gali buti
svarstomas tik po penkeriy mety.

Dalis organizacijy klasifikuojamos tik kaip i$ dalies veikian¢ios vystomojo bendradarbiavimo
srityje, tokiais atvejais gali buti nustatomas procentiniais punktais iSreikstas koeficientas, kuriuo
jvertinama ta dalis, o likusi dalis néra apskaitoma kaip OPV. Siekiant nustatyti §] koeficienta,
vertinami Sie organizacijos aspektai:

» Mandatas arba organizacijos tikslai ir funkcijos. Tarpvyriausybinés organizacijos mandatas
paprastai  jtvirtintas  konvencijoje arba  analogiSkame organizacijos  steigima
reglamentuojanciame dokumente. Tarptautinés nevyriausybinés organizacijos paprastai savo
veikla grindzia misijos deklaracija (angl. Mission statement).

= Organizacijos jgyvendinamos veiklos analizuojamos, siekiant iSsiaiSkinti, ar jos i§ esmeés
orientuotos ] besivystanciy Saliy ekonominj vystymasi ir gerovés kiirimg. Perzitiros metu gali
buiti vertinami organizacijos veiklos programa ar reglamentas.

* BiudZeto analizé parodo, kiek 1éSy skiriama besivystanciose Salyse jgyvendinamoms ar }
parama jy vystymasi orientuotoms veikloms. Atsizvelgiant | tai, gali biiti nustatomi
koeficientai OPV apskaitai.

| daugiasalés paramos statistikg gali biiti jtraukiami tik tie jnaSai, kurie skirti agentiroms,
esanCioms sgraSe. Kartu pazymeétina, kad saraSe nesancios daugiaSalés organizacijos gali biiti
pasitelkiamos teikiant tiksling OPV salygas atitinkancig dviSale paramg. Tokiu atveju Sie srautai

priskiriami prie dviSalés paramos vystymuisi.
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2.3. Oficialios paramos vystymuisi klasifikavimas

Vadovaujantis Paramos vystymuisi komiteto reikalavimais,  ataskaitas jtraukiamos OPV
veiklos turi buti priskiriamos atitinkamiems klasifikatoriams. Toliau pateikiami pagrindiniai i$ jy,

kurie padeda geriau jsigilinti ] OPV apskaitymo taisykles.

2.3.1. Paramos teikimo tarpininkai

Paramos teikimo tarpininkas (angl. Channel of delivery) yra pirmasis veiklg jgyvendinantis
partneris. Tai yra subjektas, kuris turi 1éSas ir atsakomybe igyvendinti veikla, ir daZniausiai yra
teisiSkai susijes (sudares kontraktg arba kitokj jpareigojant] susitarimg) su paramg teikiancigja
agentra (angl. Extending agency). Kai yra keli jgyvendinimo lygiai (pavyzdZziui, paramg teikiancioji
agenttra samdo vykdytoja i$ tos pacios Salies, kuris savo ruoztu dar gali pasitelkti vietinj vykdytoja
Salyje partneréje), tokiu atveju paramos teikimo tarpininku laikomas pirmasis vykdytojas. Kai
paraleliai yra keli vykdytojai, tuomet ataskaitose pagrindinis turéty biiti tas, kuris gauna didZiausia
dalj finansavimo. Paskoly atveju, tokiu turi biiti skolininkas (pirmasis subjektas uz valstybés donorés
riby, kuris gauna 1éSas).

Paramos teikimo tarpininkai leidzia identifikuoti pagrindinj finansavimg konkrec¢ioms
daugiaSaléms organizacijoms ir padeda apskaiciuoti bendrus dviSalés paramos, suteiktos per
daugiasales organizacijas, NVO ar kitus kanalus, skai¢ius. Tuo pat metu atskiriami viesi ir privatis
veiklg jgyvendinantys partneriai. Paramos teikimo tarpininkai skirstomi j Sias pagrindines
kategorijas®® (Paramos vystymosi komiteto statistikoje paramos teikimo tarpininkams priskiriami
atitinkama kodai):

10000 — Viesojo sektoriaus institucijos. Prie jy priskiriamos centrinés, valstybés ir vietos
valdZios institucijos, taip pat akcinés bendrovés, kuriose vyriausybé kontroliuoja daugiau nei puse
balsy sprendimy priémimo procese arba turi kitas konkreciais teisés aktais nustatytas teises,
jgalinancias nustatyti jmoneés politika ar paskirti vadovus. Skirstomos j Salies donoreés viesajj sektoriy,
Salies paramos gavéjo vieSgjj sektoriy, treCiosios Salies vieSgjj sektoriy (deleguotasis
bendradarbiavimas — kai salis donoré veiklos jgyvendinimg deleguoja kitai valstybei donorei).

20000 — Nevyriausybinés organizacijos ir pilietinés visuomené. Prie NVO priskiriami pelno
nesiekiantys subjektai, kuriuose Zmonés organizuojasi vietos, nacionaliniu ar tarptautiniu lygmeniu,
ir siekia bendry tiksly be didesnio vyriausybinio jsikiS$imo, kontrolés ir atstovavimo. Prie NVO

jtraukiami fondai, kooperatyvai (angl. Co-operative societies), prekybinés sajungos, ir ad hoc

10 Pilng sgraSg, kurj kasmet atnaujina Paramos vystymuisi komiteto darbo grupé, atsakinga uZz vystomajam
bendradarbiavimam skiriamy finansy statistika, galima rasti Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 9 priede
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subjektai, jkurti rinkti 1éSas konkretiems, su vystymusi susijusiems tikslams. NVO skétinés
organizacijos ir NVO tinklai taip pat jtraukiami.

30000 — VieSojo ir privataus sektoriy partnerysté (VSPS) ir tinklai. VSPS ir tinklai yra
bendri susitarimai (veikiantys bendradarbiavimo pagrindu) tarp privataus sektoriaus subjekty ir
dvisaliy/daugiasaliy agenttry ar vyriausybiy kartu siekti konkre¢iy vystymosi tiksly. VSPS valdyba
ar kita valdancioji struktira apima tiek vieSus pareiginus, tiek privacius asmenis. Tinklas yra globali
ar regioniné organizacija, kuri remia ir sutelkia viesgjj sektoriy, privaty sektoriy ir pilietinés
visuomenés organizacijas, kuriuos jungia bendri tikslai.

40000 — Daugiasalés organizacijos. Daugiasalés organizacijos yra tarptautinés institucijos,
kuriy nariai yra vyriausybés. Jskaitant organizacijas, kurioms mokami jnasai gali biiti apskaitomi kaip
daugiasalé OPV tiek pilnai, tiek ir i$ dalies, bei kitas organizacijas, kurios gali buti tarpininkais
teikiant dvisale OPV.

51000 — Universitetai, koledZai ir kitos mokymosi istaigos, tyrimy institutai ir eksperty
grupés (angl. Think tanks).

60000 — Privataus sektoriaus organizacijos. Apima visas pelno sickian¢ias organizacijas,
konsultantus ir konsultacijy imones, kurios nepatenka po vieSojo sektoriaus institucijy apibréZzimu.
Subkategorijos dar skirstomos i Salies paramos teikéjos privatyji sektoriy, privatyji sektoriy parama
gaunancioje Salyje ir privatyjj sektoriy treciojoje Salyje.

90000 — Kitos. Apima visus kitus vykdytojus, kurie negali bati priskiriami prie auks$Ciau

iSvardinty kategorijy.

2.3.2. Paramos tipai

Sioje dalyje pateikiamas OPV klasifikavimas pagal paramos tipa (angl. Type of Aid), arba kitaip
paramos formas, kurios yra naudojamos teikiant parama'!. Pagrindinés is jy:
A. Parama biudzetui (8ioje kategorijoje donoras pilnai perleidzia kontrole ir atsakomybe uz 1¢Sy
panaudojimg paramos gavéjui), dar skirstoma j:

* A0l — Bendra parama biudZetui — pagrindiniai (netiksliniai) jnasai j valstybés
biudzeta, iskaitant paramg jgyvendinant makroekonomines reformas (struktiirinés reguliavimo
programos, skurdo mazinimo strategijos). Parama biudzetui yra priemon¢ finansuoti Salies gavéjos
biudzeta, pervedant resursus i$ iSorinés finansavimo agentiiros j Salies gavéjos nacionalinj 1zda.

Pervestos 1éSos administruojamos pagal Salies gavéjos biudzetines procediras. Jeigu léSos yra

11 Pilnas sgraSas su visomis subkategorijomis ir kodais — Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 11 priede, taip pat DUK
skiltyje EBPO tinklapyje.

17



administruojamos pagal kitas proceddras su tikslu nukreipti 1éSas konkretiems tikslams, tokios
iSlaidos negali buti jtraukiamos prie Sios kategorijos.

» AOQ2 — Sektoriné parama biudZetui — kaip ir bendroji parama biudZetui, tai jnasai |
Salies paramos gavéjos biudzets, tik 1¢Sos skiriamos siekiant prisidéti prie konkrecios srities vystymo.

B. Pagrindiniai jnagai ir bendros (1é8y sujungimo) programos ir fondai. Siuo atveju donoras
atsisako 1¢Sy kontrolés perleisdamas atsakomybe tarpininkui — Kkitiems donorams, NVO,
daugiasaléms organizacijoms ar VSPS. Kategorija apima tiek pagrindinius jnasus (BO1 ir B02), tiek
konkretiems tikslams skirtus jnasus 1¢8y sujungimo programose ir fonduose (B03 ir B04):

» BOl1l - Pagrindiné (bendroji) parama NVO ir pilietinei visuomenei, VSPS ir
tyrimy institutams — tai 1éSos, skirtos VSPS, tinklams, tyrimy institutams ir kitiems pelno
nesiekiantiems privatiems subjektams besivystanc¢ioje valstybéje ar Salyje donoréje, tarptautinéms
NVO ir kitoms pilietinés visuomenés organizacijoms (pavyzdziui, filantropinés veiklos fondams).
Lésas perduodamos naudoti ty organizacijy nuozitira ir prisidéti prie programy ir veikly, kurias
organizacijos pacios parengé ir jgyvendina. Prie Sios kategorijos nepriskiriama OPV, suteikta per
NVO, kai parama administruojama NVO oficialaus sektoriaus vardu.

Pagrindiné parama Salies donorés NVO ir pilietinei visuomenei — parama $alies donorés NVO
ir pilietinés visuomenés organizacijoms (pavyzdziui, fondams). Tokia NVO veikia nacionaliniu
lygmeniu, yra jsiktirusi ir valdoma i§ valstybés donorés arba kitos treciosios Salies donorés (ne OPV
gavejos).

Pagrindiné parama tarptautinéms NVO (jskaitant ir jsikfirusias besivystanciose valstybése).
Parama NVO besivystanCioje valstybéje ar tarptautinei NVO, aktyviai veikianciai vystomojo
bendradarbiavimo srityje. NVO gali buti laikoma veikianti tarptautiniu lygmeniu, kai atitinka sias abi
salygas:

— Yratarptautinis koordinuojantis organas, palengvinantis nariy veikla tarptautiniu lygmeniu,

arba NVO turi platy padaliniy tinklg jvairiose Salyse ar regionuose;

— NVO turi i$ tarptautiniu lygmeniu diversifikuoty pajamy sudaryta biudzets.

= BO02 - Pagrindiné parama tarptautinéms organizacijoms. Si kategorija priskiriama
prie daugiasalés OPV, visos kitos paramos formos laikomos dviSale OPV. Tokie jnaSai tampa
integralia organizacijy biudZety dalimi.

» BO3 - InasSai tarptautiniy organizaciju valdomiems ir konkreciy tiksly
siekiantiems (angl. specific-purpose) programoms ir fondams. Papildydamos pagrindiniy jnasy
finansuojamas veiklas, tarptautinés organizacijos steigia fondus konkre¢iy programy jgyvendinimui,
kurios turi aiSky sektorinj, tematinj ar geografinj tikslag. Donory dvisaliai jnasai tokiems fondams

priskiriami §iai kategorijai. PavyzdZiui, UNICEF mergai¢iy Svietimui skirtas patikos fondas ir pan.
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Pazymétina, kad jeigu fondas ar iniciatyva yra jtraukta ] OPV tinkamy organizacijy sgrasg, tuomet
pagrindiniai jnasai turi buti priskiriami prie daugiaSalés OPV.

= BO04 — Bendrieji fondai/finansavimas i§ bendrojo fondo (angl. Basket funds/pooled
funding) — donory jnasai j nepriklausoma sgskaitg, bendrai valdomg keliy donory ar/ir paramos
gavejo. Saskaita paprastai turi konkrecius tikslus ir terminuotg galiojimo/veikimo laikotarpj, taip pat
paramos iSmokéjimo budus ir atskaitomybés mechanizmus. Bendrieji fondai pasizymi bendrais
projektiniais dokumentais bei finansavimo susitarimais ir bendromis atsiskaitymo/audito
procediromis tarp donory.

C. Projektiné veikla (angl. Project-type interventions; C01).

Projektas — tai suplanuotomis sgnaudomis, SU humatytu biudzetu ir geografiniu apibréztumu
igyvendinamos veiklos, siekiant konkre¢iy uzdaviniy ir rezultaty per apibrézta laiko tarpa. Dideli
projektai, apimantys daug komponenty, kartais laikomi programomis, taciau rekomenduojama juos
priskirti siai kategorijai.

Galimybiy studijos, jkainojimai ir jvertinimai (angl. appraisals and evaluations), taip pat
parama, suteikta per NVO ir daugiaSales organizacijas, irgi patenka po $ia kategorija. Atkreiptinas
démesys, kad jeigu tai pagrindiniai jnasai, tuomet reikia priskirti juos prie InaSy tarptautiniy
organizacijy valdomiems ir konkreéiy tiksly siekiantiems programoms ir fondams (B03).

ISskiriami investiciniai projektai ir Kiti projektai (neinvesticiniai projektai, jskaitant gebéjimy
stiprinimg). Investiciniuose projektuose veiklos orientuotos j Saliy paramos gavéjy fizinio kapitalo
(gamybos priemonés ir pan.) didinima, jskaitant paramg vietos ir periodinéms islaidoms (angl. local
and recurrent costs) ir su investicijomis susijusj techninj bendradarbiavimg. Naujo kapitalo darby
sgnaudos valstybe¢je donoréje, jeigu kapitalas liks Salies donorés nuosavybe, neskaitomos OPV, net
jeigu jis ir bus naudojamas vystomojo bendradarbiavimo veikloms.

Atkreiptinas démesys dél valstybés donorés i$laidy ekspertams skai¢iavimo projektuose — jeigu
yra galimybé, reikéty iSskirti, kokia kasty dalis skirta donoro ekspertams ir konsultantams finansuoti.
Jeigu veiklg sudaro vien tik iSlaidos ekspertams, ja reikéty priskirti prie Salies partnerés personalo
(D01).

D. Ekspertiné ir kitokia techniné parama — §i kategorija apima Ziniy ir praktinés patirties (angl.
know-how) perdavima (kai Sios veiklos néra projekto dalis), apripinant personalu, organizuojant
mokymus ar vykdant tyrimus. Si kategorija skirstoma:

= DO1 — Salies donorés personalas. Ekspertai, konsultantai, mokytojai, akademikai,
tyrinétojai, praktikantai, savanoriai, taip pat kompensacijos vieSajam ir privaciam sektoriui uz

eksperty } besivystanCias S$alis siuntimg. Jskaitomas ir papildomas Salies donorés mokeéjimas
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ekspertams, jdarbintiems besivystan¢iy valstybiy ar tarptautiniy paramos agentiiry, taip pat ir
valstybés tarnautojy delegavimas darbui besivystanciose Salyse.

Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy specialisty reguliarus darbo uzmokestis,
mokamas uz laikotarpj, Kai jie dalyvauja vystomojo bendradarbiavimo veiklose ir dalinasi ekspertine
patirtimi (valstyb¢je partneré¢je arba savo darbo vietoje), taip pat jtraukiamas j OPV. Komandiruotés
] valstybe partnerg atveju, jtraukiamos ir visos su komandiruote susijusios i§laidos. Pazymétina, kad
darbo vietoje apmokomy besivystancios Salies specialisty kastai néra jskaitomi j OPV.

Savanoriai — asmenys, kurie dirba besivystan¢ioje valstybéje pilnai arba dalinai finansuojamy
arba kontroliuojamy vieSy savanoriy programy rémuose, gauna stipendija/atlygj kaip kompensacija
uz savo paslaugas, t. y. iSlaidas pragyvenimui, dienpinigius, ir/ar finansinj atlygi (savanorystés
laikotarpiu arba grjZus namo).

» D02 - Kita techniné parama. Techninés paramos suteikimas (ne projekty
jgyvendinimo metu), neskaitant Salies donorés eksperty (D01) ir mokslo/stipendijy ir mokymy
valstybéje partneréje (E01).

Apima mokymus ir tyrimus; kalby kursus; piety-piety studijas; tyrinéjimy studijas; bendrus
tyrimus tarp valstybés donorés ir paramos gavéjos universitety ir organizacijy; vietines stipendijas
(valstybéje partneréje); | vystymasi orientuotas socialines ir kultirines programas. Prie S$ios
kategorijos taip pat priskiriama ad hoc parama konferencijoms, seminarams ir dirbtuvéms,
apsikeitimo patirtimi vizitams, publikacijoms ir t.t.

Stipendijos studentams ir parama praktikantams/staZzuotojams testi studijas ar apmokymus
besivystanéios valstybése yra priskiriami $iai kategorijai, tuo tarpu stipendijos/mokymai Salyje
donoré¢je yra priskiriami EO1 (iSskyrus mokymus, rengiamus valstybéje donoréje vizity metu ir
trumpalaikiy rezidenty apmokymus, ar dalyvavima ad hoc neakademiniuose kursuose ir seminaruose,
kurie priskiriami prie Salies donorés personalo (D01).

E. Stipendijos ir studenty iSlaidos valstybése donorése. Skirstoma j:

= EO1 - Stipendijos ir mokymai valstybéje donoréje. Finansiné parama studentams ir
stazuotojams. Paramg gaunantieji turi buti besivystanciy Saliy pilieCiai. Iskaitoma ir dvisalé
negrazintina parama studentams iSlyginamosioms studijoms privaciose ar valstybinése aukstojo
mokslo jstaigose, kad jie turéty galimybes testi pilnas dienines studijas ar mokomuosius kursus
valstyb¢je donoréje. Prie Sios kategorijos nejtraukiami numatomi/apytiksliai studenty mokymosi
kastai (angl. estimated tuition costs), kuomet lankomos $alies donorés remiamos mokyklos, bet néra
suteikiama individuali negrazintina parama (turéty biiti priskiriama prie netiesioginiy studenty
iSlaidy, EO02). Stazuociy/praktiky kastai turi biiti susij¢ su parama staZzuotojams/praktikantams i§

besivystanciy Saliy, kurie dalyvauja neakademinéje, praktinéje ar profesinéje apmokomojoje veikloje.
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= EO02 - Netiesioginés studenty iSlaidos (angl. imputed student costs). Kitos
netiesioginés iSlaidos, kurias patiria viesasis sektorius valstybéje donoréje, suteikdamas galimybes
mokytis studentams i§ besivystanciy Saliy.

F. Skoly pertvarkymas/panaikinimas (F01). Visi veiksmai susije su skolomis — panaikinimas
(angl. forgiveness), konversijos (angl. conversions), mainai (angl. swaps), atpirkimai (angl.
buybacks), atidéjimas (angl. rescheduling), perskolinimas (angl. refinancing).

G. Administraciniai kastai (G01) — vystomojo bendradarbiavimo programy administravimo
kastai, nejtraukti prie kity OPV kategorijy, kaip integrali jy dalis teikiant paramg. Apima islaidas,
susijusias tik su jmong¢je dirbanciais darbuotojais ir rangovais. ISlaidos, susijusios su donory
ekspertais/konsultantais atitinkamai turéty buti priskiriamos prie projektinés veiklos arba Salies
donorés personalo islaidy.

H. Kitos i8laidos valstybéje partneréje. ISlaidy grupés, kurios neturi tarptautiniy (finansiniy)
srauty. Tai yra 1éSos, skirtos visuomenés informavimo apie vystomajj bendradarbiavima veikloms ir
pabégéliams valstybéje partneréje.

* HO1 - Visuomenés informavimas — tai yra parama veikloms Salyje donoréje, kurios
skirtos informuoti visuomen¢ apie vystomojo bendradarbiavimo tikslus, poreikius, veiklas ir
rezultatus, siekiant padidinti visuomenés palaikyma.

= HO2 — Pabégéliai valstybéje partneréje — jy iSlaikymui skirtos iSlaidos per
pirmuosius dvylika jy buvimo $alyje donoréje ménesiy.

Jeigu teikiama dviSalé OPV patenka po daugiau nei viena i$ Siy kategorijy, reikéty ja priskirti

prie tos, kurios dalis yra didZiausia.

2.3.3. Oficialios paramos vystymuisi klasifikacija pagal paramos sritis

Vienas i§ svarbiausiy OPV Kklasifikatoriy yra paramos paskirtis (angl. Purpose of aid), kuriai
patvirtinta speciali paskirties kody sistema (angl. CRS Purpose codes). Pabréztina, kad $i klasifikacija
taikoma tik dvisalei OPV. Paskirties kodai grupuojami pagal Sias pagrindines bendras kategorijas
(pilnas paskirties kody sgrasas su apraSymais ir patikslinimais pateikiamas metodikos 4 priede):

= Socialiné¢ infrastruktiira ir paslaugos (apima Svietimo, sveikatos, demografing, vandens,
valdZios ir pilietinés visuomeneés sritis).

* Ekonomin¢ infrastruktiira ir paslaugos (apima transporto, komunikacijy, energetikos, banky
sektoriy ir finansus, verslo paslaugas).

» Gamybos sektorius (zemés tikis, miSkininkysté, zZuvininkysté, pramon¢, kasyba, statybos,

prekyba, turizmas).
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= Daugiasektoriniai/persidengiantys sektoriai (aplinkosauga, miesty ir kaimo plétra ir t.t.).

CRS sistemoje paskirties kodai susideda i§ 5 skaitmeny. Pirmi trys skaitmenys atitinka DACS5
sritis (zr. metodikos 4 prieda). Kiekvienas kodas priklauso tik vienai DAC5 kategorijai. Paskutiniai
du skaitmenys yra nuoseklas ir nehierarchiSki — kiekvienas kodas gali bati pasirinktas atskirai.
ISimtys: ,,Valdzia ir pilietiné visuomené, bendros veiklos* — kodai struktiiruoti hierarchiskai: visi
1511x priklauso ,,VieSojo sektoriaus politika ir administracinis valdymas®, tuo tarpu visi 1515x
priklauso ,,Demokratinis dalyvavimas ir pilietiné visuomené*.

Nuosekliis skai¢iai tam tikra apimtimi standartizuoti:

= Labiausiai bendriniai CRS kodai baigiasi skai¢iumi 10. Jie apima ty sriciy politika, planavima
ir programas; administravima, instituciniy geb¢jimy stiprinimg; taip pat apima jungtines
veiklas arba maziau konkrecias veiklas, kurios nepatenka po vienu konkrec¢iu kodu.

» Pagrindiniai kodai turi nuoseklius skaicius 20, 30, 40, 50.

» Detalus kodai turi nuoseklius skaicius 61-79.

» Konkreciy sriciy, tokiy kaip Svietimas, mokymai ir tyrimai, kodai turi nuoseklius skai¢ius 81-
89. Su konkreciais sektoriais susijusios paslaugos turi nuoseklius skai¢ius 91-99.

Siekiant tiksliai parinkti sritj, kuriai teikiama dviSalé pagalba, visy pirma reikia atsakyti j
klausimg ,,kurig konkreCig paramos gavéjo ekonomikos ar socialinés santvarkos sritj siekiama
vystyti. Siuo metu Paramos vystymuisi komiteto statistikoje prie veiklos gali biiti priskirtas vienas
paskirties kodas. Tais atvejais, kai veikla apima kelis sektorius, reikéty priskirti ta, kuriam skiriama
didZiausia veiklos dalis. Kai kurios paramos nejmanoma priskirti prie konkreciy sri¢iy, tad ji yra
laikoma konkre¢iam sektoriui nepriskiriama parama (angl. non-sector allocable aid). Pavyzdziui,
bendra parama biudZetui, humanitariné pagalba ir pan.

Atkreiptinas démesys, kad sektoriy klasifikacija nenurodo, kokio tipo prekés ar paslaugos
suteikiamos. Tai yra, konkrecios §vietimo ar tyrimy veiklos (pavyzdZiui, §vietimas zemés tkio srityje)
ar infrastruktiiros statymas (pavyzdziui, zemés tkio saugykly) turéty buti priskiriamos prie srities,
prie kurios vystymo jos tikslingai prisideda, bet ne prie $vietimo, ar statyby (Siuo atveju). Kitas
pavyzdys — tuberkuliozés klinikos statybos turéty biti priskirtos prie ,, Tuberkuliozés kontrolé®, o ne
»Infekciniy ligy kontrolé* ar ,,Pirminés sveikatos priezitiros infrastruktiira®.

Pavyzdziai, kaip priskirti tinkamiausig paskirties koda:

=  Gyvenamyjy patalpy pastatymas ekspertams, dirbantiems Zemés tikio srities vystymo projekte
— tinkamas kodas yra ,,Zemés ukio vystymas“ (31120), o ne ,Biisto sektoriaus politika ir
administracinis valdymas* (16030).

»  Gyvenamyjy namy Statyba skirtinguose miestuose — tinkamiausias kodas ,,Biisto sektoriaus

politika ir administracinis valdymas* (16030).
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» Nacionalinés energetikos agentiiros privatizavimas — tikslesnis kodas baty ,,Energetikos
politika ir administracinis valdymas* (23110), o ne ,,Privatizacija“ (25020).

» Valstybés jmoniy restruktiirizavimo programa — ,,Privatizacija“ (25020).

= Parama Svietimo ministerijai rengiant §vietimo sektoriaus programa — tinkamiausias kodas
yra ,,Svietimo politika ir administracinis valdymas* (11110), o ne ,,Vie$ojo sektoriaus politika ir
administracinis valdymas (15110).

»  Mokymai valstybés pareiginams/tarnautojams projekty rengimo srityje — tinkamiausias kodas
,,Viesojo sektoriaus politika ir administracinis valdymas (15110).

» Gelezinkeliy riedmeny pristatymas — tinkamas kodas ,,Gelezinkelio transportas (21030).

»  Gelezinkeliy riedmeny gamyba — tinkamas kodas ,, Transporto jrangos pramoné* (32172).

= Trasy pristatymas — tinkamesnis yra ,,Zemés iikio sanaudos“ (31150), o ne ,,Importo parama
(produktai) (53040).

* Tuo tarpu bendry prekiy ir paslaugy importas - ,,iImporto parama (produktai)* (53040).

Kiekvienu atveju reikéty tiksliai atskirti pagal tai, kaip parama suteikta — atsargomis, jranga ir
infrastruktiira:

» Tuberkuliozés klinikos pastatymas — tinkamiausias kodas yra ,,Tuberkuliozés kontrolé®
(12263), o ne ,,Pirminés sveikatos priezitros infrastruktira® (12230) ar ,,Infekciniy ligy kontrolé®
(12250).

* Rajony ligoniniy reabilitacijos programa — ,,Pirminés sveikatos prieziiiros infrastrukttra“
(12230).

= Knygy pristatymas pradinéms mokykloms — tinkamiausias kodas yra ,,Pradinis issilavinimas
(11220), o ne ,,Svietimo jstaigos ir mokymas* (11120).

= Popieriaus atsargos mokykly knygy spausdinimui — tinkamiausias kodas yra ,,Svietimo
jstaigos ir mokymai* (11120).

Su $vietimu susijusios veiklos turéty bati priskirtos atitinkamiems sektoriams, tiek bendriesiems,
tiek ir konkretesniems, pavyzdziui:

= Zemés iikio mokymo centro atnaujinimas — tinkamiausias kodas yra ,,Svietimas/mokymai
zemés tikio srityje* (31181).

=  Mokymai aplinkosaugos srityje, skirti gamtos istekliy padaliniui — tinkamiausias kodas yra
,Naudingyjy istekliy/kasybos politika ir administracinis valdymas* (32210), o ne ,,Svietimas ir
mokymai aplinkos srityje® (41081) ar ,,ISpléstinis techniniy ir vadybos jgiidziy mokymas* (11430).

Tais atvejais, kai yra sudétinga veiklg priskirti vienam kodui, reikéty priskirti bendresnj, pirmajj
nurodyta penkiy skaitmeny koda prie tos srities (kuris baigiasi skai¢iumi ,,10°), bet tokiu atveju

apraSyme reikéty suteikti daugiau detalesnés informacijos apie veikla.

23



Paramos vystymuisi komiteto politikos Zymekliy sistema (angl. DAC policy marker system)

Reikéty paminéti, kad Paramos vystymuisi statistikoje taip pat renkama ir analizuojama
informacija, kaip paramos veiklos prisideda prie konkreciy politikos tiksly jgyvendinimo. Speciali
zymekliy sistema palengvina stebéseng ir palyginamuma Saliy donory veikloje, kurioje remiama lyCiy
lygybé, teikiama parama aplinkai, skatinamas dalyvavimu grindZiamas vystymasis/geras valdymas
(angl. participatory development, PD/Good governance, GG).

Siekiant padidinti prekybai teikiamos pagalbos (angl. Aid for Trade) skaidrumg ir matomuma,
naudojamas prekybos plétros Zymeklis (angl. trade development marker), identifikuojantis paramg
prekybos plétrai.

Nemaza dalis tarptautiniy donory veikly siekia jgyvendinti RIO konvencijose!? nustatytus
uzdavinius, o tam jvertinti Paramos vystymuisi komiteto statistikoje naudojami 4 vadinami Rio
zymekliai (angl. Rio markers): biojvairové, klimato kaitos mazinimas, klimato kaitos
pritaikymas/prisitaikymas, kova su dykuméjimu.*®

Politikos zymekliy duomenys yra labiau aprasomieji nei kiekybiniai. Sistema leidzia
identifikuoti veiklas, nukreiptas j konkreciy politikos tiksly jgyvendinimg ir pateikia informacija,
Salys donorés jgyvendina atitinkamas politikos kryptis savo paramos programose. Politikos tiksly
zymekliai, iSskyrus Rio ir plétros prekybos zymeklius, turéty buti taikomi visai dvisalei paramai,
i$skyrus administracinius kastus. Prekybos plétros Zymeklis naudojamas tik tam tikriems paskirties
kodams priskirtoms veikloms (daugiau informacijos Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 17
priede). Rio Zymekliai turéty buti taikomi visai dviSalei OPV, i§skyrus parama biudZetui (paramos
tipas AO1), netiesioginéms studenty iSlaidas (paramos tipas E02), skoly pertvarkyma/panaikinimg
FO1), administracinius kaStus (GO1), visuomenés informavimg apie vystomgjj; bendradarbiavima

(HO1) ir pabégelius Salyse donorése (H02). Daugiasaliams jnaSams (B02) Zymekliai néra taikomi.

2.4. Atskiry Oficialios paramos vystymuisi veikly ypatumai

Paramos vystymuisi komitetas yra nustates tam tikras taisykles, kaip atskirais atvejais | OPV
ataskaitg turi biiti jtraukiamos/nejtraukiamos veiklos, susijusios su vystomojo bendradarbiavimo
iSlaidomis valstybéje donor¢je, socialingés ir kultiirinés iniciatyvos bei veiklos, jgyvendinamos taikos

Ir saugumo srityje.

121992 m. Jungtiniy Tauty aplinkos ir plétros konferencijoje Brazilijoje priimtos konvencijos (Biologinés jvairovés
iSsaugojimo, Kovos su dykuméjimu ir Klimato kaitos srityse), dar vadinamos Rio konvencijomis.
13 Daugiau informacijos galima rasti Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 17 ir 18 prieduose.
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2.4.1. Administravimo kastai

Iskaiciuojami tik tokie kastai, kurie yra susij¢ su vystomojo bendradarbiavimo programomis, ir
kurie dar néra apskaityti kaip integrali kity paramos formy dalis (projekty ir pan.). I $ig kategorija gali
buti jtraukiamos situacijy analiziy ir audito iSlaidos. Administracinés islaidos turi biiti skai¢iuojamos
vadovaujantis instituciniu poziiiriu, tai yra jtraukiant visas institucijos biudzeto iSlaidas, skirtas
paramos programy planavimui ir jgyvendinimo koordinavimui bei administravimui. Tuo atveju, jeigu
administruojamos kity Saltiniy finansuojamos programos, turi biiti apskai¢iuojama atitinkama dalis.
Administraciniy kasty apréptis, atitinkanti OPV salygas:

* Centrinés paramos agentiiros/agenttry, taip pat OPV teikima/pristatyma
igyvendinanciy agentiiry administracinéms islaidoms skirtos 1€Sos;

= Jeigu agentiiros veikla tik 1§ dalies susijusi su paramos teikimu, tuomet proporcingai
turi buti apskaiciuojama tai veiklai jgyvendinti skirty administraciniy kasty dalis;

* Diplomatinése atstovybés ir misijose patiriami administraciniai kastai, susij¢ su
paramos teikimu, taip pat jtraukiami j OPV.

Diplomatinio personalo, kurio funkcijos iSimtinai susijusios su paramos teikimu, iSlaikymo
kasStai jtraukiami pilna apimtimi. Jeigu darbuotojy funkcijos su paramos teikimu susijusios tik i§
dalies, tik pusé jy iSlaikymo kasty jtraukiama j OPV. Atstovy prie atitinkamy tarptautiniy organizacijy
iSlaidos apskaitomos tik tokiu atveju, jeigu jos yra apmokamos $alies donorés.

Kastai skirti patalpoms, kompiuterinei jrangai ar motorinéms transporto priemonéms gali biiti
jtraukiami tik tokiu atveju, kai: 1) agenttiros biudZete tai numatyta kaip tiesiogines iSlaidos; 2) tai yra
faktinés arba netiesioginés (angl. imputed) nuraSymo arba amortizacijos iSlaidos (turi buti
pasirenkama, negali biiti ir nuraSymas, ir amortizacija). Su paramos vystymuisi veiklomis susijusiy
patalpy iSlaikymo Salyje donoréje kastai gali biiti apskaitomi tik tokiu atveju, jeigu jie yra susij¢ su
pastato priezitra ir iSlaikymu. Statyby/rekonstrukcijos kastai gali buti jtraukiami tik tuomet, kai
statinius ketinama perduoti besivystanciai valstybei vystomojo bendradarbiavimo tikslais. Pabréztina,

kad patalpy perdavimas Salies partnerés kariuomenei néra parama vystymuisi.

2.4.2. Visuomengés informavimas apie vystomaji bendradarbiavima

Tai yra veiklos Salyje donoréje, skirtos informuoti visuomen¢ apie Vystomojo
bendradarbiavimo tikslus, poreikius, veiklas ir rezultatus, kartu siekiant padidinti visuomeneés
parama. PavyzdZiui, specialios paskaitos ar programos, taip pat nacionalinés paramos programy
vieSinimas. Prie Sios kategorijos OPV neturéty biti jskaitomi su Salimi donore ar jos gaminamu

produktu susij¢ vieSinimo kaStai, kuomet padidéjusi visuomenés parama vystymusi yra labiau
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atsitiktiné pasekmé, o ne pagrindinis vieSinimo veiklos tikslas. Turi biiti skai¢iuojamos faktinés

publikacijoms ar vieSinimo paslaugoms skirtos 1éSos.

2.4.3. ] vystyma orientuotos socialinés ir kultiirinés programos

Tokiy veikly metu rengiami mokymai arba sudaromos atitinkamos salygos skatinti socialinj ir
kultiirinj besivystanéiy $aliy gyventojy vystymasi. Siuo atveju pagrindinis démesys turi bti skiriamas
gebéjimy didinimui. PavyzdZziui, mokymai muzikos srityje bendragja prasme bus tinkama veikla, tuo
tarpu muzikinis koncertas — ne. Kalby kursai — tinkama veikla, poezijos skaitymas — ne. | iSlaidas
neturi biiti jtraukiamas finansavimas atlikéjams, muzikiniams ir sporto renginiams, jskaitant turus ir
profesionaliy atlikéjy ar sportininky vizitus.

Tinkamos veiklos §vietimo srityje yra apripinimas knygomis ar periodiniais leidiniais,
biblioteky jkiirimas, premijy teikimas, seminary ir filosofiniy bei humanistiniy studijy vedimas, Salies
paramos gaveéjos kultiirinio paveldo konsolidavimas (jskaitant archeologinius projektus), rekreaciniy
zony kiirimas ir apriipinimas atitinkama jranga. ISlaidos, susijusios su Salies donorés jvaizdzio

gerinimu Salyje gavéjoje néra laikomos OPV.
2.4.4. Netiesiogingés studenty iSlaidos

Netiesioginés (angl. imputed) mokymosi i$laidos Salyje donoréje yra tinkamos apskaityti kaip
OPV nemokama (angl. non-fee charging) issilavinimg teikian¢iose $vietimo sistemose, arba kai
valstybiy skiriama parama nepadengia mokescio uz moksla ir susijusiy islaidy, ir jeigu remiami
besimokantys studentai atspindi tikslingg priimancios Salies vystomojo bendradarbiavimo politika.
Kitaip tariant, tokios iSlaidos yra tikslingai numatytos biudzetuose, o kartu yra ir zenklus uz OPV
programas atsakingy institucijy jsitraukimas, kuomet formuojama studenty priémimo ir rémimo
politika, atsizvelgiant | nacionalinius aspektus (Salys, kurias tikslingai siekiama paremti).
Institucijos turéty dalyvauti sprendZiant $iuos klausimus: nustatant $vietimo sritis ir lygius;
besivystanciy Saliy konkreciy kvalifikacijy specialisty poreikius; studenty, praktikanty ar stazuotojy,
kvie¢iamy ] priimancigja valstybe kiekius ir kategorijas; programy pritaikyma atsizvelgiant j
besivystanciy Saliy studenty poreikius; diskusijy vedima su besivystanc¢iomis valstybémis dél Salies
paramos gaveéjos poreikiy derinimo, atsizvelgiant j valstybés donorés Svietimo sistemos pasitla;
specialios priemongs pries§ proty nutekejimg; parama studenty reintegracijai jy valstybése.
Skaiciuojant netiesiogines islaidas taikomos Sios taisykles:
» [traukiamos tik tokios netiesioginés iSlaidos, kurios skirtos i§ vieSojo sektoriaus, jskaitant tiek

centrines, tiek vietos valdZios institucijas, atémus paciy studenty sumokétus mokescius.
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= Skai¢iuojama visy oficialiy islaidy Svietimui dalis, tenkanti studentams i§ besivystanciy
valstybiy. Jtraukiamos i§laidos tiek vidurinio, tiek aukstojo mokslo srityje.

= Jeigu yra galimybé, turéty buti atlikti atskiri skai¢iavimai pagal fakultetus, atsizvelgiant | tai,
kad kai kurios disciplinos yra brangesnés nei kitos. Fakultetai, neturintys tiesioginio rysio su
vystymusi, kaip ir i§laidos susijusios su tyrimais, neturéty biiti traukiami j Siuos skaiiavimus.

» Turto jsigijimo i$laidos néra jtraukiamos. Tam tikrais atvejais, gali biiti jtraukiamos islaidos,

skirtos turto i$laikymui ir trumpalaikio turto jsigijimui.
2.4.5. Pabégeliai

Pabégelis yra asmuo, kuris dél pagristos baimés biiti persekiojamam dél rasés, religijos,
tautybés, socialinés grupés ar politiniy paziiiry, arba dél vykstancio pilietinio karo ar panasiy dideliy
neramumy yra priverstas palikti savo Salj. Paramos vystymosi statistikoje prie Sios kategorijos
priskiriami ir prieglobs¢io prasytojai, asmenys perkelti pagal pabégeliy kvoty sistemas ar kitas
perkélimo programas, nelydimi nepilnameciai ar Seimos nariai, atvykstantys $eimos susijungimo
tikslu, taip pat asmenys, kuriems suteikta papildoma apsauga. Su emigrantais (pabégéliais),
vykstangéiais tranzitu (angl. in-transit refugees), reguliariais ir nereguliariais migrantais (pavyzdziui,
ekonominiai migrantai), kurie nesikreipia dél prieglobscio, susijusios iSlaidos néra laikomos OPV.

I statistikg jtraukiami ir valstybés donorés patiriami kastai, kol priimamas galutinis sprendimas
del prieglobsCio suteikimo. Po neigiamo sprendimo priémimo patiriamos iSlaidos néra laikomos
OPV. Pazymétina, kad vieSojo sektoriaus parama pabegeliy iSlaikymui priimancioje valstybeje kaip
OPV gali biti apskaitoma tik pirmuosius dvylika buvimo 3alyje ménesiy. Si taisyklé taikoma ir
iSlaidoms, kurios patiriamos laukiant sprendimo dél prieglobs¢io suteikimo priémimo. Terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo praSymo dél prieglobs¢io pateikimo datos arba nuo atvykimo j $alj
tenkinus praSyma atvykti Seimos susijungimo tikslu ar pagal perkélimo programa. Pazymétina, kad
reikéty vengti dvigubos apskaitos. PavyzdZziui, nepradéti skai¢iuoti i§ naujo dvylikos ménesiy, kai
prasSytojui suteikiamas prieglobstis.

Su pabégeliais susijusios iSlaidos apima asmeny transportavimg ] priimancigjg valstybe,
laikingsias pragyvenimo i$laidas ir kitas susijusias iSlaidas:

» Tiesioginés laikinosios pragyvenimo iSlaidos prie§ ir po pabégelio statuso suteikimo
(vertinant i§laidas po pabégélio statuso suteikimo, reikéty atskirti laikingsias ir ilgalaikes iSlaidas, tai
yra nejtraukti tokiy, kurios galéty skatinti pabégeéliy integracija j priimancios Salies ekonomika):

* Apriipinimas maistu ir kitomis laikinomis butiniausiomis priemonémis, pavyzdZiui,

drabuziais;
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= Pastogée — laikino apgyvendinimo jstaigos (pavyzdziui, priémimo centrai, konteineriai,
stovykly palapinés). Atkreiptinas démesys, kad pastaty atveju, tinkamos yra tik prieziliros ir
iSlaikymo iSlaidos, statybos darbai negali buti apskaitomi kaip OPV. Laikinojo apgyvendinimo
nuomos paslaugos gali biti jtraukiamos.

=  Mokymai:

- ikimokyklinis, pradinis ir vidurinis vaiky mokymas, kaip laikinojo pragyvenimo dalis (apima
mokykly islaidas, bet neapima profesinio mokymo);

- kalbos ir kity ad hoc pagrindiniy jgudziy mokymo iSlaidos (pavyzdZiui, mokymas raSyti ar
skaiciuoti).

= Kita:

- pirminé sveikatos prieziiira ir psichosocialiné pagalba specialiyjy poreikiy turintiems asmenims,
pavyzdziui, nelydimiems nepilnameciams, asmenims su negalia, smurto ar kankinimo aukoms;

- pinigai smulkioms pragyvenimo i§laidoms;

- parama prieglobscio suteikimo procediiry metu: dokumenty vertimas, teisinés ir administracinés
konsultacijos, vertéjavimo paslaugos.

= Savanorisko grazinimo j besivystancig valstybe islaidos (per pirmuosius 12 mén.).

* Transportavimo ] priimancigja valstybe ir jos viduje iSlaidos perkélimo programy
igyvendinimo metu.

= Pabégeéliy gelbéjimas jiiroje, kai tai yra pagrindinis operacijos tikslas. Tik papildomos tokios
operacijos iSlaidos gali buti apskaitomos kaip OPV.

* Administracinés i$laidos: tik pridétinés islaidos, susijusios su laikinojo pragyvenimo paslaugy
teikimu pabégeliams. Tai yra papildomos personalo, kuris tiesiogiai susijes su aukS¢iau iSvardinty
paslaugy teikimu, iSlaidos. Neapima techninio personalo, kuris néra tiesiogiai susijes su minéty
paslaugy teikimu, iSlaidy (pavyzdZiui, valdymas, Zmogiskieji iStekliai, informacinés technologijos).
ISlaidos, susijusios su migracijos valdymo ar pasienio kontrolés funkcijy jgyvendinimu (pavyzdZiui,
praSymy del prieglobscio registravimas ir tvarkymas), néra jtraukiamos ; OPV.

Vadovaujantis Statistinémis ataskaity teikimo direktyvomis, tokia parama neturéty biti
skirstoma geografiniu poziiiriu. Kartu atkreiptinas démesys, kad parama taip pat apima ir iSlaidas,
skirtas savanoriSkam pabégéliy perkélimui (angl. resettlement) besivystancioje valstybéje, o tokios
yra skiriamos geografiniu pozitiriu pagal $alj.

I8laidy, kurios nelaikomos OPV, pavyzdziai:

= Pabégeliy integracijos 1 Salies donorés ekonomika skatinimas: aukstasis mokslas, profesinis
mokymas, jgiidziy vystymas, jdarbinimo programos, darbo uzmokescio subsidijos, vietos savivaldos

18laidos, skirtos integruoti pabégélius (jskaitant ir vyriausybés skirtas 1éSas).
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= Statyby kastai (pavyzdziui, pabégéeliy apgyvendinimo centry).

= PraSymy dél prieglobscio tvarkymas.

= Policijos ir pasienio kontrolé pasienio punktuose, tranzito keliuose ar apgyvendinimo
centruose.

= Saugumo patikrinimas.

= Pasienio, oro ar pakrantés apsaugos tarnyby patruliy kastai, kuriy pagrindinis tikslas yra
pasienio kontrolé ir apsauga, o ne pabégéliy gelbéjimas.

= Kovos su prekyba zmonémis operacijos ir sulaikymo kastai.

= SavanoriSko grazinimo } besivystancig valstybe islaidos po pirmyjy 12 mén.

= Asmeny, kuriy pra§ymas dél prieglobscio suteikimo buvo atmestas, grazinimas.

= Pabégéliy perkélimas j kitg valstybe donore.

= Deportavimo ar kity priverstinai taikomy priemoniy islaidos.

Vyriausybés subsidijos vietos savivaldai padengti laikingsias pabégeliy pragyvenimo iSlaidas

yra tinkamos apskaityti kaip OPV. Jeigu viena valstybé donoré skiria 1éSy kitai valstybei donorei

padengti tokias islaidas, tuomet j savo OPV ataskaitg Siuos kastus jtraukia paramg skyrusioji valstybé.
2.4.6. Tyrimai

Si kategorija apima vieSojo sektoriaus skiriamas 1éSas su besivystan¢iy Saliy problematika
susijusiems tyrimams. Tyrimai gali biti atlickami Salyje donoréje arba kitoje valstybéje. Tyrimy
vykdytojas gali biiti agentlira arba institucija, kurios veiklos tikslas yra besivystanciy valstybiy
ekonominio vystymosi ir geroves skatinimas, arba tokia institucija ar agentira gali i§ dalies/pilnai
finansuoti tokius tyrimus ir jgalioti ar pavesti jgyvendinti kitiems subjektams. Tyrimai, iSimtinai
atliekami siekiant parengti paramos projekta ar programa, gali biiti laikomi integralia atitinkamos

veiklos dalimi, arba gali biiti priskiriami prie administraciniy i§laidy.
2.4.7. Parama taikos ir saugumo srityje

Didzioji dalis veikly, jgyvendinamy taikos ir saugumo srityje néra apskaitoma kaip OPV.
Siekiant palengvinti tokiy veikly jvertinimg ir atskyrimg, taikomos specialios taisyklés ir
rekomendacijos. Visy pirma, rekomenduojama analizuoti konkrecios veiklos tiksla, vadovaujantis
pagrindine OPV taisykle — paramos tikslas turi buti besivystan¢iy $aliy ekonominio vystymosi ir
geroves skatinimas. Pabréztina, kad karinés jrangos ar paslaugy suteikimas bei finansavimas néra
itraukiami 1 OPV. Siekiama i§vengti OPV &Sy nukreipimo ] Salies partnerés kariuomenés struktiiras,
taip stiprinant Salies partnerés karinius pajégumus. Vystomasis bendradarbiavimas neturéty biti ir

jrankiu Salies donorés saugumo interesams didinti.
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Toliau aptariamos veiklos, kuriose atitinkamai dalyvauja kariuomené arba policija, taip pat
pateikiami su saugumo sektoriumi, taikos kiirimu bei palaikymu ir smurtinio ekstremizmo prevencija

susije aspektai.

Paramos jtraukimas i OPV, kai veiklose dalyvauja kariuomené

Kariuomené Statistiniy ataskaity teikimo direktyvose apima visas karines pajégas (sausumos,
jury laivyno ir oro), atskaitingas nacionalinio saugumo srityje jgaliotoms Zinyboms. Paprastai tai biina
Gynybos/Krasto apsaugos ministerijos. Paramos vystymosi komiteto statistikoje prie kariuomenés
priskiriama ir pati KraSto apsaugos ministerija, ir kiti valstybés finansuojami ir kontroliuojami
ginkluoti padaliniai, nejeinantys j policijos struktiirg.

Bendroji taisyklé — Saliy partneriy kariuvomenéms suteikta parama nejtraukiama j OPV. Kaip
OPYV taip pat nejskaitoma: karinio personalo naudojimas siekiant mal$inti pilietinj nepaklusnuma, net
ir kritinése situacijose; veiklos, skirtos apsaugoti asmenis ar nuosavybe naudojant jéga, iskaitant ir
humanitarinés pagalbos teikimo metu. Nepaisant to, yra tam tikry aplinkybiy, kai kariniy institucijy
jsitraukimas, papildant kity subjekty teikiamg paramg, yra privalomas, kad buty galima suteikti
efektyvig paramg reformuojant saugumo sektoriy, ir tokiais atvejais gali biiti apskaitomas kaip OPV.
Taip pat, karinio personalo ar jrangos (daZzniausiai $alies donorés) pasitelkimas vykdant vystomojo
bendradarbiavimo veiklas ar teikiant humanitaring pagalbg yra jtraukiami j OPV (bet tik papildomos
iSlaidos). Remiantis Paramos vystymosi komiteto direktyvomis, reikéty isskirti veiklas, kuriose
dalyvauja paramos teikéjo/gavejo kariuomenes.

Kai veiklose dalyvauja Salies paramos teikéjos kariuomené, gali biiti jtraukiamos tik tokios
papildomos islaidos, atsiradusios pasitelkiant donoro karinj personalg ar jranga, ir i§imtinai tik kai:
1) reikia pristatyti humanitaring pagalba, remiantis humanitarinés pagalbos teikimo principais —
zmogiskumo, neutralumo, neSaliSkumo ir nepriklausomumo; 2) tam tikros vystomojo
bendradarbiavimo veiklos (kurios savaime yra laikomos OPV) reikalauja specifiniy pajégumy ir gali
biiti tinkamai ir laiku jgyvendintos tik su papildoma kariniy padaliniy pagalba, nes su civiliniais
pajégumais negalima iSsiversti.

ISlaidy papildomumas pabréziamas tod¢l, kad pagrindiniai iStekliai pirmiausiai yra skirti pacio
paramos teikéjo saugumui uztikrinti, tad jy vaidmuo pristatant humanitaring pagalba ar vykdant
vystomojo bendradarbiavimo veiklas besivystanciose Salyse gali biti tik papildomas uzdavinys.
Papildomos iSlaidos néra reguliaraus biudzeto dalis, o yra papildomos 1€Sos vir§ ty, kurios biity
skirtos, jeigu karinis personalas ar jranga nebiity priskirti vykdyti paramos vystymuisi veiklas. Taigi
nei jprastiniai atlyginimai ir susijusios iSlaidos, nei reguliarios jrangos ar technikos iSlaikymo ir
panaSios iSlaidos néra apskaitomi kaip OPV. Papildomos iSlaidos gali biiti priskiriamos OPV, kai

Jmanoma jas atskirti nuo reguliariy kasty.
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Kai jau minéta, paramos teikimas ar jrangos dovanojimas Salies partnerés kariuomenei néra
jtraukiamas ] OPV. Tai apima tiesioginj prisidéjimg prie kariniy iSlaidy, pagalba kariniy struktiiry
stiprinimui ir kitokig parama, prisidedancig prie gynybiniy pajégumy ar ginkluotojy pajégy kovinés
galios stiprinimo (jskaitant apriipinimg jranga ir/ar paslaugomis, kurios prisideda prie $aliy partneriy
kinetiniy, puolamyjy pajégumy ir/ar mirtinos ginkluotés stiprinimo). Paramos teikéjo
bendradarbiavimas su Salies partnerés kariuomene taip pat néra OPV, i8skyrus atvejus, kai teikiama
parama karinés sistemos civilinei vadovybei ir demokratinei kontrolei.

ISskirtinais atvejais, aplinkybés gali lemti, kad Salies partnerés kariuomené gali padéti pristatyti
humanitaring pagalba ar jgyvendinti vystomojo bendradarbiavimo veiklas. Tokiais atvejais, biitina
tiksliai jvertinti kariuomenés, kaip pristatymo tarpininko, vaidmenj. Reguliarios kariniy pajégy
iSlaidos negali biiti jtraukiamos ] OPV, o jtraukiamos tik papildomos islaidos, susijusios su Salies
partnerés karinio personalo ar jrangos panaudojimu, kai tai naudojama iSimtinai: 1) pristatant
humanitaring pagalba, atsizvelgiant ; humaniskumo, neutralumo, neSaliSkumo ir nepriklausomumo
principus; 2) vykdant vystomojo bendradarbiavimo veiklas, ir tik tuomet, kai néra galimybiy ar
pajégumy tai atlikti laiku ir efektyviai pasitelkiant turimus civilinius pajégumus.

Salies partnerés karinio personalo mokymai, jskaitant nekariniais tikslais, paprastai néra
apskaitoma kaip OPV, iSskyrus su pilietine valdzios priezilira rengiamus mokymus ir su aiSkiu
vystomojo bendradarbiavimo tikslu, siekiant naudos civiliams ir tik Siose srityse:

= 7mogaus teisés ir teisés virienybé;

* Motery apsauga konfliktuose ir seksualinio bei lytinio smurto prevencija;

* Tarptautiné¢ humanitaring teis¢;

= Parengtis humanitariniam reagavimui ir nelaimiy/katastrofy atvejams;

= Infekciniy ligy prevencija ir gydymas;

» Antikorupcija, jskaitant ziauriy (angl. predatory) elgesj pries civilius;

» Skaidrumas, parama valdzios pilietinei priezitirai ir demokratinei kontrolei.

PaZzymétina, kad tokie mokymai turéty biiti vedami civiliy arba civiliy kartu su kariuomenés

atstovais, ir, tik iSimtinais atvejais, kariuomenés atstovy.

Paramos itraukimas | OPV, kai veiklose dalyvauja policija

Remiantis Statistiniy ataskaity teikimo direktyvomis, policija apima visas civilines teis€saugos
agentiiras ir institucijas (neskaitant Gynybos/Krasto apsaugos ministerijos), kurios yra jgaliotos ir
disponuoja tam tikra galia policijos veiklos srityje, pavyzdziui, turi teis¢ areStuoti/suimti ir sulaikyti
(iskaitant imigracijos/pasienio, muitinés tarnybas ir kitas specializuotas teisésaugos agentiiras). Prie
Sio termino taip pat priskiriama Zandarmerija, civiliné gvardija ir pakrantés apsauga, jeigu jos atlieka

civiling policijos funkcijg (net ir bidamos pavaldzios Gynybos/Krasto apsaugos ministerijai).
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Valstybés donorés policijos personalo ar jrangos pasitelkimas vykdant vystomojo
bendradarbiavimo veiklas yra apskaitomas kaip OPV, bet tik ta dalimi, kuria yra virSijamos
reguliarios iSlaidos. Pavyzdziui, su konkrecia uzduotimi, komandiruote ir panasia veikla susijusios
iSlaidos — kompensacija uz darba uzsienyje, kelionés islaidos ir t.t. Kai policijos pareigiinas yra
priskiriamas uzduociai vystomojo bendradarbiavimo srityje besivystancioje valstybéje, reguliarios
iSlaidos néra jskai¢iuojamos j OPV, nebent policijos pareigiinas buvo tikslingai priimtas j tarnybg
atlikti butent toms veikloms ir vietoj jo darbovietéje buvo priimtas kitas pareigiinas. Pazymétina, kad
kastai, skirti pakeisti pareigiing Salyje donor¢je (laikinai priimant kitg ir pan.) néra jtraukiami j OPV.

Kasdieniy Salies partnerés civiliniy policijos funkcijy finansavimas (kova su nusikalstamumu
ir vie$ojo saugumo stiprinimas) ir apriipinimas susijusia nemirtina jranga, taip pat mokymai yra
iskaitomi ] OPV. Apmokymai gali buti policijos jrangos valdymo ir naudojimo srityje, jskaitant
rangos, skirtos perduoti mirtinos jégos grésme¢ arba panaudoti mirting jéga, sauga, sauguma ir
sandéliavimg. Kartu pabréztina, kad tokios jrangos tiekimas néra OPV.

Reikety isskirti, kad Sios su policija susijusios veiklos, vienareik§miskai nejtraukiamos j OPV:
mokymai kovos prie§ ardomaja veikla priemoniy, politinés nesantaikos slopinimo ir informacijos apie
politing veikla rinkimo srityse, taip pat parama S$alies partnerés policijai malSinant pilietinj

nepaklusnuma.

Atskiry OPYV salygas atitinkanciy veikly taikos ir saugumo srityje sarasas
Papildant ankS$¢iau iSvardintus principus ir taisykles, skaiCiuojant OPV dar iSskirtinos

atitinkamos specifinés sritys taikos ir saugumo kontekste sektoriuje:

Paramos teikéjo jsitraukimas Salies partnerés saugumo sektoriuje
1. Saugumo sistemos valdymas ir reformos (CRS paskirties kodas 15210):

1.1. Saugumo iSlaidy valdymas. Techninis bendradarbiavimas, skirtas pagerinti
skaidruma, atskaitomybe, valdZzios pilieting priezitira, demokrating biudzeto, finansy valdymo ir
audito kontrole, taip pat saugumo i$laidy audita (jskaitant karinius biudZetus) — gali buti jtraukiamas
1 OPV kaip i8laidy valdymo programos dalis.

1.2. Pilietinés visuomenés vaidmens saugumo sistemoje didinimas. Kaip OPV gali buti
apskaitoma parama pilietinei visuomeneli, siekiant padidinti jos kompetencijas ir geb&jimus prizitréti
ir tikrinti, ar saugumo sistema valdoma tinkamai ir vadovaujantis demokratinémis normomis ir
atskaitomybes, skaidrumo ir demokratinio valdymo principais. Apima paramg NVO ir pilietinés
visuomeneés organizacijoms, Ziniasklaidai, universitetams ir tyrimy institucijoms.

1.3. Saugumo sektoriaus reforma. Techninis bendradarbiavimas ir parama parlamentui,
ministerijoms, teisésaugos agenttiroms ir teisminei sistemai, siekiant padéti perziiiréti ir reformuoti

saugumo sistema, pagerinti demokratinj valdymg ir valdzios pilieting priezitirg. Tinkama apskaityti

32



kaip OPV — parama pilietiniy kompetencijy/gebéjimy stiprinimui ir strateginio planavimo veikloms,
kurios skatina politinj, institucinj ir finansinj skaidruma, atskaitomybe, valdzios pilieting prieziiira,
taip pat paramg zmogaus teiséms ir jtraukianc¢ioms, lygiy galimybiy principu besivadovaujancioms
saugumo institucijoms. Atkreiptinas démesys, kad bet kuri tokia parama gynybos ministerijoms
turéty biti nacionalinés saugumo strategijos dalis ir turéty biiti patvirtinta Salies partnerés
ministerijos, atsakingos uz gaunamos pagalbos koordinavima. Bet kokia kita gynybos ministerijoms
ar ginkluotoms pajégoms skirta parama néra apskaitoma kaip OPV.

2. Reintegracija ir Sauliy bei lengvyjy ginkly kontrolé (angl. small arms and light weapons,
SALW); iSminavimas civiliniais tikslais; vaikai kariai:

2.1. Reintegracija ir Sauliy bei lengvyjy ginkly kontrolé (CRS paskirties kodas 15240).
Demobilizuoto karinio personalo reintegracija j Salies ekonomika; gamybos jrenginiy pertvarkymas
1§ kariniy ] civilinius; kariniy grupuo€iy repatriacija ir demobilizacija, jy ginkly sunaikinimas;
techninis bendradarbiavimas, siekiant kontroliuoti, uzkirsti ir/ar sumazinti Sauliy ir lengvyjy ginkly
platinimg. Karinio personalo jsitraukimas jgyvendinant Sias veiklas apskaitomas kaip OPV:

= Teisinés bazes, reguliavimo ir administraciniy procediiry kiirimas, siekiant kontroliuoti ir
mazinti $iy ginkly platinima;

® [nstituciniy struktiiry plétra, uztikrinanciy jgyvendinamos politikos valdyma, analize ir
stebéseng;

» Visuomenés informavimo kampanijos apie SALW,;

= Regioninio bendradarbiavimo skatinimas ir apsikeitimas informacija apie SALW programas;

» Ginkly surinkimas ir sunaikinimas (veiksmy, kuriy metu ginklai surenkami panaudojant jéga,
18laidos néra jtraukiamos.

2.2. Sausumos miny ir sprogiyjy karo liekany sunaikinimas (CRS paskirties kodas 15250).
Visos su sausumos minomis ir sprogiosiomis karo liekanomis susijusios veiklos, kuriy pagrindinis
tikslas — nauda besivystanciai valstybei, jskaitant sausumos miny ir sprogiyjy karo liekany ir jy
atsargy sunaikinimg vystymosi tikslais (jeigu susij¢ su taikos palaikymo operacijomis, naudoti koda
15230); Svietimas apie grésmes ir supratimo didinimas; reabilitacija, reintegracija ir parama aukoms;
su iSminavimu susij¢ tyrimai. Tik civiliniais tikslais jgyvendinamos veiklos yra tinkamos apskaityti
kaip OPV, papildomi karinio personalo kastai jgyvendinant tokias veiklas gali buti priskiriami OPV.

2.3. Vaikai kareiviai (CRS paskirties kodas 15261). Techninis bendradarbiavimas su
valdZios institucijomis ir parama pilietinés visuomenés organizacijoms, taikant teisés aktus, kuriais
siekiama uzkirsti kelig vaiky kareiviy idarbinimui. Gali biiti jtraukiama parama, skirta pagerinti vaiky
Svietimo ar jsidarbinimo galimybes, taip sumazinant tikimybe, kad jie taps kariais. Taip pat parama

civilinei valdziai ir pilietinei visuomenei uzkertant kelig vaikams tapti kariais. Pastangos, kuriomis
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sickiama demobilizuoti, nuginkluoti, paleisti, reintegruoti, grazinti j tévyne ir perkelti ] kitg vieta
vaikus kareivius (angl. Disarmament, demobilisation and reintegration, DDR), irgi yra tinkamos
OPV. Neapima kariniy operacijy prie§ grupuotes, kurios jdarbina vaikus karius, taip pat paramos

kariuomenei ar karinéms pajégoms.

Paramos teikéjo dalyvavimas taikos kiirime, konflikty prevencija ir sprendimas

Taikos kiirimas, konflikty prevencija ir sprendimas civilinémis priemonémis (CRS paskirties
kodas 15220). Tai parama civilinéms veikloms, susijusioms su taikos kiirimu, konflikty prevencija ir
sprendimu, jskaitant gebé¢jimy stiprinima, stebéseng, dialoga ir apsikeitimg informacija. Apima
karines strategijas ir bendradarbiavimg gynybos srityje.

I Sig kategorija patenka dviSalis dalyvavimas tarptautinése civilinése taikos kiirimo misijose,
vadovaujamose Jungtiniy Tauty Politiniy reikaly departamento (angl. United Nations Department of
Political Affairs, UNDPA) arba Europos Sajungos (Europos bendra saugumo ir gynybos politika),
taip pat parama civiliniams taikos fondams arba komisijoms (pavyzdziui, Taikos palaikymo
komisija). Parama gali biiti finansin¢ arba natiira, tai yra apripinant jranga arba civiliniu ar kariniu
personalu (pavyzdziui, skirtu apmokyti civiliams).

Tiesioginé parama gynybos ministerijai arba ginkluotosioms pajégoms néra OPV. Kita vertus,
parama gali biti netiesiogiai naudinga civilinéms organizacijoms/valdziai, i$skyrus gynybos

ministerija, bet su gynybos ministerijos ar su ginkluotojy pajégy dalyvavimu Siose veiklose.

Dalyvavimas tarptautinése taikos palaikymo operacijose

Dvisalis dalyvavimas. Prie Sio punkto priskiriamos dviSalés (ir OPV tinkamumo salygas
atitinkancios) dalyvavimo taikos palaikyme kartu su Jungtinémis Tautomis iSlaidos. Jskaitomi Salies
donorés dvisalio dalyvavimo tokiose veiklose kastai (atémus kompensacijas, gautas i§ Jungtiniy
Tauty), kai jos yra tarptautinés taikos operacijos dalis, turin¢ios Jungtiniy Tauty mandatg (Saugumo
Tarybos rezoliucija) ir vadovaujamos tarptautiniy organizacijy (tokio dalyvavimo kaStai
apskaiciuojami kaip pervirsis nuo ty 1€8y, kurios biity panaudotos personalui ar jrangai ilaikyti, jeigu
nebiity numatytas dalyvavimas taikos palaikymo operacijoje).

Tinkamos apskaityti kaip OPV veiklos taikos palaikymo srityje dazniausiai yra: Zmogaus teisiy
ir rinkimy stebésena, bazinés nacionalinés infrastruktiiros atkiirimas, civiliniy administratoriy,
pataisos/korekcijos personalo ar policijos pajégy stebésena arba perkvalifikavimas, saugumo
sektoriaus reforma ir kitos su teisés virSenybe susijusios veiklos, mokymai muitinés ir pasienio
kontrolés procediiry srityse, konsultacijos ir mokymai fiskalinés ar makroekonomikos stabilizavimo
politikos srityse, demobilizuoty kariy reintegracija, kariniy grupuociy repatriacija, demobilizacija ir

nusiginklavimas; iSminavimas, humanitarinés veiklos.
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Pabréztina, kad Siuo metu karinio kontingento dalyvavimas Jungtiniy Tauty taikos palaikymo
operacijose néra apskaitomas kaip OPV.

Daugiasaliai jnaSai. Tarptautiniy OPV tinkamy organizacijy sarasas apima ir organizacijas,
veikianéias konflikty, taikos ir saugumo srityje. Siuo atveju, OPV koeficientas taikomas j Jungtiniy
Tauty taikos palaikymo biudzeta sumokétiems nustatytiems jnasams (angl. assessed contributions).
Pazymétina, kad ne visos Jungtiniy Tauty taikos palaikymo operacijos yra apskaitomos kaip OPV,
todél daugiasaliai jnasai Jungtiniy Tauty taikos palaikymo operacijoms turéty biti detaliai apraSomi
(angl. operation by operation) ataskaitose Paramos vystymuisi komitetui. Dalyvavimas tarptautinése
pokonfliktinése taikos palaikymo iniciatyvose, vedamose ne Jungtiniy Tauty tarptautiniy pajégy

(pavyzdziui, Afrikos Sajungos), §iuo metu néra jtraukiamas j OPV.

Smurtinio ekstremizmo prevencija

Smurtinio ekstremizmo prevencija — tai veikla neprievartinémis, i§ anksto apgalvotomis ir
tikslingomis priemonémis pasitelkiant vystomaji bendradarbiavimg, orientuota ] pozityvias
alternatyvas tiems, kuriems yra didelé tikimybé imtis smurtinio ekstremizmo valstybése partnerése.
Apima ir kova su smurtinio ekstremizmo naratyvu, kuris skatina parama smurtui.

Kovos su terorizmu veikly finansavimas néra jtraukiamas ] OPV. Pavyzdziui, mobilios kovos
su terorizmu veiklos naudojant jéga, parama kariniam atsakui ar karinéms operacijoms,
igyvendinamoms kariuomenés ar civilinés policijos, néra OPV. Atkreiptinas démesys, kad remiantis
2016 m. Jungtiniy Tauty Veiksmy planu dél smurtinio ekstremizmo prevencijos, veiklos,
uzkertancios kelig smurtiniam ekstremizmui besivystanciose valstybése yra laikomos OPV tol, kol
joms vadovauja Salys partnerés ir jos iSlaiko vystymasi kaip pagrindinj tiksla. Veiklos, nukreiptos j
Saliai donorei arba paramos gavéjai suvokiamas ar jau¢iamas grésmes, o ne orientavimasis j valstybés
partnerés ekonominj ir socialin] vystymasi, néra jtraukiamos } OPV (pavyzdZiui, iSsivysciusiy Saliy
pilie¢iy apsauga, nesusijusi su humanitarinémis ar vystomojo bendradarbiavimo veiklomis).

Kaip OPV apskaityti tinkamos veiklos smurtinio ekstremizmo prevencijos srityje turi biiti
jgyvendinamos atsizvelgiant j taiky politiniy, socialiniy ir ekonominiy teisiy jgyvendinima, jskaitant
ir teise j nesmurtine politing saviraiska. Zvalgybinés veiklos néra OPV. Taip pat mokymai kovos su
ardomaja veikla srityje arba politinés nesantaikos slopinimas néra OPV.

Tinkamos apskaityti OPV veiklos: Svietimas; veiklos, remiancios teisés virSenybg; darbas su
pilietinés visuomeneés grupémis, uzkertant kelig radikalizacijai, parama reintegracijai ir
deradikalizacijai, bendruomeniskumo skatinimas; saugumo ir teisingumo sistemy stiprinimas
didinant gebé&jimus, reikalingus ekstremizmo ir terorizmo grésmiy prevencijai, tokiy kaip teisingas
jkal¢iy surinkimas ir panaudojimas arba teisingo teismo vedimas; tyrimai, ieSkant teigiamy

alternatyvy ir kovojant su smurtinio ekstremizmo besivystanciose Salyse priezastimis.
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Apibendrinant reikéty paminéti, kad Paramos vystymuisi komitetas yra parenges OPV veikly,
igyvendinamy konflikty, taikos ir saugumo srityse, rinkinj (angl. ODA Casebook on conflict, peace
and security activities!¥). Jame pateikiami praktiniai pavyzdziai veikly, susijusiy su kariuomenés
jsitraukimu, policijos dalyvavimu, Salies partnerés saugumo sektoriaus reformavimu ir smurtinio
ekstremizmo prevencija. Dokumente taip pat pateikiamas veikly, susijusiy su NATO patikos fondais

Ir operacijomis, vertinimas.

14 Aktualiy  redakcija  galima rasti  internete  adresu  http://www.oecd.org/dac/financing-sustainable-
development/development-finance-standards/oda-eligibility-database/.
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3. OFICIALIOS PARAMOS VYSTYMUISI ATASKAITU
RENGIMAS IR TEIKIMAS

Lietuvos valstybés institucijos ir jstaigos, kurios pagal Lietuvos Respublikos 2016 mety
valstybés biudzeto ir savivaldybiy biudzety finansinius rodikliy patvirtinimo jstatymag (2015 m.
gruodzio 10 d. Nr. XII-2161) yra biudzeto asignavimy valdytojos, kasmet turi pateikti informacijg
apie institucijos ir jai pavaldziy jstaigy pra¢jusiais metais suteikta OPV valstybéms partneréms ir
sumokétus jnasus tarptautinéms organizacijoms bei tarptautinéms finansy institucijoms. Lietuvos
Respublikos uzsienio reikaly ministerijos Vystomojo bendradarbiavimo departamentas, kuris yra
atsakingas uz Lietuvos vystomojo bendradarbiavimo politikos koordinavimg ir jgyvendinima,
remdamasis surinktais duomenimis ir vadovaudamasis Zemiau pateiktomis instrukcijomis, kasmet
teikia minétas ataskaitas Paramos vystymuisi komitetui ir Europos Komisijai.

Paramos vystymuisi komiteto nariai kasmet per I ketvirtj turi pateikti suvestines (angl.
aggregate) ataskaitas uzpildydami ISpléstinj klausimyng (angl. Advanced Questionnaire), o mety
viduryje pateikti issamius duomenis (angl. item-level) per iSplésting Kreditoriaus atsiskaitymo
sistema (angl. Creditor Reporting System):

» Kovo mén. (tiksli data nustatoma auksto lygio vystomojo bendradarbiavimo tarptautiniuose
susitikimuose): preliminariis suvestiniai OPV duomenys I$pléstinio klausimyno forma (1 priede
pateikiamas Lietuvos 2014-2015 m. ataskaitos pavyzdys);

» Liepos 15 d.: galutiniai OPV duomenys. Pateikiami bendri dviSalés ir daugiasales OPV
duomenys ir kiti paramos srautai besivystan¢ioms valstybéms: Lentelé DACL, struktiiruota pagal
paramos formas ir kitus pagrindinius tipus, lentelé DACLbis, kurioje pateikiama informacija apie
OPV negrazintinos paramos ekvivalenta, ir CRS++ forma, kurioje pateikiami detalis duomenys,
strukt@iruoti pagal Paramos vystymuisi komiteto taisykles. CRS++ OPV duomenys yra prieinami
vieSai ir be apribojimy, tuo tarpu informacija apie kitus oficialius srautus ir privacius srautus yra i§
dalies konfidenciali — vie$ai skelbiami tik bendri paramos skaiciai.

CRS++ forma susideda i§ penkiy skyriy (pavyzdys 2 priede):

= A skyriuje identifikuojama veikla — pateikiami identifikavimo numeriai ir pagrindiné
informacija, palengvinanti paieSka duomeny bazeje ir veiklos jgyvendinimo stebéseng, susiejant

iSmokas su ankstesniais jsipareigojimais®®.

15 Isipareigojimai (angl. Commitments) — raSytinis vyriausybés/valdZios ar oficialios agentiiras jsipareigojimas (pagrjstas
turimais reikalingais asignavimais/léSomis) suteikti iSteklius ar konkrecia 16Sy suma, atsizvelgiant j specialias finansines
salygas ir tikslus, suteikianCius nauda besivystanciai valstybei ar daugiasSalei agentirai. Jeigu Salys donorés taiko kita
apibrézima, turéty atitinkamai pateikti paaiskinima. [sipareigojimai parodo $alies donorés ketinima suteikti paramg ir
leidzia stebéti iStekliy nukreipima konkretiems tikslams ir Salims paramos gavéjoms. Jie kinta, kuomet keiciasi paramos
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= B skyriuje pateikiama pagrindiné informacija apie veiklg: trumpas veiklos aprasymas,
sritis, paramos gavéjas, paramos tipas ir paramos teikimo tarpininkas.

» (C skyriuje pateikiama papildoma informacija: detalesnis veiklos aprasymas, pagal kurj
tikrinamas paskirties kodo priskyrimas ir veiklos atitikimas OPV saglygoms. Taip pat paZymimi
politikos tiksly Zymekliai (angl. policy objective markers), kurie parodo, Kiek veikla prisideda prie
persidengianciy sektoriniy problemy.

» D skyrius apima finansing dalj: informacijg apie jsipareigojimus, teikiamos paramos
ribojimo statusa® (angl. tying status), bendras imokas, skoly grazinima ir OPV negrazintinos
paramos ekvivalenty.

» E skyrius skirtas tik paskoloms: pateikiama informacija apie OVP paskoly finansines
salygas ir jy lengvatine dalj. Pagal informacija apie neiSmokétas paskolas rengiama jsiskolinimy
statistika.

» F skyrius skirtas bandomajam duomeny rinkimui apie parama reprodukcinei, motinos,

naujagimiy ir vaiky sveikatai (angl. Reproductive, maternal, newborn, and child health, RMNCH).

Duomeny detalumo instrukcijos skirtingoms teikiamos paramos formoms
Ataskaitos CRS++ sistemoje reikalauja tam tikry operacijy sujungimo, kad sistemoje esancius

duomenis bty galima tikslingai panaudoti. Kiekvienu atveju siekiama optimalumo, tad detalumo
lygis tarp skirtingy kategorijy skiriasi (ataskaity detalumo reikalavimus skirtingiems srautams
apibendrinanti Paramos vystymuisi komiteto parengta lentelé pateikiama metodikos 3 priede):

= Dvisaliy OPV srauty atveju duomenys yra detallis ir paprastai susij¢ su individualiomis
paramos veiklomis (projektais ir programomis), nors kai kuriems paramos tipams yra taikomas pusiau
suvestinis atsiskaitymas (bendrai pagal gavéjg ar pagal sritj).

» Uz daugiasalés OPV srautus atsiskaitoma pagal kiekvieng jnasg (angl. contribution by
contribution).

» Uz OOF atsiskaitoma pagal kiekvieng veikla (angl. activity by activity).

politika, bet nepaisant to, pateikiamos tam tikros indikacijos apie ateities paramos srautus, ir kartu atspindima, kaip
valstybés donorés politiniai jsipareigojimai jgyvendinami praktikoje.

ISmokos (angl. Disbursements) — parodo aktualius mokéjimus kiekvienais metais. Atspindi $alies donorés ketinimy
realizavima ir politikos jgyvendinima. Taip pat geriau atspindi paramos srautus, kuomet vertinama i§ paramos gavéjo
perspektyvos.

Isipareigojimai dazniausiai yra per kelerius metus i$skaidyti mokéjimai. Paramos vystymuisi komiteto statistiniy ataskaity
teikimo sistemoje jsipareigojimai, netgi ir daugiameciai, turi biiti pateikiami tais metais, kuriais jie buvo pasirasyti. O
mokéjimai pagal tuos jsipareigojimus atitinkamai i§skaidomi pameciui, tuomet, kai jie buvo atlikti.

16 Matuojama, kokia apimtimi yra ribojami teikiamos paramos pirkimai, dazniausiai tiekéjy valstybéje donoréje naudai.
Trys galimi pasirinkimai — neapribota parama (angl. untied contributions), i§ dalies apribota parama (angl. partially untied
contributions), ribota parama (angl. tied contributions). Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 16 priede pateikiamos
rekomendacijos dél paramos apribojimo.
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» Uz oficialiai remiamo eksporto kreditus turéty buti pateikiami suvestiniai duomenys pagal
Salis paramos gav¢jas, finansiniy priemoniy tipus ir, jeigu yra galimybeé, pagal paskirties koda.
= Dauguma CRS++ punkty néra aktual@is privaciy srauty atveju — uz privacius srautus turéty
biti pateikiami bendri skaiciai pagal Salis paramos gavéjas ir finansiniy priemoniy tipus.
Daugiausiai detalios yra OPV ataskaitos, ypa¢ dvisalé, kuriai taikomos konkre¢ios tinkamumo
taisyklés, taip pat stebima, kaip jgyvendinamos jvairios Paramos vystymuisi komiteto
rekomendacijos'’, véliau atliekamos tikslinés skirtingy sri¢iy analizés. Minimaliis reikalavimai, kai
atsiskaitoma uz dviSale¢ OPV — ataskaita turi apimti identifikavimo ir bendruosius duomenis (A ir B
dalys), taip pat atitinkamai finansinius duomenis ir informacijg apie paskolas (D ir E dalys).
Papildomai informacija (C dalis) reikalinga tik tam tikriems paramos tipams. Yra i§im¢iy, kur tolesnis
duomeny detalizavimas néra taikomas. Pavyzdziui, valstybé naré gali neturéti pilnos informacijos
apie atskiras techninés paramos veiklas, nes tai reiksty daugybés smulkiy jraSy sukiirima uz salyginai
nedidele finansing israiSkg. Tokiais atvejais rekomenduojamas pusiau suvestinis (angl. semi-
aggregate) atsiskaitymas.
Kai atsiskaitoma uz naujg jsipareigojima, visi CRS++ laukai turéty buti uzpildyti. Kai
atsiskaitoma uz iSmoka pagal ankstesnj jsipareigojima, pildomi visi CRS++ laukai, i$skyrus skirtus

jsipareigojimams (laukai 36-40).

Techninis bendradarbiavimas

Sgvoka techninis bendradarbiavimas apima jvairias veiklas. Kartais techninis
bendradarbiavimas issiplecia i projektus. Atsizvelgiant j tai, kad jy administravimas nesiskiria nuo
kity projektiniy veikly, uZ juos taip pat ir atsiskaitoma individualiai.

Techninis bendradarbiavimas ne projekty rémuose apima tokias veiklas kaip paramag
savanoriais ar ekspertais (DO01), kita techning paramg (D02), stipendijy suteikima (EO1) ir
netiesiogines studenty iSlaidas (E02). Dauguma $iy veikly yra finansuojamos pagal konkrecias
techninio bendradarbiavimo biudZeto eilutes, kurios nebiitinai turi biiti administruojamos pagrindinés
paramos agentiiros. Jgyvendinimo metu retai zinoma tiksli panaudoty 1éSy suma. Tokiu atveju,
duomenys pagal tokiy programy sritis ir paramos teikimo geografija dazniausiai surenkami i§moky
pagrindu. Atsizvelgiant j tai, kad duomenys apie iSmokas gali biiti per daug detaliis (pavyzdziui, viena
veikla vienam ekspertui ar studentui), todél rekomenduojamas duomeny sujungimas pagal paramos

gavéjus ir paskirties kodus.

17 7r. Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 15 ir 16 priedus.
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Parama nevyriausybinéms organizacijoms

Paramos vystymuisi komiteto statistikoje jnasai NVO ir pilietinés visuomenés organizacijoms
yra skirstomi j parama NVO ir parama per NVO. Pirmu atveju (BO1 — pagrindiné parama (angl. core
support) NVO), nereikalaujama pateikti informacijos apie atskiras NVO uz skirtas 1é3as jgyvendintas
veiklas, nebent gali biiti papraSoma iSimtinais atvejais. Nepaisant to, naudinga turéti detalesne
informacija, kaip NVO panaudojo 1ésas, taigi, jeigu yra galimybé, vietoj bendros informacijos apie
pagrindinius jnasus, rekomenduojama CRS++ formoje pateikti detales apie NVO jgyvendintus
projektus. Tokiu atveju turi buti parenkama (BO1 — Pagrindiné parama NVO ir Bi/lmulti=7).

Antru atveju, apie paramg per NVO reikéty atsiskaityti uz kiekvieng veiklg. Atkreiptinas
démesys, kad turi biiti jtraukiama tik oficialios paramos dalis, o ne visi NVO jgyvendinamo projekto
kastai. Kai patogiau, galima atsiskaityti uz atskiry veikly jsipareigojimus po veiklos jgyvendinimo

(angl. ex post) i8$moky pagrindu (6 laukas, nature of submission-8).

Humanitariné pagalba (i$skyrus atstatyma) ir pagalba maistu

Uz humanitaring pagalba (iSskyrus atstatyma) gali biiti atsiskaitoma teikiant bendrus duomenis
pagal paramos gavé¢ja ir paskirties koda, ir, kai yra galimybé, pagal paramos teikimo tarpininka.
Zinant pastarajj, galima atskirti parama, $alies donorés suteikiama tiesiogiai, ir parama, kuri teikiama
per daugiaSales organizacijas.

Atsiskaitymg pagal jsipareigojimus biity sudétinga pritaikyti kai kurioms humanitarinés
pagalbos sudedamosioms dalims. Dalis humanitarinés pagalbos rezervo kasmet yra laikoma
nenumatytiems atvejams (stichinéms gamtos nelaiméms, konfliktams ir pan.). Tokiu atveju,
duomenys apie humanitaring pagalba ataskaitose pateikiami pagal iSmokas, kad ataskaitose matytysi
aktualus geografinis pasiskirstymas.

Parama natiira, jskaitant ir paramg maistu, kuomet jmanoma turéty bati jvertinama remiantis
paramos perdavimo metu nusistovéjusioms tarptautinés arba nacionalinés rinkos kainomis. Kai tokia
informacija néra prieinama, ataskaitoje turéty bti pateikiamos prekiy jsigijimo ir gabenimo paramos

gavéjui metu vieSojo sektoriaus patirtos islaidos.

ISlaidos valstybéje donoréje

Detali informacija apie administracines iSlaidas néra renkama, informacija pateikiama vienoje
operacijoje. Paprastai administraciniams kastams priskiriamas paramos tipas GO1 ir paskirties kodas
91010. Tam tikrais atvejais gali biiti atsiskaitoma priskiriant ir kitg konkrety paskirties koda
(pavyzdziui, vandens projekto auditui gali bati priskirtas kodas 140xx).

Bendros iSlaidos visuomenés informavimui apie vystomajj bendradarbiavimg gali biti
pateikiamos bendrai (paramos tipas HO1 ir paskirties kodas 99820), tuo tarpu konkrecios veiklos gali

bati pateikiamos veikly lygmeniu (HO1 ir konkretus paskirties kodas).
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Netiesioginés studenty iSlaidos — reikéty atsiskaityti pateikiant bendrus duomenis pagal
studenty kilmés $alj, ir, jeigu yra galimybeé, pagal Svietimo srit].

Pabégeliy islaidos valstybése donorése — turéty biiti pateikiami detaliis duomenys, iSskyrus
iSlaidas, skirtas savanoriSkam pabégéliy perkélimui, kurios turéty biti pateiktos pagal $alj paramos
gaveja.

Daugiasalé OPV

Kiekvienas daugiasalis jnasas turi buiti pateikiamas atskirai, priskiriant kiek jmanoma tikslesnj
paramos teikimo tarpininko kodg. Paramos tipas — pagrindiniai jnaSai daugiasaléms organizacijoms
(angl. BO2 — Core contributions to multilateral institutions). Ne visi CRS++ laukai turi bti uzpildyti
(Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 4 priedas) — nereikia jvardinti $alies gavéjos, paskirties kody
ar politikos tiksly zymekliy. Pastaroji informacija buty skirtingai pateikiama i§ skirtingy Saliy
donoriy, todél apie sektorinj ir geografinj paramos paskirstymg renkama informacija tiesiai i$

daugiasaliy agentiiry.

CRS++ dvisalés OVP ataskaitose rekomenduojama pazyméti, jeigu veikla atitinkamai prisideda
prie vietos programy jgyvendinimo, yra iSimtinai susijusi su techniniu bendradarbiavimu arba su
investicijomis susijusiu techniniu bendradarbiavimu. Zemiau pateikiama trumpa informacija apie
kiekviena 18 jy.

Vietos programomis vadovaujantis jgyvendinamos veiklos (angl. Programme-based
approaches, PBAS). Tai yra biidas jgyvendinti vystomojo bendradarbiavimo veiklas, prisidedant prie
koordinuotos paramos ir lokaliai jgyvendinamy programy, tokiy kaip nacionaliné vystymosi
strategija, sektorinés ar tematinés programos ir pan. Tokios programos gali biiti remiamos jvairiomis
formomis, jskaitant paramg biudZetui, sektoring paramg biudzetui, projektus, 1€Sy sujungimo
susitarimus ar patikos fondus. Kad veiklg bty galima priskirti prie pagal programg jgyvendinamos
iniciatyvos, turi buti visi Sie pozymiai:

* Pritmancioji Salis ar organizacija turi vadovauti donory remiamai programai;

= Turi biiti naudojama viena visapusiska ir iSsami programa;

= Turi biiti formali tarptautiniy donory koordinavimo procedira ir bent dviejy i§ Siy pateikty
sistemy suderinamumas: 1) ataskaity; 2) biudzeto; 3) finansy valdymo; 4) pirkimy.

» Paramos programa naudoja bent dvi i$ $iy vietiniy sistemy: 1) programos kiirimo/rengimo; 2)

programos jgyvendinimo; 3) finansy valdymo; 4) stebésenos ir vertinimo.

Nepriklausomas techninis bendradarbiavimas (angl. Free-standing technical cooperation,
FTC). Apima valstybés donorés finansuojamas veiklas, kuriy pagrindinis tikslas yra ziniy, jgudziy,

techniniy gebéjimy didinimas, taip pat gamybiniy besivystancios Salies gabumy didinimas. Veiklos
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turi buti iSimtinai susijusios su tikslu sustiprinti Zmogiskuosius resursus. Apima ir studenty ar
praktikanty/stazuotojy i§ besivystanc¢iy valstybiy iSlaidas; ekspertus, mokytojus ir savanorius; jranga
ir medziaga mokymams; tyrimus; j vystymasi orientuotas socialines ir kultiirines programas ir t.t.

Su investicijomis susijes techninis bendradarbiavimas (angl. Investment-related technical
cooperation, IRTC). Pagrindinis tikslas yra parengti ir/arba jgyvendinti projekta ar programa, kuria
siekiama padidinti Salies paramos gavéjos fizinio kapitalo iSteklius. Apima konsultavimo paslaugas,
techning pagalbg, su investicijy projekto vykdymu susijusios praktinés patirties perdavimg ir Salies
donorés personalo indélj j faktinj projekto jgyvendinima (vadovai, technikai, kvalifikuota darbo jéga
ir panaSiai). Paramos vystymuisi komiteto statistikoje tokios iSlaidos jtraukiamos prie paramos
investiciniam projektui (su Salies donorés ekspertais susijusios iSlaidos gali buti pateikiamos atskirai).
Techninis bendradarbiavimas, kurj komercinés jmonés teikia savo saskaita, néra priskiriamas prie
iStekliy srauty. Toks techninis bendradarbiavimas komerciniame projekte gali biiti jtraukiamas |
statistikg tik tada, jeigu pats projektas yra jtraukiamas i statistika, tokiu biidu neatskiriamai jskaitant
tokias islaidas j projekto verte.

Reziumuojant, reikéty pazyméti, kad CRS++ sistema apima visus duomenis ir statistinius
klasifikatorius, kurie gali biiti reikalingi atsiskaitant Paramos vystymuisi komitetui. Tokiu biidu visi
duomenys, reikalingi kitoms Paramos vystymuisi komiteto lenteléms, gali bati paimti i§ CRS++

(jeigu jie buvo jtraukti j ataskaita).
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4. EUROPOS KOMISIJOS OFICIALIOS PARAMOS
VYSTYMUISI ATASKAITU TEIKIMO INFORMACINE
PLATFORMA (EU-DEVFIN)

2015 m. Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijoje pradéta naudoti Europos
Komisijos oficialios paramos vystymuisi ataskaity teikimo informaciné platforma (EU-DEVFIN),
kurioje kasmet suvedama ir saugoma informacija apie Lietuvos besivystanioms Salims suteiktg
paramg. Naudojantis Siuo jrankiu rengiamos, formuojamos ir teikiamos ataskaitos apie vystomaji
bendradarbiavimg EBPO Paramos vystymui komitetui, Europos Komisijai ir Tarptautinei paramos
skaidrumo iniciatyvai (ang. International Aid Transparency Initiative, IATI).

EU-DEVFIN palengvina paramos klasifikavimo procesus — joje patalpinti Paramos vystymuisi
komiteto klasifikatoriai, padedantys i§samiai apibuidinti kiekvieng veikla, kuri jtraukiama j ataskaitg.
Duomenys apie parama (atskirai uz kiekvieng veiklg ar jnasg) kasmet suvedami ir priskiriami dvisalei
arba daugiasalei paramai: Transactions — CRS++ Form for Bilateral ODA/CRS++ Form for
Multilateral ODA. Pavyzdys i§ EU-DEVFIN:

@ eudevfin.urm.t/home?1 - O Search

EU-DEVFIN # Home 4 Transactions ~ B8 Reporis ~ + Export ~ 4 Import ~ 2 o admin - ™ Languages ~ WHelp~ & User~

[N N - T H
. oo ~ansactions
+ Bilateral ODA [l Advance Questionnaire

¥ Multilateral ODA CRS++
% QOF Forward Spending
# Aggregate Transactions

Search transactions Reset

Name Form Type Reporting Year Sector Name Reporting Organization Actions Draft
Final

Approved

Atkreiptinas démesys, kad duomenys apie kiekvieng teiktos paramos veikla turi biiti suvedami
vadovaujantis Sios metodikos ankstesniuose skyriuose pateiktais reikalavimais ir rekomendacijomis.
Paramos vystymuisi komitetas kasmet detaliai perziiiri Lietuvos teikiamas ataskaitas ir pateikia
pastabas. EBPO informacija skelbia viesai tik tuomet, kai atsizvelgiama j pastabas ir yra suderinama

galuting versija.
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Pavyzdys i§ EU-DEVFIN (jrasas apie suteiktg daugiasale parama):

EU-DEVFIN # Home + Transactions ~ 2% Reports ~ 4 Export ~ 4 Import ~ @ ® Admin ~ |™ Languages ~ W Help ~ 2 User ~

CRS++ Form for Multilateral ODA

You can also use

Use this data input form for the CRS++ and the DAC Table:
this form for the Advanc if you have full information about all(*)
ons at the beginning

(*) When it is the time to prepare the Advance Questionnaire , the Administrator in the Ministry of
Foreign Affairs has to instruct all the users whether to use the Advance Questionnaire input form or

the CRS++ input forms for ALL transactions

6. Nature of Submission 4. CRS ID Number |dentification Data
o ) ) Basic Data

1: new activity reported; 2: revision; 3: previously reported Enter the number in 10 digits @

activity (increase/decrease of eariler commitment, 1.b Commitment Date Volume Data

disbursement on eariler commitment); 5: provisional data,
8 commitment = aisbursement @ x

For Loans Only
Commitment date @
1. Reporting Year 3. Extending Agency
Lithuania - 2 - MFA - Ministry of. %  *
Enter the year for which data are reported © Enter the full/fofficial name name of your institution @
5. Donor Project Number

Enter the number, or combination of letters and numbers,
used by your agency fo identify the activity ©

Draft Ferm

‘EAres
Uncheck this when the form data becomes final

{Approved

ves
: Check this to approve and publish this form in the reports

Norint formuoti reikiamas ataskaitas, kasmet butina suvesti: 1) BNP ir duomenis apie gyventojy
skaiciy uz praéjusius metus: Admin — Edit CRS++ Non-Flow Data; 2) EUR/USD kursa uz praéjusius
metus (kursa kasmet pateikia EBPO, kai kreipiasi su praSymu pateikti OPV ataskaitg): Admin —
Exchange Rates — Historical Rates. Pavyzdys i§ EU-DEVFIN:

EU-DEVFIN # Home + Transactions ~ 22 Reports ~ 4 Export ~ 4 Import ~ E ® Admin ~ ™ Languages - Wl Help ~ X User ~

ADMINISTRATION TOOLS:

List of Saved Trans

= Users

£ Groups
L q Year . & Organizations
@ CRS++ Non-Flow Data
Reporting Agency * || Recipient v || Form Type . Publish Reports

13 Exchange Rates

Search transactions Reset ¢ Online Rates

Name Form Type Reporting Year Sector Name Reporting Organization Actions Draft
Final

Approved
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Paramos vystymuisi komiteto ir IATI ataskaity formavimas: Export — CRS++/IATI. IATI
galima formuoti pagal atskirus metus (pvz. 2014, 2015, 2016 ir t. t.) arba bendrai uz visa laikotarpj:

tuomet reikia iSvalyti lauka (su kryZiuku) ir nenurodyti mety. CRS++ galima formuoti pagal atskirus
metus (pvz. 2014, 2015, 2016 ir t. t.). Pavyzdys i§ EU-DEVFIN:

@ eudevfin.urm.lt/spreadsheets?6&reportType=crs wo @ | Q Search
EU-DEVFIN # Home < Transactions ~ 38 Reporis v + Export ~ 4 Import ~ B o acmin - ™ Languages ~ WHep~ & User~
Export year

2017 x4

| Q

2014

2015

2016

Paminétinos ir kitos aktualios ataskaitos: Reports — DAC Reports - Advanced Questionnaire /
DAC1/DAC2a. Jeigu CRS++ formose turimi pilnai suvesti duomenys uz atitinkamus metus, Data
Source reikia pasirinkti CRS++ input form. Pavyzdys i§ EU-DEVFIN:

® eudevfinurm.lt/spreadsheets?48&reportType=crs

- @ ﬁ Q_ Search

EU-DEVFIN # Home 4 Transactions ~ ~ S Reports ~ & Export~ 4 Import ~ w3 o agmn- ™ Languages ~ M Help~ & User -

REPORTING TOOLS:

k& ODA at a Glance |

PRSI Advance Questionnaire

B Custom Reports DAC 1

Platforma suteikia galimybe importuoti tinkamu formatu turimus duomenis: Import.
Pavyzdziui, tuo galima pasinaudoti sukeliant su Paramos vystymuisi komitetu suderintas galutines

CRS++ ataskaitas. Atkreiptinas démesys, kad tokiu atveju reikéty iStrinti esamus duomenis uz

atitinkamus metus, kad nesidubliuoty jrasai.

EU-DEVFIN A Home  + Transactions ~ S Reports ~ 4 Export ~ 4 Import w2 oramn- = Languages ~ M Help~ & User ~
IMPORT TOOLS:
List of Saved
Historical Upload / Data Import Tool
Year + || sector v

Reporting Agency v ecipient Eorm Tt

Search transactions Reset
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Taip pat yra galimybé formuoti ad hoc ataskaitas jvairiais pjuviais pagal poreikj: Reports —
Custom Reports/Reports Builder. Pavyzdys is EU-DEVFIN:

EU-DEVFIN Report Builder

uuuuuuuuuuuuuuuu

rrrrr

Bendros instrukcijos darbui su EU-DEVFIN:

» Bendrg informacijg ir iliustruota naudojimosi medziaga galima rasti Help skiltyje.

» Organizacijy, grupiy ir vartotojy valdymas. Pagrindiniy parama teikianciy Lietuvos
Respublikos institucijy sarasas (jskaitant kodus ir pavadinimus) yra suderintas ir pateiktas Paramos
vystymuisi komitetui. Jeigu atsirasty poreikis jvesti naujg institucija, visy pirma turi biiti sukuriama
organizacija: Admin — Organization. Tuomet jai reikia sukurti/priskirti atitinkamg grupe: Admin —
Groups. Tada atitinkamam vartotojui gali biiti priskirta grupé, uz kurig jis turés teis¢ suvedinéti
duomenis. Sukiirus naujg vartotojg, visy pirma reikia priskirti paprasto vartotojo rolg: Authorities —
ROLE_USER. Suteikus pastaraja, véliau pagal poreikj galima priskirti ir daugiau teisiy suteikiancias:
ROLE_TEAMLEAD arba ROLE_SUPERVISOR.

» Galimybé susieti operacijas arba pakartotinai naudoti jau esamus duomenis naujam jrasui:
Transactions — Aggregate Transactions.

= Pastaryjy dvejy mety paramos apim¢iy palyginimas: Reports — ODA at a Glance.
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PRIEDAI

1 priedas. I$pléstinio klausimyno pavyzdys, Lietuvos OPV 2014-2015 m.

ADVANCE QUESTIONNAIRE ON MAIN ODA AGGREGATES
(2016 Edition)

|Reporting Country:  Lithuania Exchange rates used
2014 13US.= 075
2015 13US.= 080
1140 1140
2014 2015
DISBURSEMENTS Millions LS dollars
Row
IDEVELOPING COUNTRIES (3)
Cfficial Development Assistance, net 1010 4561 47434
|. Bilateral ODA, net 1015 6.53 9.97)
Of which: selected types of aid
a. Budget Support 1100
h. Bilateral core support & pooled programmes & funds 1200 093 0.74
. Project-type interventions 1300 2 219
d. Experts and other technical assistance 1400 045 1.0
e. Debt relief 1600
f. Administrative costs not included elsewhere 1700 272 347
Financial Instruments
a. Grants 1921 6.53 0 .86
. Non grants, gross 18922
c. Mon grants, net 1924
of which: Offsetting entry for debt forgiveness 1630
1. Multilateral ODA, net 2000 38.96 37.33
Multilateral contributions to:
a. United Mations 2101 1.51 0.75
h. EU 2102 36.01 3234
c. World Bank 547 1.02 3.87)
d. Regional development banks and funds 2105 0.14
e. Other e 0238 0.394
[Memo items:
1. Recipient breakdown of bilateral ODA, net:
a.toLDCs 024 010 0.08
h. to Africa 8834 0.03 0.0
c. to Sub-Saharan Africa, total 039 0.03 0.0
of which: Debt relief grants 883%
d. to Afghanistan, total 027 0.o7
of which: Reconstruction for Afghanistan 8827
e tolrag 02a 0.03 0.044
of which: Reconstruction for Irag 8828
2. Sectoral breakdown of bilateral ODA, net:
a. Humanitanan aid 070 0.54 1.20
of which: Shor-term reconstruction 0aa
b. Development food aid 060 0.04
3. Debt relief grants, gross 087
4 Total gross ODA 1920 45 61 47 43
GROSS NATIOMNAL INCOME AT MARKET PRICES 001
ODA as per cent of GMI 0oz
Population 004
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2 priedas. Detalus atsiskaitymas uz suteikta paramg pagal kiekvieng veikla (duomenys, kuriuos

apima CRS++ forma).

A. Identification data

1. Reportingyear................. o

1b. Commitment date ... o

2. Reporting country/organisation

3. Extending agency................ __

4. CRS Identificationno. ............ _
5. Donor projectno. ... -

6. Nature of submission................

CRS++ item-level reporting

B. Basic data

T Reciplent.. oo nnnsninin s o

8. Channel of deliveryname ____
9. JCHAMORCOHRY oo iomss.  rrsavuvave
HELBUmUIE. ..oy on

11. Type of flow (Main DACI category)

12, IYPEOTIMABCE. .. ... coonnvvvvvisinsionns smeige

13, Iypeolbald . oo mnnnopian G

14. Short description/Project title

17. Expected starting date.......................
18. Expected completiondate..............
19. Description

20. Genderequality.......................... _
21. Aid to environment. ... _
22 PGG i s m Qs sy _
23. Trade development................... -
Type-of-aid related fields -

24. Free-standing technical co-operation —
25. Programme-based approach

26. Investment...................ccccouee it
27. Associated financing..........................

Rio markers S
28 Biodiversity: oy snmipsnis i z
29. Climate change — mitigation.... ., =
30. Climate change —adaptation............. =

31. Desertification..............ccccosomucinsnisss

D. Volume data
Amounts in thousands. millions if yen

32 CHITENCY:.....oviiisisisiinsaisiimio
33. Commitments.........

34. Amounts extended........................
34b. ODA grant equivalent

35. Amounts received...........................
(for loans: principal only)
Amountunfied....................ccc.......
Amount partially untied...
Amountfied......................
Amount of IRTC ...,

36.
37
38.
39.

40. If project-type, amount of
experts_commifments®.....................
41. Ifproject-tipe, amount of
experts_extended®............................
Amount of export credit

imAFpackage..............coooooccee. ____
43a. Leveraging mechanism** -
43b. Amount mobilised*™.......................
43c. Origin of the funds mobilised**....... -

42,

E. For loans only
Terms of repayment

44. Type of repayment......................... _
45. Number of repayments per annum....
40 Inferestrate &0 o crnnn g
47. Second interestrate............._........
48. First repayment date...
49, Final repayment date............_._.._._...

Other fields on debt

50. Interestreceived. ...

51. Principal disbursed and still outstanding
52. Arrears of principal (included in field 51)
53. Armrearsofinterest. ... ...

F. Trial data collection

* Optional reporting
** For reporting as from 2017 on 2016 flows.
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3 priedas. CRS++ duomeny detalumas skirtingiems paramos srautams (Statistiniy ataskaity teikimo
direktyvy 4 priedas).

CRS++: standard format

required === opfional == notcollected
Fiald name Order
Reporiing yaar 1
-é Commitment date ib
5 IE Reporiing country  organisation 2
T E Exiending agency 3
hl;] CRS Identification N* 4
B Dionor praoject N* 5
- Natwre of subimission ]
Recipient country 7 :E:
Channel of dalivery_nams B
g‘. Channel code g
5 BiMulti 10
©  |Type of flow (Main DAC 1 categary) 1 10 10
@ |Type of financa 12
% Type of aid 13 B02
Short description | Project fifle 14
Sector ! Purposs code 15
Geographical target area 16
Expected staing date 17
Expected completion date 18
a Description 19
E Gender equality 0
- Aid ta environment 21
x |PINGG »
E Trade Dewvelopment 3
FTC 24
= |Paa 2
E Irvestment project i}
3 AF a7
Biodiversity 28
Climate change - mitigation ]
Climate change - adaptation 30
Diesertification EL
Cumency 32
Commitments s
Amounis extended 4
ODA grant equivalent b Ses nofe
< Amounis regeived (fior loans: only principal) 35
= |Amount untied 36
5 Amount partially undied i
E Amount ted k=]
= |Amount of IRTC E]
g If project-type, ampunt of experts_commitments 40 gé
If project-type, amount of experts_extended 41
Amount of export credit in AF package 42
Lewveraging mechanism and rokiposition 433
Amouni mobiised from the private sector 430
Origin of the funds mokilised 43c
Type (EPP:1.annuity-2.lump sum:3,other5) 44
Number of repayments per annum 45
= Interast rate
& |Second interest rate 47
2  |First repayment date 48
! Final repayment date 48
E Irterest received 50
Principal disbursed and still outstanding il
Arrears of principal (included in item 51) 52
Auears of inferest 53
2 % RMHNCH 54
- a
— Nofe on the =fatuz of DAC discuzsions: The method for calcwating the grant equivalent has 2o far been defined for bilaferal zoversign loanz, not for loans to muitiztersl organisations. -
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4 priedas. Oficialios paramos vystymuisi klasifikacija pagal paramos sritis (CRS paskirties kodai)*®

Pastaba: ataskaitose prie kiekvienos dvisalés paramos veiklos priskiriamas vienas i$ skiltyje ,,CRS KODAS* esan¢iy kody (5 skaitmeny).

100 — SOCIALINE INFRASTRUKTURA IR PASLAUGOS (apima veiklas, susijusias su besivystanciy Saliy Zmogiskyjy istekliy potencialo vystymu)

DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
110 SVIETIMAS (jeigu yra galimybé, rekomenduotina priskirti su $vietimu susijusiq veiklg konkreciai sriciai, prie kurios vystymo prisidedama)
111 Svietimas, lygmuo neapibréitas | Si kategorija naudojama tuomet, kai néra galimybés tiksliai nurodyti §vietimo sistemos lygmens (pavyzdziui,
pradiniy klasiy mokytojy rengimas turéty biti priskirtas prie kodo 11220).
11110 | Svietimo sektoriaus politika ir Svietimo sektoriaus politika, planavimas ir programos; parama §vietimo ministerijoms, administravimo ir
administracinis valdymas valdymo sistemoms; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir konsultavimas; vadovavimas mokykloms ir jy
valdymas; mokymo programy ir metodinés medziagos ruo§imas; kitos panasios neapibréztos veiklos $vietimo
srityje.
11120 | Svietimo jstaigos ir mokymai Mokymosi statiniai, jranga, metodiné medziaga; pagalbinés paslaugos Svietimo srityje (Svietimo sektoriaus
personalo apgyvendinimas, nuomos paslaugos ir pan.); kalby kursai; seminarai, paskaitos ir pan.
11130 | Mokytojy ruosimas/apmokymas Mokytoju mokymas (kuomet néra galimybés priskirti konkretaus Svietimo sistemos lygmens); kvalifikacijos
kélimas kursuose darbo metu ar prie$ pradedant dirbti; medziagos ruo§imas.
11182 | Tyrimai $vietimo srityje Tyrimai ir studijos Svietimo efektyvumo, tinkamumo ir kokybés srityse; sisteminis jvertinimas ir stebésena.
112 Pradinis i$silavinimas
11220 | Pradinis iSsilavinimas Formalus ir neformalus pradinis vaiky Svietimas; visos pradinés pakopos metodiskas mokymas; apriipinimas
mokymosi medziaga.
11230 | Pagrindiniai jgidziai jaunimui ir Formalus ir neformalus jaunimo ir suaugusiyjy Svietimas, siekiant suteikti pagrindinius gyvenimo jgudzius
suaugusiems (angl. basic life skills), rastingumo didinimas ir mokymas skaiéiuoti.
11231 | Pagrindiniai jgiidziai jaunimui Formalus ir neformalus jauny Zmoniy mokymas, siekiant suteikti pagrindinius gyvenimo jgudzius.
11232 | Pradinis iSsilavinimas Formalus pradinis i$silavinimas suaugusiems.
suaugusiems
11240 | Ikimokyklinis §vietimas Formalus ir neformalus ikimokyklinis §vietimas.
113 Vidurinis i§silavinimas
11320 | Vidurinis iSsilavinimas Antrosios pakopos (jaunesniyjy ir vyresniyjy klasiy) metodiskas mokymas.
11321 | Vidurinis i$silavinimas Antrosios pakopos jaunesniyjy klasiy metodiskas mokymas.
(jaunesniyjy klasiy)
11322 | Vidurinis i$silavinimas Antrosios pakopos vyresniyjy klasiy metodiskas mokymas.
(vyresniyjy klasiy)

18 parengta pagal Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos Paramos vystymuisi komiteto Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 12 prieda.
Projektas finansuojamas pagal 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos 10 prioriteto ,,Visuomenés poreikius atitinkantis ir pazangus viesasis
valdymas® priemong ,,Nacionaliniy reformy skatinimas ir viesojo valdymo institucijy veiklos gerinimas"




11330 | Profesinis mokymas Pirminis profesinis mokymas ir vidurinio lygmens techninis $vietimas; apmokymas darbo vietoje; amato

mokymasis; neformalus profesinis mokymas.
114 AukStasis/aukstesnysis mokslas

11420 | Aukstasis mokslas Laipsnj ir diploma suteikian¢ios programos universitetuose, koledzuose ir politechnikos institutuose;
stipendijos.

11430 | ISpléstinis techniniy ir vadybos Profesionalaus lygmens profesinio mokymo programos ir kvalifikacijos kélimas kursuose darbo metu.

jgidZiy mokymas
DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
120 SVEIKATA
121 Sveikata, bendros veiklos
12110 | Sveikatos apsaugos politika ir Sveikatos apsaugos sektoriaus politika, planavimas ir programos; parama sveikatos apsaugos ministerijoms,
administracinis valdymas vie$yjy sveikatos priezitiros jstaigy valdymas; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir konsultavimas; sveikatos
draudimo programos; kitos neapibréztos sveikatos apsaugos veiklos.

12181 | Medicininis §vietimas ir mokymai | Medicininis §vietimas ir mokymai tretinio lygio paslaugoms.

12182 | Medicininiai tyrimai Bendrieji medicininiai tyrimai (i$skyrus pirminés sveikatos priezitiros tyrimus).

12191 | Medicininés paslaugos Laboratorijos, specializuotos klinikos ir ligoninés (jskaitant jranga ir atsargas); lauko ligoninés; odontologijos
paslaugos; psichikos sveikatos priezitira; medicininé reabilitacija; neinfekciniy ligy kontrolé; narkotiniy ir
psichotropiniy medziagy vartojimo kontrolé (iSskyrus narkotiniy medziagy nelegalios prekybos kontrole — Zr.
koda 16063).

122 Pirminé sveikatos prieZitira

12220 | Pirminé sveikatos prieziiira Pirminés sveikatos prieziliros programos; paramediky ir slaugos prieziiiros programos; vaisty, medikamenty ir
vakciny, susijusiy su pirmine sveikatos prieziiira, atsargos.

12230 | Pirminés sveikatos priezitiros Rajony ligoninés, klinikos ir dispanseriai, taip pat susijusi medicininé jranga, iSskyrus specializuotas ligonines

infrastruktiira ir klinikas (zr. koda 12191).

12240 | Biutina mityba Tiesioginio maitinimo programos (motinos maitinimas; maitinimas kriitimi ir maistas nutraukus maitinima,
vaiky maitinimas, maitinimas mokyklose); mikroelementy trikumo nustatymas; apripinimas vitaminu A, jodu,
gelezimi ir kt.; mitybos stebésena; mitybos ir maisto higienos ugdymas; namy tikio apriipinimas maistu.

12250 | Infekeiniy ligy kontrolé Imunizacija; infekciniy ir parazitiniy ligy prevencija ir kontrole, iSskyrus maliarija (zr. koda 12262),

tuberkulioze (7r. kodg 12263), ZIV/AIDS ir kitas lytiskai plintan¢ias ligas (zr. koda 13040). Diaréjinés ligos,
perneSamos (vabzdziy, kenkéjy) ligos (pavyzdziui, onchocerkiazé/upinis aklumas ir drakunkuliozé/gvingjos
slieko liga), virusinés ligos, mikozé, helmintozé, zoonozé, kitos bakterinés ir virusinés ligos, pedikuliozé
(utélés) ir pan.
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12261 | Svietimas sveikatos apsaugos Gyventojy informavimas, §vietimas ir apmokymas, didinant sveikatos apsaugos zinias ir praktinj jy pritaikyma;
srityje vieSosios sveikatos prieziiros ir informavimo kampanijos; geresnés asmeninés higienos skatinimas, jskaitant
naudojimgsi sanitariniais jrenginiais ir ranky plovima su muilu.
12262 | Maliarijos kontrolé Kova su maliarija ir jos prevencija.
12263 | Tuberkuliozés kontrolé Kova su tuberkulioze, prevencija ir imunizacija.
12281 | Sveikatos prieziliros personalo Pirminés sveikatos priezitiros personalo apmokymas/rengimas.
rengimas
DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
130 GYVENTOJU POLITIKA/PROGRAMOS IR REPRODUKCINE SVEIKATA
13010 | Gyventojy (angl. Population) Gyventojy/vystymosi politika; suraSymo darbai, demografinis registravimas; migracijos duomenys,
politika ir administracinis demografiniai tyrimai/analizés; tyrimai reprodukcinés sveikatos srityje; kitos neapibréztos su populiacija
valdymas susijusios veiklos.
13020 | Reprodukcinés sveikatos priezitira | Reprodukcinés sveikatos skatinimas; prieSgimdyminé ir pogimdyminé priezidira, jskaitant gimdyma;
nevaisingumo prevencija ir gydymas; aborty prevencija ir pasekmiy valdymas; sveikos motinystés veiklos.
13030 | Seimos planavimas Seimos planavimo paslaugos, jskaitant psichologo konsultacijas; informavimo, $vietimo ir komunikacijos
veiklos; kontraceptiky pristatymas; gebéjimy stiprinimas ir apmokymas.
13040 | Kova su lytiskai plintan¢iomis Visos veiklos susijusios su kova su lytiskai plintan¢iomis ligomis ir ZIV/AIDS, pavyzdziui, informavimas,
ligomis, jskaitant ZIV/AIDS $vietimas ir komunikacija; tyrimas; prevencija, prieziiira.
13081 | Gyventojy ir reprodukcinés Gyventojy ir reprodukcinés sveikatos priezitiros paslaugy personalo Svietimas ir apmokymas.
sveikatos paslaugas teikiancio
personalo rengimas
DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdZiai ir pastabos
KODAS KODAS
140 VANDUO IR SANITARIJA
14010 | Vandens sektoriaus politika ir Vandens sektoriaus politika ir administracinis valdymas, jskaitant jstatymy leidyba, teisinj reguliavima,
administracinis valdymas planavimg ir valdyma, taip pat ir tarpvalstybinj vandens valdyma; instituciniy gebé&jimy stiprinimas; veiklos,
skirtos skatinti kompleksinj vandens iStekliy valdymo poziarj (angl. Integrated Water Resource Management
approach, IWNRM)
14015 | Vandens istekliy iSsaugojimas Kiekybiniy ir kokybiniy vandens istekliy duomeny rinkimas ir naudojimas; ziniy apie vandenj kirimas ir

(iskaitant duomeny rinkima)

dalijimasis jomis; vidaus pavir§iniy (upés, ezerai ir pan.), gruntiniy ir pakran¢iy vandeny apsauga ir atkiirimas;
vandens tarSos prevencija.
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14020 | Didelés vandentiekio ir Programos, kurioms negali buti priskirtos kody 14021 ar 14022 sudedamosios dalys. Jeigu sudedamosios dalys
sanitarinés sistemos yra zinomos, joms turéty biti priskirti atitinkami kodai: vandens tiekimas (zr. koda 14021), sanitarija (zr. koda
14022) ir higiena (zr. koda 12261).
14021 | Didelés vandentiekio sistemos Geriamo vandens valymo jrenginiai; jsiurbimo darbai; sandéliavimas; vandens tiekimo siurblinés; didelio masto
perdavimo / priémimo ir paskirstymo sistemos.
14022 | Didelés sanitarinés sistemos Didelio masto kanalizacijos, jskaitant kanalizacijos ir nuoteky siurblines; buitiniai ir pramoniniai atlieky
nuoteky valymo jrenginiai.
14030 | Bitinojo geriamo vandens Programos, kurioms negali bti priskirtos kody 14031 ar 14032 sudedamosios dalys. Kai sudedamosios dalys
tiekimas ir pagrindiniy sanitariniy | Zinomos, joms turéty baiti priskirti atitinkami kodai: vandens tiekimas (zr. koda 14031), sanitarija (zr. koda
salygy uztikrinimas 14032) ir higiena (zr. koda 12261).
14031 | Bitinojo geriamo vandens Kaimo vandens tiekimo sistemos, naudojan¢ios rankinius siurblius, versmes/Saltinius (angl. spring catchments),
tiekimas savitakes sistemas (angl. gravity-fed systems), lietaus vandens ar riiko surinkima, talpyklos, mazos paskirstymo
sistemos, paprastai su bendromis jungtimis/naudojimo taSkais. Miesto sistemos, naudojancios rankinius
siurblius ir vietinés kaimynystés tinklai, jskaitant turin¢ius bendras jungtis.
14032 | Pagrindinés sanitarinés salygos ISvietés, alternatyvios sanitarinés sistemos, jskaitant namy tkiy ir bendruomeniy investicijy jas jrenginéjant
skatinima (naudoti kodg 12261 veikloms, skatinancioms geresn¢ asmening higieng).
14040 | Upiy baseiny vystymas Infrastrukturai gerinti skirti kompleksiniai upiy baseiny projektai ir susijusios institucinés veiklos; upiy tékmeés
kontrolé; uztvankos ir rezervuarai (iSskyrus drékinimui skirtas uztvankas (zr. koda 31140), hidroenergija (zr.
koda 23065) ir veiklas, susijusias su upiy transportu (zr. koda 21040).
14050 | Atlieky tvarkymas ir naikinimas Savivaldybiy ir pramoniniy kietyjy atlieky tvarkymas, jskaitant pavojingas ir toksines atliekas; surinkimas,
naikinimas ir apdorojimas; savartynai; kompostavimas ir pakartotinis naudojimas.
14081 | Svietimas ir mokymai vandens Srities profesionaly ir paslaugy teikéjy Svietimas ir apmokymas.
tiekimo ir sanitarijos srityse

Pastabos:

1.

Siekiant atskirti tarp ,, pagrindiniy/bitinyjy “ ir ,, dideliy sistemy “ vandens tiekimo ir sanitarijos srityse, reikéty jvertinti, kiek Zmoniy aptarnaus jrengtos sistemos ir kokios

paslaugy teikimo islaidos tenkancios vienam gyventojui:

- Didelés vandentiekio ir sanitarijos sistemos (zr. kodus 14020, 14021 ir 14022) veikia per tinklg, prie kurio yra prijungti visos bendruomenés namy ikiai. Tuo tarpu

pagrindinés (elementarios) sistemos (zr. kodus 14030, 14031 ir 14032) paprastai jungia kelis namy ikius.

- Vandentiekio ir sanitarinéms sistemoms miestuose paprastai reikalingas tinklo jrengimas. Galima vertinti, kiek tokiy projekty metu jrengtos sistemos paslaugos kainuoja

vienam gyventojui. Dideliy vandentiekio ir sanitariniy sistemy paslaugy kaina vienam gyventojui dazniausiai yra kelis kartus didesné.

Kompleksinis vandens istekliy valdymas — tai procesas, kuris skatina koordinuotq vandens, Zemés ir susijusiy iStekliy vystymq ir valdymg, siekiant maksimaliai padidinti

ekonomineg ir socialing gerove, nepakenkiant gyvybiskai svarbiy ekosistemy tvarumui.
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DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos

KODAS KODAS

150 VALDZIA IR PILIETINE Apima paramq stiprinant valdziq ir administracinj aparatq.
VISUOMENE

151 ValdZia ir pilietiné visuomené, N.B. Bendrajai paramai biudzetui naudoti koda 51010.

bendros veiklos

15110 | VieSojo sektoriaus politika ir Parama institucijy ir vie$ojo sektoriaus pagrindiniy valdymo sistemy stiprinimui ir gebéjimy didinimui. Apima
administracinis valdymas makroekonominés ir kitos politikos valdyma, koordinavima, planavima ir reformavima; zmogiskyjy istekliy
valdyma; organizacinj valdyma; valstybés tarnybos reformas; e-valdzia; plétros/vystymo planavima, stebésena
ir jvertinimg; paramag ministerijoms, susijusioms su paramos koordinavimu; Kkitoms ministerijoms ir
departamentams, kai sritis negali buti tiksliai apibrézta (kai yra galimybé, reikéty naudoti Sakines sritis).
15121 | Uzsienio reikalai ISorés reikaly ir paslaugy administravimas.
15122 | Diplomatinés misijos Diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy, jsikiirusiy uzsienyje arba tarptautiniy organizacijy biuruose, veikla.
15123 | Besivystancios valstybés Parama besivystan¢ioms $alims administruoti gaunama parama (jskaitant trikampj (angl. triangular) ir piety-
gaunamos uzsienio paramos piety (angl. south-south) bendradarbiavimg).
administravimas
15124 | Bendrosios personalo Valstybés tarnybos administravimas ir veikla, jskaitant politika, procediiras ir taisykles.
tarnybos/paslaugos
15125 | Centralizuoti pirkimai Centralizuotas prekiy ir paslaugy pirkimy jgyvendinimas ir administravimas.
15126 | Kitos bendrosios vieSosios Vyriausybés jrasy ir archyvy priezilira ir saugojimas, vyriausybés valdomy ar naudojamy pastaty eksploatacija,
paslaugos centriniai motoriniy transporto priemoniy parkai, vyriausybés valdomos spaustuvés, centralizuotos kompiuteriy
ir duomeny tvarkymo paslaugos ir kt.
15127 | Nacionaliné stebésena ir Istaigy, atlickan¢iy nacionaling stebéseng ir vertinimg, veikla.
vertinimas
15142 | Makroekonominé politika Makroekonominés politikos vystymas ir jgyvendinimas.
15143 | Meteorologinés tarnybos Institucijy, dirbanéiy su oro prognoze, veikla.
15144 | Nacionaliniy standarty vystymas Institucijy, dirban¢iy su nacionaliniy standarty vystymu, veikla (statistiniy gebéjimy didinimui Zr. koda 16062).
15154 | Vykdomoji valdzia Administravimas, veikla ir parama vykdomajai valdziai. Apima visy vyriausybés lygiy vadovy pareigas
(monarchas, generalinis gubernatorius, prezidentas, ministras pirmininkas, gubernatorius, meras ir kt.).
15111 | VieSyjy finansy valdymas Fiskaliné politika ir planavimas; parama finansy ministerijoms; finansinés ir vadovy atsakomybés didinimas;
vieSyjy iSlaidy valdymas; finansiniy sistemy gerinimas; biudzeto rengimas; tarpvyriausybiniai fiskaliniai rySiai,
vieSasis auditas, vie$oji skola (naudoti kodg 15114, kai yra pajamas sukurianti mokestiné parama, ir koda 33120
muitinés veiklai).
15117 | Biudzeto planavimas BiudZeto biuro veikla ir planavimas kaip biudZeto proceso dalis.
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15118 | Nacionalinis auditas Apskaitos ir audito tarnyby veikla.

15119 | Skolos ir paramos valdymas Viesosios skolos ir gautos paramos valdymas valstybéje partneréje. Skoly pertvarkymo atveju naudoti kodus
600xX.

15112 | Decentralizacija ir parama Decentralizacijos procesai (jskaitant politinius, administracinius ir fiskalinius); tarpvyriausybiniai santykiai ir

subnacionaliniam valdymui federalizmas; regioniniy ir vietos valdzios departamenty, regioninés ir vietos valdzios ir jy asociacijy
stiprinimas (konkrecios srities valdymo ir paslaugy decentralizacijos atveju, reikéty naudoti tos srities koda).

15128 | Vietos savivaldos finansai Finansiniai pervedimai vietos savivaldai; parama tokius pervedimus tvarkan¢ioms institucijoms.

(Su konkrecia sritimi susijusiems pervedimams rekomenduojama naudoti ty sri¢iy kodus).
15129 | Kiti centriniai pervedimai Pervedimai su konkreciu sektoriumi nesusijusioms savarankiskoms jstaigoms ar valstybés valdomoms jmonéms
institucijoms (isskyrus vietos savivaldg); parama tokius pervedimus tvarkanc¢ioms institucijoms.
(Su konkrecia sritimi susijusiems pervedimams rekomenduojama naudoti ty sri¢iy kodus).

15185 | Vietos valdzios administravimas | Decentralizacijos procesai (jskaitant politinius, administracinius ir fiskalinius); tarpvyriausybiniai santykiai ir
federalizmas; vietos valdzios institucijy stiprinimas.

15113 | Antikorupcinés organizacijos ir Specializuotos organizacijos, institucijos ir struktiiros, skirtos Korupcijos prevencijai ir kovai su korupcija,

institucijos kySininkavimu, pinigy plovimu ir kitais organizuoto nusikalstamumo aspektais, su ar be teisésaugos igaliojimy;
pavyzdziui, antikorupcijos komisijos ir prizitrin¢ios institucijos, specialiyjy tyrimy tarnybos, institucijos bei
saziningumo ir etikos prieziliros iniciatyvos, specializuotos NVO, kitos pilietinés visuomenés ir pilieciy
organizacijos, tiesiogiai veikiancios antikorupcijos srityje.

15114 | Vidaus mokesciy surinkimas Parama vidaus mokesciy surinkimui/mokesciy politikai, analizei ir administravimui, taip pat nemokestinéms
vieSosioms pajamoms, kas apima darbg su finansy ministerijomis, Sakinémis ministerijomis, su mokesciy
sistema susijusiomis jstaigomis ar kitomis vietos, regioninémis ar nacionalinémis vieSosioms jstaigoms (Zr.
koda 16010, jeigu veiklos jgyvendinamos socialinio saugumo/socialinés apsaugos srityse).

15116 | Mokesciy surinkimas Vidaus mokesciy tarnyby veikla.

15155 | Mokesc¢iy politika ir

administravimas

15156 | Kity nemokestiniy biudZeto Nemokestinés vieSosios biudzeto pajamos, jskaitant Sakines ministerijas, biudzetines jstaigas ir kitas vietos,

pajamy surinkimas regionines ar nacionalines viesasias jstaigas.

15130 | Teisinio ir teisminio sektoriy Formali ir neformali parama teisinio sektoriaus institucijoms, sistemoms ir procediiroms; parama teisingumo,

vystymas

vidaus reikaly ministerijoms; teiséjai ir teismai; teisinés dokumenty rengimo paslaugos; advokaty ir teisininky
asociacijos; profesionalus teisinis iSsilavinimas; jstatymo ir tvarkos palaikymas ir vieSasis saugumas; sieny
valdymas; teisésaugos institucijos, policija, kaléjimai ir jy prieziira; ombudsmenai; alternatyvils ginco
sprendimo biidai, arbitrazas ir tarpininkavimas/mediacija; teisiné pagalba ir konsultacijos; tradicinés, vietinés ir
teisininky padéjéjy praktikos, nepriklausancios oficialiai teisinei sistemai.

Priemonés, padedancios tobulinti teising sistemg, konstitucija, jstatymus ir kitus teisés aktus; teisékiiros ir
konstitucijos rengimas ir perzilira; teisiné reforma; oficialiy ir neoficialiy teisé€s sistemy sujungimas.
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Visuomenés teisinis Svietimas; informacijos skleidimas apie teises ir zalos atlyginima; informavimo
kampanijos.

(Zr. kodus 152xx veikloms, kurios visy pirma remia saugumo sistemos reformas arba yra jgyvendinamos kartu
su veiklomis po konflikto ar taikos palaikymo veiklomis).

15131 | Teisingumo ir teisétvarkos Teisminiai ir teisétvarkos sektoriai; teisingumo ministerijos ar atitinkamy institucijy politikos plétojimas.
politika, planavimas ir
administravimas
15132 | Policija Policijos reikalai ir paslaugos.
15133 | PrieSgaisriné apsauga ir PrieSgaisriné apsaugos ir gaisry gesinimo reikalai ir paslaugos.
gelbéjimas
15134 | Teisminiai reikalai Teismai (civiliné ir baudZiamoji teis¢) ir teisminé sistema, jskaitant teismy nustatyty baudy ir sprendimy
vykdyma, lygtinio paleidimo ir lygtinio atleidimo nuo bausmés sistemas/tvarkas.
15135 | Ombudsmenai Nepriklausomos tarnybos, atstovaujancios vieSuosius interesus ir nagrinéjancios skundus dél nesaziningo
elgesio, zmogaus teisiy pazeidimy ar netinkamo vieSojo administravimo.
15136 | Imigracija Imigracijos reikalai ir paslaugos, jskaitant uzsienieciy registravima, darbo ir kelionés dokumenty imigrantams
iSdavima.
15137 | Kal¢jimai
15150 | Demokratinis dalyvavimas ir Parama demokratijos ir jvairiy pilie¢iy dalyvavimo formy jgyvendinimui, i§skyrus rinkimus (Zr. koda 15151);
pilietiné visuomené tiesioginés demokratijos priemonés, tokios kaip referendumai ir pilie¢iy iniciatyvos; parama organizacijoms,
padedant atstovauti ir ginti savo narius, stebéti, isitraukti ir skatinti valdzia buti atskaitinga, padéti pilieCiams
veikti viesojoje aplinkoje; pilietinio Svietimo ir mokymo programos ir jy jgyvendinimas jvairiais lygmenimis
(8is kodas taikomas tik j valdzig orientuotoms veikloms. Kai parama pilietinei visuomenei skirta ne su valdzia
susijusiais tikslais, reikéty taikyti kitus atitinkamus kodus).
15151 | Rinkimai Rinkimy organizavimo institucijos ir procesai, rinkimy stebéjimas, rinkéjy Svietimas (zr. koda 15230, kai
veiklos jgyvendinamos taikos palaikymo operacijy metu).
15152 | Istatymy leidéjai ir politinés Parama stiprinant pagrindines jstatymy leidziamosios valdzios/parlamenty funkcijas, jskaitant subnacionalines
partijos asambléjas, susirinkimus ir tarybas (atstovavimas, prieziiira, jstatymy leidyba), jstatymy leidZziamosios valdzios
gebéjimy stiprinimas, komitety veiklos gerinimas ir administraciniy procediiry efektyvinimas; tyrimai ir
informacijos valdymo sistemos; mokymo programos jstatymy leidéjams ir padedan¢iam personalui. Parama
politinéms partijoms ir partinés sistemos stiprinimas.
15153 | Ziniasklaida ir laisvas Parama laisvam ir necenziiruotam informacijos apie vieSuosius klausimus pateikimui; veiklos, didinancios
informacijos srautas redakcinius ir techninius spausdintos ir transliuojamos ziniasklaidos igiidzius, jy patikimuma ir sazininguma
(angl. integrity). Pavyzdziui, zurnalisty mokymai (zr. kodus 22010-22040 kuomet Zziniasklaidai suteikiama
jranga ir kapitalas).
15160 | Zmogaus teisés Priemonés, skirtos remti specializuotas oficialias Zmogaus teisiy institucijas ir mechanizmus pasauliniu,

regioniniu, nacionaliniu ar vietos lygmeniu, joms jgyvendinant jstatymais nustatytas funkcijas ir apsaugant
pilietines, politines, ekonomines, socialines ir kultdrines teises, taip kaip numatyta tarptautinése konvencijose
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ir susitarimuose; tarptautiniy zmogaus teisiy jsipareigojimy perkélimas j nacionaling teise; ataskaity teikimas ir
stebésena; zmogaus teisiy dialogas.

Zmogaus teisiy gynéjai ir Zmogaus teises ginanéios NVO; zmogaus teisiy gynimas, agitacija, mobilizavimas;
visuomengés informavimo didinimas ir visuomenés §vietimas apie Zzmogaus teises.

Zmogaus teisiy programos, skirtos tikslinems grupéms, pavyzdziui, vaikams, asmenims su negalia, migrantams,
etninéms, religinéms, kalbinéms ir seksualinéms mazumoms, ¢iabuviams ir tiems, kurie patiria luoming/kasting
diskriminacija, yra prekybos Zzmonémis ar kankinimo aukos.

(zr. koda 15230 kai veiklos igyvendinamos taikos palaikymo operacijy metu)

15170

Motery lygybés (angl. Women's
equality) organizacijos ir
institucijos

Parama institucijoms ir organizacijoms (vyriausybinéms ir nevyriausybinéms), veikiancioms lyciy lygybés ir
motery jgalinimo srityje.

15180

Kova su smurtu prie§ moteris ir
mergaites

Parama programoms, skirtoms visy formy smurto prie§ moteris ir mergaites/lytinio smurto prevencijai ir
pasalinimui. Tai apima platy fizinio, seksualinio ir psichologinio smurto formy spektra, iskaitant, bet
neapsiribojant: smurtas artimoje aplinkoje; seksualinis smurtas; motery lytiniy organy zalojimas/apipjaustymas;
vaiky, ankstyvas ir priverstines santuokas; apipylima riigstimi; nuzudymus dél Seimai uztrauktos gédos; prekyba
moterimis ir mergaitémis.

Prevencinés veiklos gali apimti pastangas jgalinti moteris ir mergaites; pakeisti pozilrius, normas ir elgesj;
pritaikyti ir jvykdyti teisines reformas; stiprinti jstatymy ir politiky dél smurto prie§ moteris ir mergaites
jgyvendinima, jskaitant ir instituciniy gebéjimy stiprinima.

Intervencijos reaguojant | smurtg prie§ moteris ir mergaites/lytinj smurtg gali apimti priéjimo prie paslaugy
plétra, jskaitant teising pagalba, psichologines konsultacijas ir sveikatos priezilirg; personalo apmokymas
tinkamai reaguoti | nukentéjusiyjy poreikius; tyrimo, smurtautojy patraukimo baudziamojon atsakomybén ir
nubaudimo uztikrinimas.

DAC S5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
152 Konflikty prevencija ir N.B. Daugiau pastaby dél veikly, jgyvendinamy konflikty, taikos ir saugumo srityse, atitikimo Oficialios

sprendimas, taika ir saugumas

paramos vystymuisi (toliau — OPV) reikalavimams pateikiama Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 95-119
punktuose.

15210

Saugumo sistemos valdymas ir
reformos

Techninis bendradarbiavimas ir parama parlamentams, ministerijoms, teisésaugos institucijoms ir teismams
perzitirint ir reformuojant saugumo sistemg ir stiprinant demokratinj valdymg ir valdzios pilieting prieziiirg;
techninis bendradarbiavimas, skirtas padéti valdzios institucijoms pagerinti skaidruma, atskaitomybe, valdzios
pilieting priezifirg ir demokrating saugumo biudZzeto, finansy valdymo ir audito kontrolg, jskaitant ir karinius
biudzetus, kaip vieSyjy iSlaidy valdymo programos dalj;

parama pilietinei visuomenei didinant jos kompetencijas ir gebéjimus atidziai prizitréti saugumo sistemg, kad
ji bty valdoma vadovaujantis atskaitomybés, skaidrumo ir demokratinio valdymo normomis ir principais
(jeigu veikla jgyvendinama tarptautiniy taikos palaikymo misijy kontekste, tuomet zr. koda 15230).
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15220

Taikos kiirimas, konflikty
prevencija ir sprendimas
civilinémis priemonémis

Parama civilinéms veikloms susijusioms su taikos kiirimu, konflikty prevencija ir sprendimu, jskaitant gebéjimy
stiprinima, stebéseng, dialogg ir apsikeitimag informacija.

Dvisalis dalyvavimas tarptautinése civilinése taikos misijose, tokiose kaip vadovaujamose Jungtiniy Tauty
politikos reikaly departamento (angl. United Nations Department of Political Affairs, UNDPA) arba Europos
Sajungos (Europos bendra saugumo ir gynybos politika), ir parama civiliniams taikos fondams ar komisijoms
(pavyzdziui, Taikos kiirimo komisija). Parama gali biiti finansiné arba natiira, tai yra apripinant reikiama jranga
ar civiliniu, ar kariniu personalu (pavyzdZiui, tam, kad apmokyty civilius).

(Zr. koda 15230 dvisaliam bendradarbiavimui tarptautinése taikos palaikymo operacijose).

15230

Dalyvavimas tarptautinése taikos
palaikymo operacijose

Dvisalis dalyvavimas taikos palaikymo operacijose, igaliotose arba turinCiose Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucijos suteikta mandata, ir vadovaujamos tarptautiniy organizacijy.

Tiesioginiai jnaSai Jungtiniy Tauty Taikos palaikymo operacijy departamentui (angl. United Nations
Department of Peacekeeping Operations, UNDPKO) néra jtraukiami j dvisale OPV (priskiriami daugiaSalei
OPV, pagal Statistiniy ataskaity teikimo direktyvy 9 prieda).

Paprastai kaip OPV apskaityti tinkamos veiklos taikos palaikymo kontekste yra Sios: Zzmogaus teisiy ir rinkimy
stebéjimas; pagrindinés valstybinés infrastruktiiros atkiirimas; civiliniy administratoriy, pataisos/korekcijos
istaigy personalo ar policijos pajégy stebéjimas arba perkvalifikavimas; saugumo sektoriaus reforma ir kitos su
teisés virSenybe susijusios veiklos, mokymai muitinés ir pasienio kontrolés procediiry srityse, konsultacijos ir
mokymai fiskalinés ar makroekonomikos stabilizavimo politikos srityse, demobilizuoty kariy reintegracija,
kariniy grupuociy repatriacija, demobilizacija ir nusiginklavimas; iSminavimas, humanitarinés veiklos.

Kaip OPV apskaityti tinkamas dvi$alis dalyvavimas taikos palaikymo operacijose gali bati suteikiamas
finansiniu jnasu, apripinant reikiama jranga ar kariniu arba civiliniu personalu (pavyzdziui, policijos
pareigiinais). | ataskaitg turi biiti jtraukta tik ta iSlaidy dalis, kuri nebuity patirta, jeigu jranga ar personalas nebiity
buves paskirtas dalyvauti taikos palaikymo misijoje.

Karinio kontingento dalyvavimas UNDPKO taikos palaikymo operacijose Siuo metu néra apskaitomas kaip
OPV.

N.B. naudojant §j koda reikéty nurodyti operacijos, kurioje dalyvaujama, pavadinimg ir trumpa veiklos
apras§yma.

15240

Reintegracija ir Sauliy bei
lengvyjy ginkly kontrolé

Demobilizuoto karinio personalo reintegracija j $alies ekonomika; gamybos jrenginiy pertvarkymas i$ kariniy j
civilinius; kariniy grupuo¢iy repatriacija ir demobilizacija, jy ginkly sunaikinimas; techninis
bendradarbiavimas, siekiant kontroliuoti, uzkirsti ir/ar sumazinti Sauliy ir lengvyjy ginkly platinima (angl. small
arms and light weapons, SALW).

Jeigu veiklos susijusios su taikos palaikymo operacijomis, naudoti kodg 15230, jeigu su vaikais kareiviais —
15261.

15250

Sausumos miny ir sprogiyjy karo
liekany sunaikinimas

Visos su sausumos minomis ir sprogiosiomis karo liekanomis susijusios veiklos, kuriy pagrindinis tikslas —
nauda besivystanciai valstybeli, jskaitant sausumos miny ir sprogiyjy karo liekany ir jy atsargy sunaikinima
vystymosi tikslais (jeigu susij¢ su taikos palaikymo operacijomis, naudoti koda 15230); Svietimas apie grésmes
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ir supratimo didinimas; reabilitacija, reintegracija ir parama aukoms; su iSminavimu susij¢ tyrimai. Tik
civiliniais tikslais jgyvendinamos veiklos yra tinkamos apskaityti kaip OPV.

15261 | Vaikai Kareiviai (prevencija ir Techninis bendradarbiavimas su valdZios institucijomis ir parama pilietinés visuomenés organizacijoms, taikant
demobilizacija) teisés aktus, kuriais siekiama uzkirsti kelig vaiky kareiviy jdarbinimui, taip pat demobilizuojant, nuginkluojant,
paleidZiant, reintegruojant, grazinant j tévyne ir perkeliant j kitg vieta vaikus kareivius (angl. Disarmament,
demobilisation and reintegration, DDR).
DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
160 KITA SOCIALINE INFRASTRUKTURA IR PASLAUGOS
16010 | Socialinés/socialinio apriipinimo | Socialiniai jstatymai ir administravimas; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir konsultacijos; socialinio saugumo
paslaugos ir kitos socialinés programos; specialios programos vyresnio amziaus zmonéms, naslai¢iams, nejgaliesiems,
vaikams gyvenantiems gatvése; struktiirinio reguliavimo socialinés dimensijos (angl. social dimensions of
structural adjustment); kita neapibrézta socialiné infrastruktiira ir paslaugos, jskaitant vartotojy apsauga.
16011 | Socialinés apsaugos ir geroveés Socialinés apsaugos politikos, plany, programy ir biudzeto administravimas, jskaitant teisés aktus, standartus ir
paslaugy politika, planavimas ir socialinés apsaugos statistika.
administravimas
16012 | Socialiné saugumas (iSskyrus Socialinés apsaugos schemos, suteikian¢ios pinigines ar natiirines iSmokas zmonéms, negalintiems dirbti dél
pensijas) ligos ar suZalojimo.
16013 | Bendros pensijos Socialinés apsaugos schemos, suteikianCios pinigines ar natiirines iSmokas zmonéms (jskaitant pensijas),
atsizvelgiant j rizikas, susijusias su senyvu amziumi.
16014 | Valstybés tarnautojy pensijos VieSojo sektoriaus personalo pensijy sistemos.
16015 | Socialinés paslaugos (jskaitant Socialinés apsaugos schemos (pinigine arba natiirine forma) namy tikiams, turintiems i§laikomy vaiky, jskaitant
jaunimo ugdyma, moteris ir vaiko prieZitiros atostogas.
vaikus)
16020 | Uzimtumo politika ir Uzimtumo politika ir planavimas; darbo teisé; profesinés sgjungos; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir
administracinis valdymas konsultacijos; parama bedarbiy uzimtumo didinimo programoms; darbo viety kirimo ir pajamy generavimo
programos; darbo sauga ir sveikata; kova su vaiky darbu.
16030 | Busto sektoriaus politika ir Biisto sektoriaus politika, planavimas ir programos; iSskyrus pigius biistus ir [iSny nugriovimga (Zr. kodg 16040)
administracinis valdymas
16040 | Pigts biistai Iskaitant liSny nugriovima.
16050 | Daugiasektoriné pagalba Pagrindinés socialinés paslaugos apima pradinj iSsilavinimg, pirming sveikatos priezilirg, biiting mitybg,

pagrindinéms socialinéms
paslaugoms

gyventojy reprodukcing sveikata ir bitinas geriamojo vandens atsargas ir pagrindiniy sanitariniy salygy
uztikrinima.
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16061

Kultira ir rekreacija

Iskaitant bibliotekas ir muziejus.

16065 | Rekreacija ir sportas

16066 | Kultira

16062 | Statistiniy gebéjimy stiprinimas Tiek valstybinése statistikos tarnybose, tiek kitose ministerijose.

16063 | Kova su narkotikais Salies vidaus ir muitinés kontrolé, jskaitant policijos apmokyma; $vietimo programos ir informavimo
kampanijos, sickiant apriboti narkotiky prekyba ir platinima $alyje.
Su narkotiky kontrole susijusios i§laidos OVP statistikoje apsiriboja veiklomis, kurios yra orientuotos i
ekonominj vystymasi, jskaitant alternatyvias vystymosi programas ir paséliy pakeitimg (Zr. kodus 31165 ir
43050). Salies donorés veiklos, kuriomis siekiama sulaikyti narkotiky siuntas, sunaikinti pasélius arba apmokyti
ar finansuoti karinj personala jgyvendinti kovos su narkotikais veiklas, néra apskaitomos kaip OPV.

16064 | Socialiniy ZIV/AIDS pasekmiy Specialios programos, skirtos reaguoti j ZIV/AIDS pasekmes, pavyzdziui, socialiné, teisiné ir ekonominé

susvelninimas

parama asmenims, uzsikrétusiems ZIV/AIDS, jskaitant maisto saugg ir uzimtumga; parama pazeidziamoms
grupéms ir vaikams, netekusiems tévy dél ZIV/AIDS; ZIV/AIDS infekuoty asmeny Zmogaus teisés.
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200 - EKONOMINE INFRASTRUKTURA IR PASLAUGOS (apima paramg komunaliniy paslaugy sektoriui ir paslaugoms, palengvinancioms ekonomine veiklg)

DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
210 TRANSPORTAS IR Transporto jrangos gamyba turéty biti priskirta prie kodo 32172.
SANDELIAVIMAS
21010 | Transporto sektoriaus politika ir Transporto sektoriaus politika, planavimas ir programos; parama susisiekimo/transporto ministerijoms;
administracinis valdymas instituciniy gebéjimy stiprinimas ir konsultavimas; kitas nenurodytas transportas; veiklos, susijusios su keliy,
gelezinkeliy, vandens ir/ar oro transportu. Jeigu yra galimybé, rekomenduojama priskirti prekiy transportavima
prie srities, su kuria tos prekés susijusios.
21011 | Transporto politika, planavimas ir | Transporto sistemy/tinkly reikaly ir paslaugy administravimas.
administravimas

21012 | Viesojo transporto paslaugos VieSojo transporto reikaly ir paslaugy administravimas.

21013 | Transporto reguliavimas Transporto tinkly karimas, eksploatavimas, ir prieZitira, naudotojy priezitira ir reguliavimas (registracija,
licencijavimas, jrangos tikrinimas, vairuotojy jgiidziai ir mokymas, saugos standartai, francizés, tarifai,
paslaugy lygiai ir kt.).

21020 | Keliy transportas Keliy infrastruktiira, keliy transporto priemonés; keleivinis keliy transportas, motorinés transporto priemongs.

21021 | Krasto ir rajoniniy keliy tiesimas | Krasto ir rajoniniy (angl. feeder road) keliy transporto tinkly ir jrenginiy kiirimas ar eksploatacija.

21022 | Krasto ir rajoniniy keliy priezitra | Krasto ir rajoniniy keliy transporto tinkly ir jrenginiy prieziiira.

21023 | Valstybiniy keliy tiesimas Valstybiniy keliy transporto tinkly ir jrenginiy kiirimas arba eksploatavimas.

21024 | Valstybiniy keliy priezitira Valstybiniy keliy transporto tinkly ir jrenginiy prieZziiira.

21030 | Gelezinkelio transportas Gelezinkeliy infrastrukttira, gelezinkeliy jranga, lokomotyvai, kiti riedmenys; jskaitant lengvojo gelezinkelio
(tramvajy) ir poZemines sistemas (metro ir pan.).

21040 | Vandens transportas Uostai ir dokai, uosty valdymo sistemos, laivai ir valtys; upiy ir kitas sausumos vandeny transportas, barzos ir
laivai.

21050 | Oro transportas Oro uostai, oro uosty valdymo sistemos, 1éktuvai, Iéktuvy techniné priezitiros jranga.

21061 | Sandéliavimas Nebitinai susij¢ su transportavimu. Jeigu yra galimybeé, saugojimo/sandéliavimo projektus reikéty priskirti prie
srities, su kuria susije sandéliuojami iStekliai.

21081 | Svietimas ir mokymai transporto

ir sandéliavimo srityse
DAC S5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
220 KOMUNIKACIJOS
22010 | Komunikacijos sektoriaus politika | Komunikacijos sektoriaus politika, planavimas ir programos; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir

ir administracinis valdymas

konsultavimas; jskaitant pasto paslaugy plétra; kitos neapibréztos komunikacijos veiklos.
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22011 | Komunikacijy sektoriaus politika,
planavimas ir administravimas
22012 | Pasto paslaugos Pasto paslaugy teikimas ir plétra.
22013 | Informacijos paslaugos Informacijos paslaugy suteikimas.
22020 | Telekomunikacijos Telefony tinklai, telekomunikacijos palydovai, antZeminés stotys.
22030 | Radijas/televizija/spausdinta Radijo ir televizijos rySys, jranga; laikrasciai; spausdinimas ir publikavimas.
ziniasklaida
22040 | Informacijos ir rySiy Kompiuteriné ir programiné jranga; interneto prieiga; IT mokymai.
technologijos (IRT) (Jeigu néra galimybés identifikuoti konkredig sritj).
DAC S5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
230 ENERGIJOS GAMYBA, 231-235 kategorijos apima tiek elektrines, tiek ir kombinuotas elektros ir Silumos energijos (kogeneracines)
PASKIRSTYMAS IR Jjégaines. Siluminés jégainés, nepriklausomai nuo naudojamo kuro, priskiriamos prie 236 kategorijos.
EFEKTYVUMAS Veiklos, susijusios su kietojo kuro/medzio angliy gamyba, energijos gamyba ar gamtiniy istekliy gavyba
(iskaitant naftos ir dujy vamzdynus), turéty atitinkamai biiti priskirtos prie Siy kategorijy: 312, 321 ir 322.
231 Energijos gamyba, paskirstymas ir efektyvumas — bendros veiklos
23110 | Energetikos politika ir Energetikos sektoriaus politika, planavimas; parama energetikos ministerijoms; instituciniy gebéjimy
administracinis valdymas stiprinimas ir konsultavimas; kitos neapibréztos veiklos energetikos srityje.
23111 | Energetikos sektoriaus politika,
planavimas ir administravimas
23112 | Energetikos reguliavimas Energetikos sektoriaus reguliavimas, jskaitant didmeninj ir mazmeninj elektros energijos tiekima.
23181 | Svietimas ir mokymai energetikos | Jvairiy lygiy mokymai, kurie negali bati priskirti prie kity kody.
srityje
23182 | Tyrimai energetikos srityje Iskaitant bendras apzvalgas, tyrimus.
23183 | Energijos taupymas ir naudojimo | Projektai, susije su parama energijos paklausos mazinimui, pavyzdZiui, pastaty ir pramonés modernizavimas,
efektyvumas pazangieji tinklai (angl. smart grids), matavimai ir tarifai. Iskaitant ir efektyvias virtuvés krosnis ir biodujy
projektus.
232 Energijos gamyba, atsinaujinantys iStekliai
23210 | Energijos gamyba, atsinaujinantys | Atsinaujinan¢ios energijos generavimo programos, kurios negali biiti priskirtos vienai i§ zemiau esanciy sri¢iy
iStekliai — daugialypés (zr. kodus 23220 — 23280). Kietojo kuro/medzio angliy gamyba turéty biti priskirta prie miskininkystés (Zr.
technologijos koda 31261).
23220 | Hidroelektrinés Iskaitant energijg generuojancias upés barzas.
23230 | Saulés energija Iskaitant fotoelektros elementus, saulés Silumos pritaikyma ir $ildyma.
23240 | V¢jo energija V¢jo energija vandens pakélimui ir elektros energijos gamybai.
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23250 | Vandenyno energija Iskaitant vandenyny Siluminés energijos pavertima, potvyniy ir bangy jéga.

23260 | Geoterminé energija Geoterminés energijos naudojimas elektros energijos gamyboje arba tiesioginis panaudojimas Sildymui zemés
ikyje ir pan.

23270 | Biokura naudojancios jégainés Kietyjy medziagy ir skysc¢iy, pagaminty i$ biomasés, naudojimas tiesioginei elektros energijos gamybai. Apima
anaerobinio fermentacijos proceso metu i§gaunamas biodujas (pavyzdZiui, sgvartyno dujos, nuoteky purvo
dujos, energetiniy augaly ir méSlo fermentacija) ir terminius procesus (dar zinoma kaip sintetinés dujos);
atlieckomis kiirenamos jégainés, naudojancios mikroorganizmy/biologiskai skaidomas komunalines atlickas
(buitinés atliekos ir jmoniy ar vie$ojo sektoriaus atlickos, panaSios ] komunalines atlickas, surinktos
jrenginiuose, specialiai skirtuose jy utilizavimui). Neatsinaujinan¢iomis atliekomis varomoms jégainéms Zr.
koda 23360.

233 Energijos gamyba, neatsinaujinantys istekliai
23310 | Energijos gamyba, Siluminés jégainés, jskaitant atvejus, kai energijos Saltinis negali biiti tiksliai apibréztas; bendros dujy-angliy
neatsinaujinantys istekliai — jégainés.
tiksliai neapibréztos veiklos

23320 | Anglimi kiirenamos jégainés Siluminés jégainés, kurios naudoja anglj kaip energijos $altin;.

23330 | Naftos produktus naudojancios Siluminés elektrinés, kurios naudoja mazutg ar dyzelinj kura kaip energijos Saltinj.

elektrinés

23340 | Gamtines dujas naudojancios Elektrinés, kiirenamos gamtinémis dujomis.

elektrinés
23350 | ISkastiniu kuru kiirenamos ISkastiniu kuru varomos elektrinés, naudojancios anglies dioksida gaudancias ir sulaikancias technologijas
elektrinés, naudojancios anglies (angl. carbon capture and storage, CCS). Anglies dioksido gaudymas/sulaikymas, nesusijes su jégainémis,
dioksidg gaudancias ir turéty bti priskiriamas prie kodo 41020. CCS veiklos néra apskaitomos kaip OPV.
sulaikancias technologijas
23360 | Neperdirbamomis atliekomis Elektrinés jégainés, naudojancios biologiskai neskaidomas pramonines ir komunalines atliekas kaip energijos
kiirenamos elektrinés Saltinj.
234 Hibridinés elektrinés
23410 | Hibridinés elektrinés | Elektrinés jégainés, kurios naudoja tiek atsinaujinanéius, tiek ir neatsinaujinanéius energijos $altinius.
235 Branduolinés elektrinés
23510 | Branduolinés elektrinés | Iskaitant branduolinj sauguma.
236 Sildymas, auinimas ir energijos paskirstymas
23610 | Siluminés jégainés Jégaings, skirtos tik Silumos gamybai.
23620 | Centrinis Sildymas ir auSinimas Centralizuotai gaminamos S$ilumos paskirstymas arba atvésinto vandens tiekimas, skirti gyvenamyjy ar

komerciniy patalpy Sildymui ar ausinimui.

63




23630 | Elektros energijos perdavimas ir Elektros energijos paskirstymas nuo energijos $altinio iki galutinio vartotojo; perdavimo linijos. Apima ir
paskirstymas energijos, skirtos gaminti energija, saugojima (pavyzdziui, pumpuojamas vanduo, baterijos) ir prieigos prie
tinklo iSplétima, dazniausiai kaimo vietovéms.
23640 | Dujy paskirstymas Pristatymas galutiniam vartotojui.

Pastaba:
Energijos generavimui (angl. energy generation) skirta Zaliavy gavyba turéty biti priskirta prie kasybos sektoriaus. Energijos gamyba/apdirbimas (angl. energy manufacturing) turéty
buti priskirtas prie pramonés sektoriaus. Remiantis Statistiniy ataskaity teikimo direktyvomis, parama taikiam branduolinés energijos panaudojimui gali biiti apskaitoma kaip OPV,

bet kartu pazymétina, kad finansiné parama naujy branduoliniy jégainiy statybai ar seny modernizavimui néra laikoma OPV.

DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
240 BANKININKYSTE IR FINANSINES PASLAUGOS
24010 | Finansy sektoriaus politika ir Finansy sektoriaus politika, planavimas ir programos; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir konsultavimas;
administracinis valdymas finansy rinkos ir sistemos.
24020 | Pinigy politika vykdancios Centriniai bankai.
institucijos
24030 | Oficialaus finansinio sektoriaus Visi oficialaus finansinio sektoriaus tarpininkai; kredito linijos; draudimas, nuoma, rizikos kapitalas ir pan.
tarpininkai (i8skyrus atvejus, kai orientuojamasi j vieng sektoriy).
24040 | Neoficialaus/pusiau oficialaus Mikrokreditai, taupymo ir kredity kooperatyvai ir pan.
finansinio sektoriaus tarpininkai
24081 | Svietimas ir mokymai
bankininkystés ir finansiniy
paslaugy srityse
DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdZiai ir pastabos
KODAS KODAS
250 VERSLO IR KITOS PASLAUGOS
25010 | Parama verslui, paslaugos ir Parama prekybos ir verslo asociacijoms, prekybos riimams; teisinés ir reguliavimo reformos, orientuotos j verslo
institucijos ir investicijy klimato gerinimg; privataus sektoriaus instituciniy gebéjimy stiprinimas ir konsultavimas;
prekybos informacija; vieSojo-privataus sektoriaus tinklai, jskaitant muges; e-prekyba.
Priskirti, kai konkreti sritis negali buiti apibrézta: bendra parama privataus sektoriaus jmonéms (jeigu veiklos
susijusios su pramoninio sektoriaus imonéms, zr. koda 32130).
25020 | Privatizacija Kai konkretus sektorius negali biiti apibréztas. [skaitant bendras valstybés jmoniy restruktiirizavimo ar

demonopolizavimo programas; planavimg, programy rengima, konsultavima.
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300 - GAMYBOS SEKTORIAI (apima paramq visiems su gamyba susijusiems sektoriams)

DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
311 ZEMES UKIS
31110 | Zemés tikio politika ir Zemés ikio sektoriaus politika, planavimas ir programos; parama zemés tkio ministerijoms, instituciniy
administracinis valdymas gebéjimy stiprinimas ir konsultavimas; kitos neapibréztos veiklos zemés tikio sektoriuje.
31120 | Zemés iikio vystymas Kompleksiniai projektai; tkiy plétra.
31130 | Zemés tikiui naudojamos Zemés Iskaitant dirvozemio blogéjimo kontrolg; dirvoZzemio pagerinima; vandeniu perpildyty teritorijy drenaza;
itekliai dirvozemio gélinimg; zemés Ukio paskirties zemiy iStyrima; melioracijg; erozijos kontrole, kova su
dykuméjimu.
31140 | Zemés tkiui naudojami vandens Drékinimas, rezervuarai, hidraulinés konstrukcijos, gruntinio vandens panaudojimas zemés iikyje.
iStekliai
31150 | Zemés iikio sanaudos Apriipinimas sé¢klomis, traSomis, Zemés tikio masinomis/jranga.
31161 | Maistiniy augaly auginimas Iskaitant gridus (kvieciai, ryZiai, mieziai, kukuriizai, rugiai, soros, sorgas); sodininkyste; darzoves; vaisius ir
uogas; kitus metinius ir daugiamecius augalus (zemés tikio pramonei zr. kodg 32161)
31162 | Pramoniniy paséliy / paséliy Iskaitant cukry; kava, kakava, arbata; aliejiniy augaly séklas, rieSutus, branduolius; pluostinius augalus; tabaka;
eksportui auginimas kauciukg (Zemés tikio pramonei zr. koda 32161).
31163 | Galvijai Gyvulininkysté; parama gyvuliy §érimui.
31164 | Zemés iikio reformos Iskaitant zemés Tikio sektoriaus reguliavimg ir pertvarkyma.
31165 | Zemés iikio alternatyvy vystymas | Projektai, skirti sumazinti neteiséta narkotiniy medziagy auginima, skatinant kitas zemés tkio prekybos ar
gamybos galimybes (zr. kodg 43050 alternatyviam, bet ne su zemés tikiu susijusiam vystymuisi).
31166 | Zemés iikio pajégumy didinimas Neformalus mokymas zemés tkio srityje.
31181 | Svietimas/mokymai zemés iikio
srityje
31182 | Tyrimai Zemés tkio srityje Augaly veisimas, fiziologija, genetiniai iStekliai, ekologija, taksonomija, ligy kontrolé, Zemés ikio
biotechnologija; jskaitant galvijy tyrimus (gyvuliy sveikata, veisimas ir genetika, mityba, fiziologija).
31191 | Zemés iikio paslaugos Marketingo strategijos ir organizavimas; sandéliavimas ir transportavimas, strateginiy rezervy sukiirimas.
31192 | Augaly ir derliaus apsauga ir kova | Iskaitant kompleksing augaly apsauga, biologinés augaly apsaugos veiklas, apripinima agrochemikalais ir juy
su kenkéjais tvarkyma, apriipinima pesticidais; augaly apsaugos politika ir jstatymus.
31193 | Zemés iikio finansinés paslaugos | Finansiniai tarpininkai zemés tikio sektoriuje, jskaitant kredity sistemas; paséliy draudimas.
31194 | Zemés iikio kooperatyvai Iskaitant Gikininky organizacijas.
31195 | Galvijy/veterinarijos paslaugos Gyvuliy sveikata, genetiniai iStekliai, paSary iStekliai.
DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
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312 MISKININKYSTE
31210 | Miskininkystés politika ir Miskininkystés sektoriaus politika, planavimas ir programos; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir
administracinis valdymas konsultavimas; miSky tyrimai; kitos neapibréztos miskininkystés ir agromi$kininkystés veiklos.
31220 | Miskininkystés vystymas Misko zeldinimas vartojimui pramonéje ir zemés tkyje; eksploatavimas ir panaudojimas; erozijos kontrolé,
kova su dykuméjimu; kompleksiniai miskininkystés projektai.
31261 | Kietasis kuras/medzio anglis Miskininkystés vystymas, kuomet pagrindinis tikslas yra kietojo kuro ir medzio anglies gamyba.
31281 | Svietimas ir mokymai
miskininkystés srityje
31282 | Tyrimai miskininkystés srityje Iskaitant dirbting regeneracija, genetinj tobulinima, gamybos metodus, trasas, derliaus nuémima.
31291 | Miskininkystés paslaugos
DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
313 ZUVININKYSTE
31310 | Zuvininkystés politika ir Zuvininkystés sektoriaus politika, planavimas ir programos; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir konsultavimas;
administracinis valdymas vandenyny ir pakrantés ziikl¢; juriniy ir gélyjy vandeny Zuvy tyrimai ir Zvalgyba; Zvejybos valtys/jranga; kitos
neapibréZtos Zuvininkystés sektoriaus veiklos.
31320 | Zuvininkystés vystymas Zuvininkystés isnaudojimas ir panaudojimas; zuvy populiacijos apsauga; vandens gyviy ir augaly veisimas
(akvakultiira); kompleksiniai zuvininkystés projektai.
31381 | Svietimas ir mokymai
zuvininkystés srityje
31382 | Tyrimai Zuvininkystés srityje Zuvy veisimas/auginimas (angl. Pilot fish culture); jiiry/gélo vandens biologiniai tyrimai.
31391 | Zuvininkystés paslaugos Zvejybos uostai; zuvies rinkos; zuvininkystés transportas ir $altas sandéliavimas.
DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdZiai ir pastabos
KODAS KODAS
321 PRAMONE Apima tik paramq gamybai. Jeigu apripinama baigtiniais produktais, turéty biiti priskiriama prie atitinkamo
sektoriaus.
32110 | Pramoneés politika ir Pramonés sektoriaus politika, planavimas ir programos; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir konsultavimas;
administracinis valdymas kitos neapibréztos pramoninio sektoriaus veiklos; Zemiau nejvardinty prekiy gamyba.
32120 | Pramonés plétra
32130 | Smulkiy ir vidutiniy jmoniy plétra | Tiesioginé parama smulkiy ir vidutiniy jmoniy plétrai pramonés sektoriuje, jskaitant apskaitos, audito ir
konsultacines paslaugas.
32140 | Namudiné pramoné/gamyba ir

amatai
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32161 | Zemés {ikio pramoné Maisto zaliavy perdirbimas, pieno produktai, skerdyklos ir jranga, mésos ir pieno perdirbimas ir konservavimas,
aliejai/riebalai, cukraus perdirbimo gamyklos, gérimai ir tabakas, gyvuliy paSary gamyba.

32162 | Misky pramoné Medienos gamyba, medienos/popieriaus masés gamyba.

32163 | Tekstilé, oda ir pakaitalai Iskaitant mezgimo fabrikus.

32164 | Chemikalai Pramonés ir ne pramonés gamybos jrenginiai; jskaitant pesticidy gamyba.

32165 | Trasy gamyklos

32166 | Cementas/kalkés/gipsas

32167 | Energijos gamyba Iskaitant dujy suskystinima; naftos perdirbimo gamyklas.

32168 | Farmaciné produkcija Medicininé jranga/atsargos; vaistai, vakcinos, higienos reikmenys.

32169 | Pagrindinés metalo pramonés Gelezis ir plienas, konstrukciné metalo gamyba.

32170 | Spalvotyjy metaly pramonés

32171 | InZinerija Elektriniy ir neelektriniy masiny, varikliy/turbiny gamyba.

32172 | Transporto jrangos pramoné Laivy statyba, Zzvejybos laivy statyba; gelezinkelio jranga; motorinés transporto priemonés ir lengvieji
automobiliai; 1éktuvai; navigacijos/valdymo sistemos.

32182 | Technologiniai tyrimai ir Iskaitant pramoninius standartus; kokybés valdyma; metrologija; testavimg; akreditavima; sertifikavima.

vystymas
DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
322 NAUDINGIEJI ISTEKLIAI IR KASYBA
32210 | Naudingyjy istekliy/kasybos Naudingyjy istekliy ir kasybos sektoriaus politika, planavimas ir programos; kasybos jstatymai; kasybos
politika ir administracinis kadastrai; naudingyjy iStekliy inventorizavimas; informacinés sistemos; instituciniy gebéjimy stiprinimas ir
valdymas konsultavimas; kitos neapibréztos naudingyjy iStekliy eksploatavimo veiklos.
32220 | Naudingyjy iStekliy zvalgymas ir | Geologija, geofizika, geochemija; isskyrus hidrogeologija (zr. koda 14010) ir aplinkosaugos geologija (zr. koda
tyrinéjimas 41010), naudingyjy iskaseny gavyba ir perdirbimas, infrastruktira, technologijos, ekonomika, sauga ir aplinkos
apsauga.

32261 | Anglys Iskaitant rausvasias anglis ir durpes.

32262 | Nafta ir dujos Nafta, gamtinés dujos, kondensatai, suskystintos naftos dujos (SND, angl. LPG — liquified petroleum gas),
suskystintos gamtinés dujos (SGD; angl. LNG - liquefied natural gas); jskaitant grezimg ir gavyba, ir naftos bei
dujy vamzdynus.

32263 | Juodieji metalai Gelezis ir ferolydinio metalai.

32264 | Spalvotieji metalai Aliuminis, varis, $vinas, nikelis, alavas, cinkas.

32265 | Brangieji metalai/medZiagos Auksas, sidabras, platina, deimantai, brangakmeniai.

32266 | Pramoniniai mineralai Baritas, kalkakmenis, lauko $patas, kaolinas (baltmolis), smélis, gipsas, zvyras, dekoratyviniai akmenys.

32267 | Trasy mineralai Fosfatai, potasas (kalio karbonatas).

32268 | Jaros mineralai Polimetaly junginiai, fosforitai, jiros sanasy telkiniai (angl. marine placer deposits).
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DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
323 STATYBOS
32310 | Statyby sektoriaus politika ir Statybos sektoriaus politika ir planavimas; i$skyrus statybas konkrediuose sektoriuose, kurios turéty buti
administracinis valdymas priskirtos prie atitinkamy sri¢iy (pavyzdziui, ligoninés ar mokyklos statyba).
DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
331 PREKYBOS POLITIKA IR REGULIAVIMAS, SU PREKYBA SUSIJES PERTVARKYMAS/PRISIDERINIMAS
33110 | Prekybos politika ir Prekybos politika ir planavimas; parama ministerijoms ir departamentams, atsakingiems uz prekybos politika;
administracinis valdymas su prekyba susije jstatymai ir reguliavimo reformos; politikos analizé ir daugiaSaliy prekybos susitarimy
igyvendinimas (pavyzdziui, techninés klititys prekybai ir sanitarijos ir fitosanitarijos priemonés (angl. TBT —
Technical Barriers to Trade; Sanitary and Phytosanitary Measures — SPS Agreement), iSskyrus regioniniu
lygmeniu (zr. koda 33130); prekybos integravimas i nacionalines plétros strategijas (pavyzdziui, skurdo
mazinimo strategijos dokumentus); didmeniné/mazmeniné prekyba; kitos neapibréztos prekybos ir prekybos
skatinimo veiklos.

33120 | Prekybos palengvinimas Tarptautiniy importo ir eksporto procediiry supaprastinimas ir suderinimas (pavyzdziui, muitinés jvertinimas,
licencijavimo procediiros, transporto formalumai, mokéjimai, draudimas); parama muitinés departamentams;
tarify reformoms.

33130 | Regioniniai prekybos susitarimai | Parama regioniniams prekybos susitarimams (pavyzdziui, Piety Afrikos vystymosi bendrija (angl. SADC),
Pietry¢iy Azijos valstybiy organizacija (angl. ASEAN), Amerikos laisvos prekybos zona (angl. FTAA), Afrikos,
Kariby ir Ramiojo vandenyno Saliy grupés/Europos Sgjungos bendradarbiavimas (angl. ACP/EU), jskaitant
techniniy prekybos kliti¢iy mazinima ir sanitarijos bei fitosanitarijos priemones regioniniu lygmeniu; kilmés
taisykliy parengimas ir specialiy bei diferencijuoty rezimy taikymas regioniniuose prekybos susitarimuose.

33140 | Daugiasalés prekybos derybos Parama besivystanciy valstybiy efektyviam dalyvavimui daugiasalése prekybos derybose, jskaitant derybininky
mokymus, deryby poveikio jvertinimg; prisijungimas prie Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) ir kity
daugiasaliy su prekyba susijusiy organizacijy.

33150 | Su prekyba susijes Parama valstybiy biudzetams, padedant jgyvendinti paramos gavéjy prekybos sektoriaus reformas ir prisitaikyti

pertvarkymas/prisiderinimas prie kity $aliy prekybos politikos priemoniy; parama valdant mokéjimy balanso trikumus dél pasaulinés
prekybos aplinkos poky¢iy.

33181 | Svietimas ir mokymai prekybos Zmogiskyjy istekliy vystymas prekyboje, nejtrauktas prie kity kody. Apima ir prekybos programas

srityje universitetuose.
DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS

68




332

TURIZMAS

33210

Turizmo politika ir
administracinis valdymas

400 - DAUGIASEKTORINIAI/ PERSIDENGIANTYS SEKTORIAI (paramos veiklos/projektai, kurie apima kelis sektorius)

DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
410 BENDRA APLINKOS Apima bendras veiklas, skirtas fizinés aplinkos iSsaugojimui, apsaugai ir pagerinimui (neisskiriant konkrecios
APSAUGA srities). Siai kategorijai priskiriamos tik tos veiklos, kurios negali biti priskiriamos konkreciam sektoriui. Su
konkreciu sektoriumi susijusios aplinkos apsaugos veiklos turéty buti priskiriamos prie atitinkamy sriciy
(ataskaitoje kartu nurodant aplinkosaugos Zymeklj (angl. Environment marker).
41010 | Aplinkos politika ir Aplinkos politika, jstatymai, reguliavimas ir ekonominés priemonés; administravimo institucijos ir praktikos;
administracinis valdymas aplinkos ir zemés naudojimo planavimo ir sprendimy priémimo procediiros; seminarai, susitikimai; kitos
neapibréztos jvairios aplinkos iSsaugojimo ir apsaugos priemonés;
41020 | Biosferos apsauga Oro uzterStumo kontrolé, ozono sluoksnio i§saugojimas; jiiry tarSos kontrolé.
41030 | Biojvairove Iskaitant gamtinius rezervatus ir veiksmus juos supanciuose teritorijose; kitos priemonés, siekiant apsaugoti
nykstancias ar pazeidziamas riisis ir jy buveines (pavyzdziui, pelkiy i§saugojimas).
41040 | Viety iSsaugojimas Taikoma unikaliam kultiiriniam kraStovaizdziui; jskaitant istoring, archeologing, esteting, moksling ar
edukacing verte turinéius objektus.
41050 | Potvyniy prevencija/kontrolé Upiy ar jiiry sukelti potvyniai; jskaitant su vandens skverbimosi kontrole ir su jiiros lygio kilimu susijusias
veiklas.
41081 | Svietimas ir mokymai aplinkos
srityje
41082 | Tyrimai aplinkos srityje Iskaitant duomeny baziy sukiirima, fiziniy ir gamtiniy istekliy apra§yma; aplinkosaugos krypties ir poveikio
studijos (jeigu néra galimybés priskirti konkreéiai sriciai).
430 Kita multisektoriné parama
43010 | Multisektoriné parama
43030 | Miesto plétra ir vystymas Kompleksiniai miesto plétros projektai; vietos plétra ir miesto valdymas; miesto infrastruktiira ir paslaugos;
savivaldybés finansai; miesto aplinkosaugos valdymas; miesto plétra ir planavimas; miesto atnaujinimas ir
gyvenamyjy namy statyba; zemés informacinés sistemos.
43031 | Miesto teritorijy politika ir Miesto plétra ir planavimas; miesto valdymas, zemés informacinés sistemos.
valdymas
43032 | Miesty plétra Kompleksiniai miesto plétros projektai; vietos plétra; miesto infrastruktiira ir paslaugos; savivaldybés finansai,

miesto aplinkos sistemos; miesto atnaujinimas ir gyvenamyjy namy statyba.
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43040 | Kaimo plétra Kompleksiniai kaimo plétros projektai; pavyzdziui, regioninés plétros planavimas; decentralizuotos ir
daugiasektorinés kompetencijos skatinimas planavime, koordinavime ir valdyme; regioninés plétros ir
priemoniy jgyvendinimas (jskaitant gamtos istekliy valdyma); zemés valdymas; Zemés naudojimo planavimas;
zemés apgyvendinimo ir perkélimo veiklos (neapima pabégéliy ir Salies viduje priverstinai perkelty asmeny
perkélimo (Zr. kodg 72010); funkciné kaimo ir miesto teritorijy integracija; geografinés informacinés sistemos.

43041 | Kaimiskyjy teritorijy politika ir Regiony plétros planavimas; decentralizuotos ir daugiasektorinés kompetencijos skatinimas planavime,
valdymas koordinavime ir valdyme; Zemés valdymas; Zemés naudojimo planavimas; geografinés informacinés sistemos.
43042 | Kaimo plétra Kompleksiniai kaimo plétros projektai; regioninés plétros ir priemoniy jgyvendinimas (jskaitant gamtos iStekliy

valdyma); zemés apgyvendinimo ir perkélimo veiklos (neapima pabégeliy ir Salies viduje priverstinai perkelty
asmeny perkélimo (zr. koda 72010); funkciné kaimo ir miesto teritorijy integracija.

43050 | Ne zemés tikio alternatyvy Projektai, skirti sumazinti neteiséta narkotiky auginima, per tokias veiklas kaip galimybiy uzsidirbti ne i§ Zemés
vystymas tikio sudaryma, socialing ir fizing infrastruktiirg (su Zemés tikiu susijusioms alternatyvoms zr. kodg 31165)
43081 | Daugiasektorinis Iskaitant stipendijas.
Svietimas/mokymai
43082 | Tyrimy/mokslinés institucijos Kai néra galimybés apibrézti konkrecia sritj.

500 —-PARAMA PRODUKTAIS IR KITABENDRA, PAGAL PROGRAMAS TEIKIAMA PARAMA (su konkreciais sektoriais susijusi programiné parama turéty biiti priskirta
prie atitinkamo sektoriaus)

DACS5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdZiai ir pastabos
KODAS KODAS
510 Bendra parama biudzZetui
51010 | Bendra su parama biudzetui Pagrindiniai jnaSai | valstybés biudzeta; parama jgyvendinant makroekonomines reformas (struktiirinio
susijusi pagalba reguliavimo programos, skurdo mazinimo strategijos); bendra parama (kai néra galimybés priskirti pagal
sektorius).
520 Vystomoji pagalba maistu/
Maisto sauga
52010 | Pagalba maistu/maisto saugos Zmoniy apriipinimas maistu pagal nacionalines ar tarptautines programas, jskaitant transportavimo kastus;
programos apmokéjimas uZ maisto atsargas; projektiné pagalba maistu ir pagalba maistu parduoti rinkoje, kai nauda
gaunantis sektorius negali biiti apibréZtas; neapima pagalbos maistu ekstremaliose situacijose.
Pastaba: Priskirti prie daugiasalés OPV: 1) i§ ES biudZeto finansuota pagalba maistu, proporcingai (pro rata
principu) paskirstyta ES $alims naréms; 2) pagrindinius jnaus Pasaulio maisto programai.
530 Parama kitais produktais Parama kitais, ne maisto produktais (kai konkretus sektorius negali biti priskirtas).
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53030 | Importo parama (gamybos Gamybos priemonés ir paslaugos; kredito linijos.
priemonés)
53040 | Importo parama (produktai) Produktai, bendros prekés ir paslaugos, naftos importas.

600 — VEIKSMAI SUSIJE SU SKOLOMIS

DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
600 60010 | Veiksmai, susij¢ su skolomis Veiksmai, kuriy néra galimybés priskirti prie Zemiau esanciy kody.
60020 | Skolos panaikinimas
60030 | DaugiasSalés skolos sumazinimas | Negrazintina parama ir kreditai, skirti padengti jsiskolinimus daugiaSaléms finansinéms institucijoms; jskaitant
jnasus ] labai jsiskolinusiy neturtingy $aliy patikos fonda (angl. Heavily Indebted Poor Countries (HIPC) Trust
Fund).
60040 | Atidé¢jimas, perskolinimas
60061 | Skoly panaudojimas vystymosi Skoliniy reikalavimy paskirstymas naudoti vystymosi tikslais (pavyzdziui, §vietimo (angl. debt for education)
tikslais (angl. Debt for ar aplinkosaugos (angl. debt for environment) srityse.
development swap)
60062 | Kiti skoly mainai Kai i$ tokio skoly mainy sandorio naudos turi iSorés subjektas (nebiitinai vystymosi tikslais).
60063 | Skolos iSpirkimas Skolos nupirkimas su tikslu ja panaikinti.

700 — HUMANITARINE PAGALBA (Humanitarinés pagalbos tikslas — gelbéti Zmoniy gyvybes, palengvinti jy kancias ir iSsaugoti jy orumq per stichines ir dél Zmogus veiklos

kylancias nelaimes ir esant jy padariniams. Humanitariné pagalba turi biiti teikiama vadovaujantis tarptautine teise, jskaitant tarptauting humanitarine teise, ir laikantis pagrindiniy
humanitarinés veiklos principy: humaniskumo, neutralumo, nesaliskumo, nepriklausomumo)

DAC S5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
720 Pagalba ekstremaliose Zmoniy veiklos padariniy arba gamtiniy nelaimiy sukelta ekstremali situacija.
situacijose
72010 | Skubi pagalba ir paslaugos Pastoge, vanduo, sanitarinés ir sveikatos prieziliros paslaugos, apriipinimas medikamentais ir kitomis savijauta

lengvinanciomis priemonémis (ne maistu), siekiant padéti nukentéjusiems asmenims ir palengvinti jy grizima i
iprasta gyvenima; kita parama pabégéliams ir besivystanciose Salyse viduje priverstinai perkeltiems asmenims,
iSskyrus pagalbg maistu (Zr. kodg 72040) arba apsauga (Zr. kodg 72050).
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72040 | Pagalba maistu ekstremaliose Pagalba maistu, kuri paprastai skiriama paskirstyti nemokamai, arba specialioms papildomoms maitinimo

situacijose programoms; trumpalaiké pagalba nuo ekstremaliy situacijy nukentéjusiems gyventojams. Neapima pagalbos
maistu, kuri teikiama ne ekstremaliy situacijy metu (Zr. koda 52010).

72050 | Humanitarinés paramos Priemonés, padedancios koordinuoti humanitarinés pagalbos pristatyma, jskaitant logistikos ir komunikacijy
koordinavimas; apsaugos ir sistemas; priemonés, padedancios uztikrinti civiliy ir nebedalyvaujanciyjy kariniuose veiksmuose sauguma,
paramos paslaugos gerove, orumg ir integralumga (veiklos, kuriose asmeny ar nuosavybés saugumas yra uztikrinamas panaudojant

jéga, néra apskaitomos kaip OPV).
730 Skubi atstatomoji pagalba ir Apima veiklas per ir po ekstremaliy situacijy. Ilgesnj laika trunkancios veiklos, skirtos pagerinti infrastruktiiros
reabilitacija ar socialiniy paslaugy lygij turéty bati priskiriamos prie atitinkamy ekonominio ar socialinio sektoriy kody. Zr.
rekomendacijas zemiau, kaip atskirti humanitaring pagalbg nuo konkreciai sriiai priskirtinos paramos.

73010 | Skubi atstatomoji pagalba ir Trumpalaikiai atstatymo darbai po ekstremaliy situacijy ar konflikty, apsiribojantys tik buvusios infrastruktiiros

reabilitacija atstatymu (pavyzdziui, keliy, tilty ar uosty pataisymas ar atstatymas, bitiny paslaugy atkiirimas, tokiy kaip
vandens ir sanitarijos, pastogés, sveikatos prieziiiros ir pan.); socialiné ir ekonominé reabilitacija po ekstremaliy
situacijy, siekiant palengvinti grizima i jprasta gyvenima ar padéti susikurti nauja pragyvenimo Saltinj ir pan.
(pavyzdziui, potrauminés konsultacijos ir gydymas, jdarbinimo programos).
740 Nelaimiy prevencija ir 7Zr. kodus 41050 ir 15220 atitinkamai dél potvyniy ir konflikty prevencijos.
pasirengimas joms

74010 | Nelaimiy prevencija ir Nelaimiy rizikos sumazinimo veiklos (pavyzdziui, ziniy didinimas, gamtiniy riziky kartografija, statybas
pasirengimas joms reglamentuojancios teisinés normos); iSankstinio jspéjimo sistemos; atsargos nenumatytoms ekstremalioms

situacijoms, nenumatyty atvejy planavimas, jskaitant pasirengimg priverstiniam perkélimui.

Pastaba: Humanitarinés pagalbos ir konkreciam sektoriui skiriamos paramos atskyrimas:

Humanitariné pagalba paprastai yra finansuojama is asignavimy, skirty reaguoti j ekstremalias situacijas ir jy tiesiogines pasekmes, ir/arba jy prevencijai arba pasirengimui joms.
Paramos skyrimas is tokiy asignavimy yra pagrindinis kriterijus priskiviant patirtas islaidas prie humanitarinés pagalbos. Jeigu humanitariné tokiy islaidy prigimtis negali biiti
nustatyta pagal finansinius asignavimus, tuomet reikéty nurodyti ir remtis Jungtiniy Tauty ir/arba Tarptautinio Raudono KryZiaus/Raudonojo Pusménulio Judéjimo (angl.
International Movement of the Red Cross/Red Crescent, ICRC/IFRC) situacijy ir padéties ataskaitomis. Paprastai jos skelbiamos esant ekstremalioms situacijoms, siekiant identifikuoti
bittiniausius humanitarinius poreikius. Jeigu tokia Jungtiniy Tauty ar ICRC/IFRC ataskaita néra paskelbiama daugiau nei Sesis ménesius, tai gali rodyti, kad tam tikra padétis nebéra
laikoma ekstremalia. Nepaisant to, kartais tarptautiné parama yra reikalinga siekiant reaguoti j nuolatinius ir ilgalaikius humanitarinius poreikius, pavyzdZiui, uZsitesusiy kriziy
atveju.
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910 — SALIU DONORIU ADMINISTRACINIAI KASTAI

DAC 5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
910 91010 Administraciniai kastai

(nepriskiriami konkreé¢iam
sektoriui)

930 - PABEGELIAI VALSTYBESE DONORESE

DAC S5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
930 93010 Pabégéliai valstybése donorése

(kastai, kurie nepriskiriami
konkreciam sektoriui)

998 — NEPRISKIRTINA KONKRECIAM SEKTORIUI / NEAPIBREZTA

DAC S5 CRS PAVADINIMAS Patikslinimai, veikly pavyzdziai ir pastabos
KODAS KODAS
998 99810 | Sektoriai neapibrézti Parama bendram Salies gavéjos vystymuisi turéty buti priskirta kodui 51010.
99820 | Visuomenés informuotumo apie ISlaidos valstybéje donoréje didinant visuomenés informuotuma, susidoméjimg ir palaikymg vystomajam

vystomajj bendradarbiavima
didinimas (kastai, kurie
nepriskiriami konkreciam
sektoriui)

bendradarbiavimui (broSiiiros, paskaitos, specialiy tyrimy projektai ir pan.)
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